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Аннотация
Я не проснулась в теле принцессы, великой магички или хотя бы знатной леди. Мне досталась чужая жизнь с тряпкой, ведром и обязанностью молча оттирать грязь в императорском дворце. Теперь я — Мара, незаметная дворцовая уборщица, одна из тех, кого никто не видит, пока под ногами блестит мрамор. Вот только именно такие, как я, первыми замечают то, что другим лучше бы не знать. Кровь, смытую с королевских полов. Пепел от сожжённых писем. Следы запрещённой магии в зеркалах. Исчезновения служанок, о которых не принято говорить. И чужую тайну, за которую прежнюю хозяйку этого тела, кажется, убили. Во дворце, где каждый улыбается и лжёт, где за трон идёт тихая война, а магия оставляет следы даже в пыли, мне придётся выживать среди тех, кто считает прислугу расходным материалом. Молчать. Смотреть. Запоминать. И решать, что опаснее — остаться незаметной или привлечь внимание мужчины, который отвечает за дворцовые тайны и слишком быстро понял, что я вовсе не та тихая уборщица, которой была раньше. Я попала в тело той, кого никто не замечал. Но, кажется, именно мне предстоит узнать, кто и зачем превращает дворец в ловушку. И если я не хочу стать следующей, мне придётся сделать то, чего от уборщицы точно никто не ждёт
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Глава 1. Чужие руки

Первое, что я почувствовала, была боль. Не резкая, не ослепляющая, а вязкая, тяжёлая, словно меня долго били изнутри тупыми кулаками, а потом бросили в холод и забыли добить. Болела шея, ломило виски, ныло под рёбрами, а ладони жгло так, будто я вчера стирала наждаком каменный пол. Я попыталась вдохнуть глубже, но воздух оказался сырым, затхлым, с примесью мыла, тряпок, золы и какой-то горькой травы. Совсем не больничная палата. Не улица. Не машина. Не мой мир. Эта мысль пришла позже, а сначала я только лежала, не открывая глаз, и слушала, как где-то совсем близко мерно капает вода.
Я заставила себя пошевелиться, и тело откликнулось чужой тяжестью. Слишком лёгкое в костях, слишком хрупкое в плечах, слишком ломкое в пальцах — и всё же не моё. У меня всегда были крепкие руки, натренированные бесконечными папками, коробками, беготнёй, хозяйственными сумками, жизнью без права на слабость. А эти… Эти руки дрожали уже от попытки просто сжать пальцы в кулак. Я резко распахнула глаза и уставилась в низкий, закопчённый потолок с тёмным пятном в углу. На стене висел кривой железный крюк, на нём — серое платье с белым, давно не белым передником. Справа притулилась узкая койка, жёсткая, как доска. Слева стояло ведро, деревянный таз, корзина с тряпками и метла, перевязанная потемневшей бечёвкой. Никаких ламп. Никаких пластиковых окон. Только свечной огарок на крошечном столике и крошечное оконце под самым потолком, откуда тянуло предутренней сыростью.
Я села так резко, что перед глазами поплыли чёрные мушки. Комната качнулась, и вместе с ней качнулось что-то у меня внутри — не желудок, не кровь, а память. Не моя. Узкая лестница. Каменный коридор. Чёрная вода в чаше. Тихий женский голос: «Сотрите её». Потом — чьи-то шаги, вспышка страха, чужое отчаянное «нет», такое сдавленное, будто рот зажали ладонью. И тьма. Я судорожно ухватилась за край койки, пока сердце колотилось так, словно хотело проломить грудную клетку. Это был не сон. И не бред. Это было воспоминание. Чужое воспоминание.
— Господи… — выдохнула я и осеклась.
Голос тоже был не мой. Мягче. Ниже. С хрипотцой, как после долгой простуды или слёз. Я вскочила на ноги, едва не запутавшись в подоле длинной ночной сорочки, и бросилась к мутному осколку зеркала, прибитому к стене рядом с дверью. Оттуда на меня смотрела незнакомка. Молодая женщина лет двадцати с небольшим, худенькая, бледная до прозрачности, с огромными серо-зелёными глазами и лицом, которое можно было бы назвать красивым, если бы не вечная настороженность в каждой черте. Тёмно-русые волосы были грубо стянуты назад и выбились тонкими прядями у висков. На тонкой шее синел отпечаток пальцев — слабый, но отчётливый. Я замерла, глядя на этот след, а потом медленно подняла руку и коснулась своей… нет, уже не своей кожи. Под пальцами прошла дрожь.
Это была не я.
Я отшатнулась так резко, что плечом ударилась о стену. Боль отрезвила, но не успокоила. В памяти вспыхнул свет фар, мокрый асфальт, визг тормозов, чужой крик — мой крик? — и всё оборвалось. Последнее, что я помнила о своей жизни, была дорога домой после бесконечного дня, дождь, усталость и мысль, что завтра снова вставать в шесть. Потом удар. А теперь — эта каморка, это тело, эти руки с въевшейся в кожу серой пылью, эти синяки на запястьях, это платье прислуги на крюке. Я стояла посреди чужой жизни и с холодной ясностью понимала: либо я сошла с ума, либо умерла. Третьего не было.
За дверью послышались шаги, быстрые, раздражённые, и я, не успев подумать, инстинктивно огляделась в поисках укрытия, будто делала это сотни раз. Сердце ушло в пятки. Шаги остановились. Кто-то дёрнул ручку, но дверь, к счастью, была заперта изнутри. С той стороны недовольно цокнули языком.
— Мара! — раздался женский голос, грубый, хрипловатый. — Если ты опять валяешься, клянусь, Бренна с тебя шкуру спустит! Подъём! Пятый коридор, малая лестница и западная галерея до рассвета! И не смей сказать, что не слышала!
Шаги удалились. Я стояла, не дыша, и слушала, пока не стало тихо. Мара. Значит, так зовут ту, чьё тело мне досталось. Или ту, чьё тело я отобрала. Меня передёрнуло от этой мысли. Но жалость — к ней, к себе, ко всем сразу — быстро смыло другим чувством, куда более приземлённым и знакомым. Паникой. Потому что кто бы ни была Мара, она, очевидно, должна встать, одеться и идти работать. Прямо сейчас. А я понятия не имела, где нахожусь, как здесь всё устроено и что делать, чтобы не выдать себя в первые пять минут.
Я заставила себя дышать медленно. Раз. Два. Три. Паника никогда никого не спасала. Сначала — факты. Комната служанки или уборщицы. Имя — Мара. Кто-то снаружи говорит о Бренне, о пятом коридоре и западной галерее. Значит, место большое. Очень большое. Похоже на дворец, поместье или что-то в этом роде. Судя по одежде, мебели и воздуху — не современность. Судя по следам на шее — здесь опасно. Судя по чужим обрывкам памяти — смертельно опасно. А значит, первое правило прежнее: не делать резких движений и сначала смотреть.
Я обернулась к ведру у стены. Вода в нём была мутной, тёмной, будто в ней полоскали сажу или золу. На поверхности плавал обгоревший клочок ткани — чёрный, с серо-серебристыми нитями по краю. Меня потянуло к нему почти против воли. Я наклонилась, подцепила лоскут двумя пальцами и тут же ощутила странное, режущее холодом покалывание, будто коснулась не мокрой тряпки, а тонкого льда. По коже побежали мурашки. В висках коротко ударило, и на миг всё вокруг потемнело.
Я увидела мраморный пол. Белый, с золотистой прожилкой. На нём — круг, вычерченный чем-то чёрным, маслянистым, и в круге рассыпался серый пепел. Кто-то торопливо стирал линии мокрой тряпкой. Кто-то дышал слишком быстро. Кто-то боялся, что не успеет. А потом в тёмной воде — отражение лица. Женского. Неясного. И снова тот же голос: «Ничего не осталось?» Другой, мужской, сухой: «Остаток смоют. Девчонка больше никому не расскажет». Меня отбросило обратно так резко, что я выпустила лоскут, и он плюхнулся в ведро.
Несколько секунд я просто стояла над ним, сжимая побелевшими пальцами край таза. Потом очень медленно выпрямилась. Меня трясло. Не от страха даже — от понимания. В этой воде смывали не бытовую грязь. Не вино, не сажу и не пыль. Здесь уничтожали следы. И Мара, судя по всему, это видела. А потом её попытались… что? Убить? Стереть? Заменить? Я провела ладонью по лицу и вдруг заметила, что ногти у меня забиты сероватым порошком, очень мелким, почти как мука, но с металлическим блеском. Я машинально потерла его между пальцами — и снова знание пришло раньше мысли. Это не обычный пепел. Такой остаётся после чего-то… сильного. После чего-то неправильного. После ритуала.
Слово возникло в голове так естественно, будто я всегда его знала. И это испугало сильнее всего. Потому что вместе с ним пришло странное, почти телесное ощущение различия: вот сажа от свечей — сухая, пустая; вот зола от дров — рыхлая, тёплая; а это — плотная, холодная, с привкусом железа и горькой полыни. Я моргнула, уставившись на собственные пальцы, и почувствовала, как внутри шевельнулось что-то чужое, осторожное, полузабытое. Не воспоминание даже. Навык. Будто тело само знало то, чего не знала я.
У двери стояли грубые башмаки. Я быстро натянула их, потом платье и передник, стараясь двигаться так, словно делала это всю жизнь. Впрочем, это тело и правда делало. Пальцы сами нашли завязки, руки сами подхватили платок для волос, колени привычно пружинили, словно готовились к долгому хождению по камню. И всё это было так странно, что на секунду захотелось сесть обратно на койку и рассмеяться. Или закричать. Но вместо этого я затянула передник потуже и ещё раз посмотрела в зеркало.
Незнакомка смотрела на меня с той же настороженной усталостью, что и прежде, только теперь в её глазах появилось что-то ещё. Не смирение. Не покорность. Холодная сосредоточенность. Я наклонилась ближе и почти шёпотом сказала отражению:
— Ладно. Не знаю, кто ты была, Мара. Но, кажется, тебя убили не просто так.
От собственных слов мороз прошёл по спине. Я быстро отвернулась и подошла к столику. Там лежал кусок грубого хлеба, медная кружка и маленький тряпичный узелок. Внутри оказалось несколько сухих трав, обломок белого мела, старая пуговица и тонкая нитка с крошечной свинцовой бусиной. Ни монет. Ни писем. Ни чего-то, что объяснило бы мне, как жить дальше. Я уже хотела спрятать узелок обратно, когда заметила под столом ещё кое-что: деревянную шкатулку без крышки, такую маленькую, что её легко было не заметить. Внутри — ничего, кроме тончайшего слоя серой пыли. Я провела по дну пальцем, и пыль собралась в едва заметную дугу. На дереве под ней был выцарапан знак — круг, перечёркнутый вертикальной линией и двумя короткими штрихами снизу. Символ ничего мне не говорил, но тело опять отреагировало раньше ума. Этот знак прятали. Этот знак был важен.
За дверью снова послышались шаги, на этот раз ближе и быстрее. Времени не осталось. Я сунула нитку с бусиной в карман передника, выливать ведро не стала — наоборот, осторожно поставила его глубже в угол и прикрыла сверху старой тряпкой. Лоскут ткани я тоже не тронула. Почему-то было ясно: это улика. Даже если я пока не понимала, от чего именно. Потом схватила швабру — нет, длинную деревянную палку с намотанными на конец толстыми верёвками, — и на миг в голове вспыхнула нелепая, почти истеричная мысль: ну конечно. Я умерла и попала в фэнтези. Причём не в принцессу, не в избранную, не в наследницу древней магии, а в уборщицу. Если бы кто-то рассказал мне это неделю назад, я бы посоветовала ему выспаться.
Я уже тянулась к засову, когда взгляд снова упал на ведро. На тёмной поверхности воды медленно, почти незаметно, расползался серебристый блеск. Не сверху вниз, как от света свечи, а изнутри, будто в мутной глубине растворялось что-то живое. Я замерла. Серебристая нить дрогнула, собралась в тонкую спираль и на миг сложилась в тот же знак, что был выцарапан на дне шкатулки. Круг. Линия. Два штриха. А потом всё исчезло, и вода снова стала просто грязной.
Я смотрела на ведро, чувствуя, как в груди тяжело и страшно просыпается уверенность: что бы ни произошло прошлой ночью, следы смыли не до конца. И, похоже, только я теперь могла их увидеть.
Снаружи кто-то уже раздражённо стукнул кулаком в дверь.
— Мара! Последний раз зову!
Я подняла голову, сжала древко швабры так крепко, что заболели пальцы, и впервые по-настоящему ощутила весь вес чужой жизни, свалившейся мне на плечи. Огромный дворец. Незнакомый мир. Чужое лицо. Чужая смерть. И тайна, которую кто-то очень старательно пытался утопить в грязной воде.
Я отодвинула засов и открыла дверь.

Глава 2. Серая мышь западного крыла

За дверью стояла женщина лет сорока с тяжёлым лицом, красными от недосыпа глазами и таким выражением, будто мир с самого рассвета уже успел её оскорбить. На ней было то же серое платье, что и на мне, только передник чище, а на поясе висела связка ключей, внушительная, как оружие. Она скользнула по мне быстрым, цепким взглядом, задержалась на лице, будто что-то проверяя, и раздражённо дёрнула подбородком в сторону коридора.
— Ну наконец-то. Ещё полминуты — и я бы тебя сама с койки стащила. Пошла. Бренна уже на взводе.
Я молча кивнула и вышла, стараясь не смотреть по сторонам слишком жадно. Дверь за спиной оказалась одной из многих в длинном узком коридоре с низким потолком, закопчёнными светильниками и грубо вытертым каменным полом. Здесь пахло щёлоком, сыростью, гарью и вчерашней похлёбкой. Где-то хлопали двери, брякали вёдра, шуршали юбки, переговаривались сонные женские голоса. Служебная часть дворца просыпалась без красоты, без музыки, без золотого света. Настоящее утро всегда начиналось не в покоях знати, а здесь — в тесноте, холоде и спешке.
— Оглохла, что ли? — бросила женщина, не оборачиваясь. — Я тебе с вечера сказала: западная галерея, малая лестница, пятый коридор. Или ты вчера головой сильнее приложилась, чем я думала?
Я едва не споткнулась.
— Вчера? — вырвалось у меня раньше, чем я успела прикусить язык.
Она остановилась так резко, что я едва не врезалась ей в спину, и медленно повернулась. Взгляд у неё был нехороший. Подозрительный.
— Ты чего это? — тихо спросила она. — Совсем плохо?
Сердце неприятно ухнуло вниз. Я почувствовала, как по спине ползёт холод. Первый же разговор — и я уже на краю. Пришлось собирать себя в одно мгновение, как бывало в прошлой жизни, когда клиент смотрел с такой же опасной внимательностью и от одного неверного слова зависело слишком многое.
— Голова гудит, — выдавила я и поморщилась, на всякий случай тронув шею. — Помню всё кусками.
Это, к счастью, не выглядело ложью. Шея и правда болела. Женщина фыркнула, но в глазах мелькнуло что-то вроде удовлетворения: ответ её устроил, потому что совпал с тем, что она и сама ожидала.
— А я тебе говорила не таскать полные бадьи одной, — проворчала она уже менее зло. — Вчера на лестнице как рухнула, так я думала, ты шею свернула. Бренна сказала — оклемается. Вот и оклемалась. Значит, слушай и не заставляй повторять. Я Тора. Если опять забудешь, я тебе сама имя на лбу выскребу. Ты убираешь западное крыло до третьего звонка. Потом спускаешься в малую прачечную и тащишь чистое бельё наверх. Если успеешь, поможешь Лиссе с медными вазами. Если не успеешь, я лично объясню Бренне, почему у нас в западной галерее разводы, а у тебя целы уши. Ясно?
— Ясно, — тихо сказала я.
Тора скривилась, будто это её не устраивало тоже, и снова пошла вперёд. Я двинулась за ней, стараясь держать голову чуть опущенной, шаг ровным, взгляд — скользящим. Не в первый раз в жизни приходилось попадать в новую систему, где все правила известны всем, кроме тебя, а ошибка стоит слишком дорого. Разница была только в том, что раньше мне грозили жалобой, штрафом или увольнением. Теперь, судя по следам на шее Мары и обрывкам чужой памяти, ставка была куда выше.
Коридор вывел нас к широкой лестнице, и я невольно замедлилась. Даже служебная часть этого места была слишком велика для обычного дома. Каменные ступени уходили вниз и вверх, стены были сложены из светлого, чуть серебристого камня, в нишах горели голубоватые огни без дыма, а на арке над лестницей тянулся узор из переплетённых ветвей и птиц. Всё было старым, дорогим, основательным. Дворец. Не поместье. Не замок провинциального лорда. Настоящий огромный дворец, где служанки теряются, как пыль в складках ковра.
Наверху мелькнули две фигуры в тёмно-синем, слишком прямые и молчаливые для слуг. Стража. Я отвела глаза раньше, чем они успели посмотреть в нашу сторону. Тора это заметила и хмыкнула.
— Правильно. На глаза лишний раз не лезь. Особенно сегодня.
Я подняла взгляд ровно настолько, чтобы показать осторожный интерес.
— Почему сегодня?
— Потому что, — отрезала она и тут же понизила голос, — ночью в верхних покоях был переполох. Не нашего ума дело, но после такого всегда начинают искать, на ком сорваться. А срываются, как водится, не на тех, кто виноват, а на тех, кто под рукой. Так что рот держи на замке, уши — открытыми, а руки — занятыми.
Мудрый совет. Очень земной, очень понятный. Я почти улыбнулась бы, если бы не холодок под сердцем. Значит, той ночью действительно случилось что-то крупное. Что-то, что достало даже служебные коридоры и заставило Тору нервничать. И Мара, возможно, оказалась не случайной жертвой.
Мы поднялись на уровень выше, и мир вокруг начал меняться. Сначала пропал запах кухни и прачечной, воздух стал прохладнее, суше, чище. Потом изменился свет — вместо закопчённых стен появились белые, гладкие, с тонкими серебряными прожилками, пол заблестел, а на потолке проступили изящные росписи, которых служебным коридорам явно не полагалось. Ещё несколько поворотов — и я впервые увидела настоящий дворец.
Даже сейчас, в пустынный предрассветный час, он был красив так, что на миг перехватило дыхание. Высокие арки, мраморный пол, длинные окна в узких переплётах, за которыми серело ещё не проснувшееся небо, золотые светильники в форме раскрытых цветов, тонкие ковры, гобелены, от которых веяло древностью и деньгами. Всё сияло прохладным благородством, даже тишина здесь была другой — не глухой и бытовой, а настороженной, будто в камне хранилось больше памяти, чем в людях.
И я — с ведром, тряпкой и чужим именем — была среди этого великолепия самым неуместным существом на свете.
Тора, похоже, читала подобные мысли по осанке, потому что резко ткнула меня локтем.
— Не зевай. Западное крыло не любит, когда на него таращатся. Особенно снизу вверх.
Фраза прозвучала так странно, что я чуть не переспросила, но вовремя прикусила язык. Мы свернули в длинную галерею, где вдоль стен стояли высокие зеркала в серебряных рамах, и внутри у меня всё сжалось. Даже без воспоминаний Мары я почувствовала здесь что-то чужое. Слишком тихо. Слишком холодно. Слишком гладкие отражения. В одном из зеркал мелькнула я — маленькая, бледная, в сером платье, с опущенными глазами. Серая мышь. Незаметная. Неопасная.
Именно такой, видимо, Мара и была.
— Здесь только пол и подоконники, — бросила Тора. — До дверей не дотрагивайся. Ничего не трогай, если тебя не просили. Если кто выйдет — отойди к стене и смотри в пол. Если встретишь господина Кайрена — вообще лучше стань мебелью. Он не любит болтливых.
Имя прозвучало впервые вслух, и я отметила это машинально, как отмечают в разговоре важные детали. Не любит болтливых. Надо запомнить.
— А пятый коридор? — спросила я осторожно.
— После галереи. Там проще. Там никто не живёт, только ходят. — Тора смерила меня ещё одним тяжёлым взглядом. — И хватит спрашивать. На тебя это не похоже.
Вот и первое прямое предупреждение. Я опустила глаза.
— Поняла.
Она ушла, гремя ключами и бормоча что-то себе под нос, а я осталась одна в длинной зеркальной галерее, где каждое отражение будто следило за мной чуть внимательнее, чем следовало. Несколько секунд я просто стояла, прислушиваясь. Тишина. Дальний сквозняк. Едва уловимый шелест за одной из дверей. Ничего необычного. Ничего, кроме того, что кожа на руках вдруг покрылась мурашками.
Я поставила ведро, опустилась на корточки и намочила тряпку. Вода была холодная до ломоты в пальцах. Работать руками всегда помогало думать, и сейчас это оказалось спасением. Вытереть пыль с плинтуса. Снять налёт с подоконника. Пройтись по мрамору вдоль стены. Не торопиться. Смотреть. Запоминать. В конце концов, в прошлой жизни я тоже умела читать места. Не магически, конечно. По-своему. По недопитой чашке кофе, по смятому покрывалу, по слишком тщательно убранному столу, по запаху чужого одеколона там, где его не должно быть. Люди везде одинаково небрежны в мелочах, когда уверены, что на них никто не смотрит.
Я уже дошла до второго зеркала, когда заметила на полу у стены едва различимую сероватую полоску. Настолько тонкую, что любой, кто просто махал бы тряпкой, прошёл мимо. Я провела пальцем — на коже остался знакомый порошок с холодным металлическим блеском. Тот же, что был под ногтями утром. Тот же, что оставался от ритуала. Сердце ударило сильнее.
Полоса тянулась к третьей двери справа. Не прямо, а как след волочащейся ткани или края плаща. Я подняла взгляд на бронзовую ручку, на белую створку с серебряной инкрустацией и почувствовала, как внутри опять шевельнулось странное знание — неоформленное, упрямое. Здесь что-то смывали. Не до конца. Неумело. Или очень спешили.
Я быстро опустила голову и продолжила вытирать пол, двигаясь всё ближе к двери. Лишь когда оказалась совсем рядом, позволила себе вдохнуть глубже. И сразу уловила запах. Почти исчезнувший. Горький. Травяной. С примесью чего-то жжёного и сладкого. Не обычные благовония. Не духи. Тот же след, что витал утром над ведром.
Я не успела подумать, что делать дальше, потому что в конце галереи послышались шаги.
Не быстрые, не суетливые. Спокойные. Уверенные. Так идут люди, которым не нужно никому уступать дорогу. Я выпрямилась слишком резко, схватила ведро и отступила к стене, как велела Тора. В галерею вошёл мужчина в тёмном, почти чёрном камзоле без лишних украшений. Высокий, широкоплечий, с прямой осанкой человека, привыкшего держать под контролем не только себя, но и всё вокруг. Тёмные волосы были убраны назад, лицо резкое, собранное, слишком спокойное для раннего часа. Не красивое в мягком смысле слова — опасное. Из тех лиц, что кажутся высеченными не из плоти, а из холодного камня. Он шёл один, без сопровождения, и это почему-то делало его ещё заметнее.
Я не смотрела ему в глаза. Только на уровень плеч, как и положено прислуге. Но даже этого хватило, чтобы понять: галерея будто сжалась вокруг него.
Он почти прошёл мимо, и я уже успела решить, что обошлось, когда шаги замерли.
— Ты, — произнёс он.
У меня внутри всё похолодело. Я подняла голову ровно настолько, насколько позволяли приличия.
— Да, господин?
Голос не дрогнул. Уже неплохо.
Он смотрел не на лицо, а на мои руки. На серую полоску пыли на пальцах. Потом перевёл взгляд на пол у третьей двери. И только после этого — на меня. Глаза у него были светлые, холодные, внимательные до неприятного. Не просто замечающие. Сравнивающие. Проверяющие.
— Как тебя зовут?
— Мара, господин.
Он выдержал короткую паузу. Достаточную, чтобы я почувствовала себя прижатой к стене без единого прикосновения.
— И что ты здесь увидела, Мара?
Вопрос был задан мягко. Почти лениво. От этого он становился только опаснее. Я опустила взгляд, изображая покорность, а сама лихорадочно выбирала между глупостью, молчанием и полуправдой.
— Пыль, господин, — сказала я наконец. — Кто-то прошёл здесь до рассвета.
Он чуть склонил голову. Ни удивления, ни раздражения на лице не появилось.
— Только это?
Вот теперь стало по-настоящему страшно. Он знал, что спрашивает. Или проверял, сколько знаю я. Я почувствовала, как в ладонях собирается холодный пот.
— И запах, — очень тихо добавила я. — Горькие травы. Но я не знаю, что это значит.
Это было достаточно правдой, чтобы звучать убедительно. Мужчина посмотрел на дверь, потом снова на меня. Его лицо по-прежнему ничего не выражало.
— Смотри в пол, когда с тобой говорят в этом крыле, — произнёс он.
Я тут же опустила глаза ниже.
— Простите, господин.
Он молчал ещё секунду или две. Потом сказал:
— Вернёшься сюда после первого звонка и вытрешь галерею ещё раз. О том, что заметила, никому не говори. Даже своей старшей.
Сердце ударило так сильно, что я едва не выдала себя дыханием. Вот оно. Настоящее. Он не наказал. Не прогнал. Не велел позвать кого-то. Значит, ему важно, чтобы я молчала. Значит, он понял не меньше моего.
— Да, господин.
— Если кто спросит, я сделал тебе замечание за плохую уборку.
— Да, господин.
Шаги удалились так же спокойно, как появились. Только когда они затихли за поворотом, я позволила себе медленно вдохнуть. Колени подрагивали. По шее стекала холодная капля пота. Я стояла с тряпкой в руках и понимала две вещи сразу. Во-первых, господин Кайрен — если это был он — заметил меня. Во-вторых, это очень плохая новость.
Я опустилась на корточки и заставила себя продолжить уборку. Работать, когда страшно, — лучший способ не дать страху разрастись. Но внутри уже шёл другой, лихорадочный процесс. Кайрен не удивился следу. Значит, знал, что здесь что-то было. И всё равно спросил, что вижу я. Значит, проверял. Или хотел убедиться, что след остался не только для него. И если он заметил, что Мара отвечает иначе, чем отвечала бы прежняя Мара, то мои шансы спокойно отсидеться в тени только что стремительно уменьшились.
До конца галереи я дошла с ощущением, что стены смотрят на меня. На одной из дверей мелькнул едва заметный символ — тот же круг с линией и двумя штрихами, только стертый почти до неразличимости на внутренней стороне бронзовой накладки. Я сделала вид, что не заметила, но внутри всё напряглось. Этот знак повторялся слишком часто для случайности.
Пятый коридор действительно оказался проще. Уже. Темнее. Без зеркал и дорогих ковров. Здесь пол был обычным каменным, а вдоль стен висели гобелены с охотничьими сценами. Но и тут дворец не отпускал. Из-за одной двери донёсся женский смех, слишком нервный, чтобы быть искренним. Из-за другой — приглушённый спор, резко оборвавшийся, едва кто-то прошёл мимо. Здесь не жили постоянно, как сказала Тора, но именно здесь, кажется, ходили тогда, когда не хотели, чтобы их видели в жилых покоях.
Я работала быстро и молча, чувствуя на себе чужую жизнь, как неудобное, но уже запертое платье. Пару раз мимо прошли слуги постарше, не удостоив меня взглядом. Один лакей едва не толкнул плечом и даже не обернулся. И это, как ни странно, успокаивало. Мара действительно была незаметной. Настолько, что о неё не спотыкались только потому, что привыкли обходить мебель.
К третьему звонку руки уже ныли по-настоящему. Не моё тело было слабым — просто измученным, загнанным, привыкшим жить на остатках сил. Я подняла ведро и направилась к лестнице, когда услышала за спиной тихий, быстрый шёпот:
— Мара! Эй, Мара!
Я обернулась. Из бокового прохода выглядывала девушка лет девятнадцати, веснушчатая, живая, с яркими карими глазами и растрёпанной косой, которая явно выбивалась из любой дворцовой дисциплины просто из вредности. В руках у неё была стопка полотенец выше локтя.
— Ну ты и живая, — выдохнула она, подлетая ближе. — А я уже решила, что Тора утром вынесет тебя ногами вперёд.
Я смотрела на неё пару ударов сердца дольше, чем следовало. Девушка нахмурилась.
— Ты чего?
— Головой ударилась, — сказала я, решив держаться одной версии. — До сих пор гудит.
Она мгновенно изменилась в лице.
— А. Ну тогда ясно. Я Лисса, если что. Хотя ты бы и без этого меня не перепутала ни с кем, — добавила она с таким видом, будто это было бесспорной правдой.
Я невольно чуть улыбнулась.
— Да. Не перепутала бы.
Это её явно устроило.
— Тебя Бренна ищет. Злая, как недокормленный песец. Кто-то ей шепнул, что ты утром ползала, как сонная муха. — Лисса придвинулась ближе и понизила голос. — И ещё… Слушай. Ты вчера правда в западной лестнице одна была?
Вопрос прилетел резко, как камешек в стекло. Я почувствовала внутреннее напряжение, но на лице, надеюсь, ничего не отразилось.
— А что?
— Да так, — Лисса быстро оглянулась. — Говорят, ночью там кого-то видели. Не из наших. И ещё стражу гоняли. Я подумала… вдруг ты чего заметила.
Вот оно. Первый крючок. Первый пробный шар. Я внимательно посмотрела на неё. Любопытство у Лиссы было живое, настоящее, без подлости. Но во дворце даже хорошие люди могли повторить лишнее не там и не тем. А господин Кайрен уже велел молчать. И, что важнее, я сама пока не понимала, во что влезла.
— Я вчера только упала, — сказала я спокойно. — Дальше плохо помню.
Лисса разочарованно поджала губы, но кивнула.
— Жаль. А то у нас тут скучно не бывает, когда все делают вид, что ничего не происходит. Ладно. Пошли, пока Бренна не решила, что мы с тобой по дороге сбежали в монастырь.
Мы пошли вместе, и я впервые с момента пробуждения почувствовала что-то похожее на опору. Небольшую, хрупкую, но всё же. Лисса болтала о прачечной, о том, как Тора снова перепутала мыло для ковров и для кружева, о новой горничной, которая умудрилась вылить чай на туфли какой-то баронессы. Я слушала вполуха, запоминая имена, интонации, взаимные уколы, невидимую карту отношений. В любой системе выживает тот, кто быстрее понимает, кто с кем спит, кто кого боится, кто кому должен и кто первым побежит доносить. Дворец вряд ли был исключением.
Бренна ждала нас у входа в малую прачечную. Высокая, сухая, с лицом, на котором доброта когда-то, возможно, была, но жизнь сочла её излишеством. Седина в волосах не делала её мягче. Наоборот — только строже. Она держалась так прямо, что вокруг автоматически хотелось выпрямить спину.
— Мара, — произнесла она без приветствия.
Я остановилась.
— Да, госпожа Бренна.
Её взгляд прошёлся по мне от платка до башмаков. Не как у Торы. Точнее. Спокойнее. Опаснее.
— Ты сегодня работаешь медленнее обычного.
— Простите. Голова ещё…
— Я знаю, что у тебя голова, — перебила она. — Вопрос не в этом.
Повисла пауза. Лисса рядом незаметно притихла. Я почувствовала, как воздух вокруг густеет.
— Вопрос в том, — продолжила Бренна, — почему господин Кайрен сам сказал мне не трогать тебя до вечера.
Я не моргнула лишь чудом.
— Я… не знаю, госпожа.
— Вот и я не знаю, — сухо сказала она. — А мне не нравится не знать, что происходит в моём крыле. Так что слушай внимательно, девочка. Если ты влезла туда, где тебе не место, дворец тебя не пожалеет. И никто из нас — тоже. Но если ты просто оказалась не в том месте не в тот час, тогда у тебя ещё есть шанс прожить здесь долго. Главное — помнить, кем ты являешься.
— Уборщицей, госпожа, — тихо ответила я.
Её глаза чуть сузились.
— Хорошо. Значит, ты ещё не совсем дура. Иди в прачечную. Потом поможешь Лиссе с вазами. И постарайся до вечера не умереть. Мне не хочется снова искать замену.
Она развернулась и ушла, оставив после себя ощущение холодного ветра. Лисса шумно выдохнула.
— Вот ведь добрая душа, — пробормотала она. — Видишь? Даже смерти тебе не желает. Почти любовь.
Я бы рассмеялась, если бы не одно слово, которое гулко стучало в голове: снова. Снова искать замену. Значит, до меня уже исчезали. Или, по крайней мере, в этом крыле люди менялись чаще, чем следовало.
Я взяла у Лиссы стопку белья и опустила взгляд, пряча лицо. Здесь, среди грубых полотенец, мыла, горячего пара и чужих приказов, было легче дышать. Всё казалось понятнее, человечески проще. Но за этой простой жизнью уже проступал другой рисунок — тонкий, опасный, едва заметный. Как пыль на мраморе. Как знак на шкатулке. Как следы, которые кто-то так старательно пытался смыть.
И самое страшное было в том, что дворец, похоже, уже понял: я их вижу.

Глава 3. Пятно, которое не оттирается

К вечеру я успела возненавидеть камень, воду и собственные руки. Кожа на ладонях снова растрескалась, подушечки пальцев ныли, спина ломила так, будто меня заставили не убирать дворец, а таскать его на себе. Тело Мары жило на износе давно и, похоже, уже перестало отличать усталость от нормы. Но даже эта тупая, честная боль была лучше мыслей, которые весь день ползали по голове, как холодные насекомые. Господин Кайрен. Знак на шкатулке. Серый пепел. Ночная лестница. Чужой голос: «Сотрите её». И настороженные взгляды людей, будто они чувствовали: Мара вернулась на работу не совсем той, какой была вчера.
Малая прачечная оказалась жарким, душным нутром дворца, где всё кипело, шипело, парило и жило по своим законам. Там было легче притворяться, потому что никто не ждал от тебя мыслей — только скорости. Я таскала бельё, полоскала тряпки, подавала корзины, вытирала медные вазы вместе с Лиссой и училась не вздрагивать от каждого нового имени. Здесь уже выстроилась карта. Тора — грубая, но не злая. Лисса — язык без тормозов и глаза, которые видят больше, чем ей положено. Бренна — железный стержень хозяйственного крыла. Остальные пока были серой массой лиц и голосов, но даже в этой массе угадывались линии: кто подлизывается, кто жалуется, кто молчит не от глупости, а от привычки выживать.
К третьему часу после полудня я начала понимать, почему прежняя Мара была такой тихой. Здесь нельзя было просто работать. Здесь нужно было постоянно чувствовать, кому улыбнуться, где вовремя исчезнуть, кого не заметить, когда сделать вид, что не услышала, как наверху ругаются шёпотом. Дворец жил не только приказами, но и бесконечной игрой в невидимость. И прислуга играла в неё лучше всех.
— Ты какая-то совсем деревянная сегодня, — заметила Лисса, когда мы полировали очередную вазу в боковой кладовой. — Раньше ты хоть глазами моргала поживее.
— Раньше я, может, и не падала со ступенек, — отозвалась я, стараясь, чтобы голос звучал устало, а не остро.
Лисса фыркнула.
— Тоже верно. Но всё равно странная. Будто тебя подменили.
Пальцы сжались на горлышке вазы чуть сильнее, чем нужно. Я медленно подняла на неё глаза. Лисса стояла, привалившись бедром к столу, и смотрела скорее с любопытством, чем с подозрением, но у меня внутри всё равно нехорошо сжалось.
— Ударься сама головой о камень, — сказала я сухо, — потом посмотрим, какая ты будешь.
Несколько секунд она изучала меня, а потом неожиданно прыснула.
— О. Вот это уже на тебя не похоже. Ладно, почти живая. Значит, выживешь.
Я не ответила, только снова принялась за вазу. Но в голове засело это «будто тебя подменили». Слишком рано. Слишком близко. Значит, даже обычное раздражение у Мары проявлялось иначе. Придётся быть осторожнее. И тише. Намного тише.
К вечеру людей в служебных коридорах стало меньше, зато по верхним этажам, наоборот, заструилась жизнь. Где-то наверху готовились к ужину, в комнатах знатных дам шуршали юбки, открывались шкафы, разносили блюда, свечи, вино, горячую воду. Тора уже отправила двух девушек в восточное крыло, ещё одну — в покои одной из фрейлин, а мне вручила ведро, новую тряпку и коротко бросила:
— Пятый коридор ещё раз. И лестницу у старого архива. После — свободна. Если, конечно, не умудришься по дороге кого-нибудь разозлить.
Старый архив. Название царапнуло память, будто там уже было что-то важное. Но я только кивнула и взяла ведро. Спрашивать лишнее было нельзя. Особенно после сегодняшнего.
Вечерний дворец оказался другим. Если утром он казался холодным и настороженным, то теперь оживал мягким золотым светом, голосами, шорохом шагов, далёким звоном посуды, редким смехом. Красота становилась почти обманчивой. Под светом свечей мрамор теплее не становился, но начинал лгать убедительнее. Будто здесь действительно можно жить без страха, если у тебя достаточно денег, власти и хороших слуг, которые успеют стереть все следы до рассвета.
Пятый коридор я закончила быстро. Здесь всё было по-прежнему: охотничьи гобелены, редкие двери, слишком глухая тишина. Лишь возле одной из ниш я заметила следы чьих-то недавних сапог на тонкой полосе пыли у стены. Тяжёлый мужчина. Спешил. Шёл туда, обратно возвращался уже медленнее. Я отметила это почти машинально. А потом поймала себя на том, что думаю, как будто всю жизнь читала пол не хуже книги. И от этой мысли стало не по себе.
Старая лестница у архива начиналась за узкой аркой, почти спрятанной между двумя колоннами. Здесь уже не было роскоши парадных этажей. Камень темнел, светильники висели реже, воздух пах бумагой, пылью и сухим деревом. Где-то в глубине будто шуршали страницы, хотя это, конечно, был просто сквозняк. Я спустилась на несколько ступеней и остановилась.
На площадке перед дверью в архив темнело пятно.
Оно было небольшим — не больше раскрытой ладони, и на первый взгляд его легко можно было принять за старую грязь, пролитую воду или втертую в камень сажу. Но меня остановило не само пятно. Остановило ощущение. Тот самый холодок под кожей, тот самый лёгкий металлический привкус на языке, который я уже знала слишком хорошо. След.
Я поставила ведро и опустилась на корточки. Пятно было неровным, с тёмным центром и чуть расползшимися краями. Кто-то уже пытался его оттереть — не раз и не два. По камню шли круговые следы старых движений, словно многие недели или месяцы подряд его скоблили щёткой. Но камень не сдавался. Я провела влажной тряпкой по краю. Ничего. Ещё раз, сильнее. Всё то же самое. Тёмный след не побледнел ни на волос.
— Ну конечно, — пробормотала я себе под нос.
И в тот же миг пальцы будто обожгло льдом.
Перед глазами вспыхнуло чужое. Не как утром — не обрывок, не короткий удар. На этот раз глубже. Я увидела каменную площадку той же лестницы, только в другом свете — ярче, холоднее, будто от магических ламп. Мужчина в длинном тёмном плаще стоял спиной ко мне, а напротив него — второй, постарше, в светлом одеянии с серебряной вышивкой на рукавах. Они спорили. Тихо, но яростно. Я не разбирала слов, только отдельные куски — «нельзя», «слишком рано», «наследник», «печать». Потом в воздухе вспыхнула резкая белая дуга, один из мужчин отшатнулся, и на камень брызнуло что-то чёрное, густое, не похожее ни на кровь, ни на чернила. Оно зашипело, впиталось в лестницу, а следом по ступеням прокатился такой холод, что у меня во вспышке памяти перехватило дыхание. Потом — крик. И всё исчезло.
Я отдёрнула руку так резко, что едва не упала назад. Сердце лупило в рёбра. Лестница, дверь архива, моё ведро — всё вернулось, но холод в пальцах остался, как будто я только что сунула ладонь в снег.
Это было не просто пятно. Это был след чего-то очень сильного. И очень плохого.
Я сидела на корточках, стараясь дышать ровнее, когда сверху послышались шаги. Быстрые, твёрдые. Я тут же схватила тряпку и сделала вид, что просто тру камень. В узком пролёте появился мужчина в тёмно-зелёном камзоле с золотой вышивкой на манжетах. Не тот, что утром. Помоложе, красивый в гладком, породистом смысле, с безупречно уложенными светлыми волосами и лицом человека, который давно привык, что мир вокруг устроен для его удобства. Он спускался, не глядя под ноги, но у самой площадки всё же заметил меня и слегка нахмурился — не от злости, а от самого факта моего существования на траектории его движения.
Я тут же отступила к стене и опустила голову.
— Простите, господин.
Он ничего не ответил, только задержал шаг на полсекунды. Я чувствовала на себе его взгляд — скользящий, рассеянный, как на предмет мебели, который внезапно оказался не там. Потом шаги возобновились. Мужчина прошёл мимо, и в этот момент меня снова ударило странным ощущением.
От него пахло тем же. Едва-едва. Горькая трава. Сладковатый жжёный след. Не так ярко, как у двери в галерее, не так холодно, как от пепла в ведре, но всё же. Я подняла глаза ровно на мгновение — настолько, чтобы увидеть его профиль, уверенную линию подбородка, тонкий серебряный перстень на руке и тень усталости у виска. Красивый. Знатный. Опасный? Или просто был рядом с чем-то опасным?
Он ушёл вверх по лестнице, не обернувшись. А я осталась у пятна с новым знанием и новой тревогой. Если этот человек связан с тем, что случилось, я только что была в шаге от него. Если не связан — всё равно нить тянулась куда-то наверх. К тем, кого я не имела права даже рассматривать.
Я снова склонилась к камню. Теперь пятно казалось чуть темнее, будто воспоминание оживило его. С тряпки на него скатилась капля воды, и в тот же миг по поверхности пошла тончайшая серебристая рябь. Я замерла. Она дрогнула — раз, другой — и вдруг сложилась в слабый, почти стёртый контур того самого знака: круг, линия, два штриха. Сердце у меня ухнуло.
— Что ты здесь делаешь?
Голос, раздавшийся сверху, был тихим. Слишком тихим. Я медленно подняла голову.
На верхней ступени стоял Кайрен.
На этот раз он был без перчаток, и это почему-то делало его ещё опаснее. Свет магического огня падал так, что резче обозначал скулы, тень под глазами и ту пугающую ясность во взгляде, которая утром уже заставила меня почувствовать себя разобранной по деталям. Он смотрел не на меня. На пятно.
— Пытаюсь убрать его, господин, — ответила я как можно спокойнее.
— И как успехи?
— Никак.
Он спустился на несколько ступеней ниже, остановился рядом, но не слишком близко. Я всё ещё сидела на корточках, и положение вдруг стало унизительно неудобным, будто меня специально оставили внизу. Пришлось подняться.
— Это пятно здесь давно? — спросила я, пока он молчал.
И тут же пожалела о вопросе.
Кайрен перевёл взгляд на меня. Не гневный. Просто внимательный. Взвешивающий.
— Тебе любопытно, Мара?
Я опустила глаза.
— Простите.
— Любопытство во дворце редко продлевает жизнь.
Я молчала. Возразить было нечего. И всё же он не уходил. Несколько секунд тишина висела между нами, натянутая, как струна. Потом Кайрен сказал:
— Что ты увидела?
Кровь отхлынула от лица. Значит, он знал. Не просто подозревал — знал, что такие следы для меня говорят. Или, по крайней мере, проверял снова. Я слишком долго медлила, и он добавил почти без интонации:
— Не заставляй меня повторять.
Врать было опасно. Говорить правду — ещё опаснее. Я выбрала середину.
— Двух мужчин, господин. Спор. Вспышку магии. И… — я заставила себя вдохнуть, — что-то чёрное на камне. Не кровь. Я не знаю, что это.
На слове «не кровь» его взгляд едва заметно изменился. Совсем чуть-чуть. Но я уже научилась замечать такие вещи.
— Ещё?
— Слово «наследник», — тихо сказала я. — И «печать».
Тишина после этого стала плотнее. Я чувствовала её кожей. Кайрен посмотрел на дверь архива, потом вниз, на пятно, и только после этого снова на меня.
— Никому. Ни слова, — произнёс он.
— Да, господин.
— Даже если будут спрашивать так, будто имеют право знать.
— Да, господин.
Он чуть склонил голову, как будто решая, верит ли мне. Потом негромко спросил:
— Ты помнишь, как это делала раньше?
Вот теперь я действительно растерялась. Вопрос был слишком точным.
— Нет, господин.
— Но делаешь.
Это не было упрёком. Просто факт. От него стало хуже, чем от любого крика. Я опустила взгляд ещё ниже.
— Я не понимаю, что со мной происходит.
Он долго молчал. Когда заговорил, голос звучал ровно, но в нём мелькнуло что-то неожиданное. Не мягкость. Скорее — настороженное признание.
— Это я уже заметил.
Потом Кайрен сделал то, чего я совсем не ожидала. Он опустился на одно колено рядом с пятном, не заботясь о том, что дорогая ткань камзола коснётся пыльного камня. Протянул руку — и замер в волоске от поверхности. Не касаясь. Лицо его стало чуть жёстче.
— Его не смогли убрать ни водой, ни солью, ни щёлоком, — произнёс он, будто больше себе, чем мне. — Три месяца.
Три месяца. Значит, это случилось недавно. Не годы назад. Не легенда. Живое прошлое дворца.
— Кто пытался? — вопрос вырвался слишком быстро.
Он медленно повернул голову.
— Ты задаёшь слишком много вопросов для уборщицы.
Я почувствовала, как щеки обжигает стыдом и раздражением одновременно. Да, он был прав. Но это не делало правоту приятнее.
— Простите, господин.
— Запомни одну вещь, Мара, — сказал он, поднимаясь. — Во дворце существуют пятна, которые нельзя оттереть. Можно только сделать вид, что их нет. И тем, кто всё-таки их замечает, приходится или молчать, или исчезать.
Слова прозвучали спокойно. Без угрозы. Но именно поэтому я поверила им мгновенно. Это был не образ. Не красивая фраза. Это была правда, проверенная чужими судьбами.
— Я умею молчать, господин, — сказала я, прежде чем успела подумать.
Его взгляд скользнул по моему лицу, остановился на шее, где ещё оставались синяки, потом снова вернулся к глазам.
— Надеюсь.
Он развернулся и уже сделал шаг вверх по лестнице, когда я тихо спросила:
— А тот мужчина… который только что проходил… Кто он?
Кайрен остановился.
Я почти физически ощутила, как сильно не должна была этого спрашивать. Но было поздно.
— Наследный принц Эдриан Веларис, — произнёс он, не оборачиваясь. — И ради собственного блага советую тебе никогда не произносить его имя там, где тебя могут услышать.
Он ушёл, а я осталась стоять у тёмного пятна на камне, с тряпкой в руках и гулом в голове.
Наследный принц.
Тот самый человек, от которого пахло следами ритуала.
Я снова опустилась на корточки, уже не пытаясь оттереть пятно, а просто глядя на него. Три месяца назад на этой лестнице произошло что-то, связанное с наследником и печатью. Что-то, что не смогли стереть даже потом. Что-то, о чём Кайрен знал и молчал. И теперь это же самое — или очень похожее — снова тянулось из ночи, из пепла в ведре, из смытого круга на мраморе, из шеи Мары, на которой до сих пор синели чужие пальцы.
Я медленно провела тряпкой по краю пятна ещё раз, больше не надеясь на результат. Камень остался тёмным. Но под влажной тканью на миг проступило еле заметное мерцание — будто внутри следа жило что-то, не желавшее умирать. Я убрала руку и тихо выдохнула.
Во дворце действительно были пятна, которые не оттирались.
И, похоже, я только что нашла одно из них.

Глава 4. Человек, который задаёт слишком точные вопросы

После лестницы у старого архива дворец будто стал тише. Не на самом деле — где-то наверху по-прежнему звенела посуда, шуршали юбки, раздавались приглушённые голоса, хлопали двери, — но для меня всё это ушло далеко, как за толстое стекло. Внутри остался только тяжёлый, холодный ком из усталости, тревоги и чужого имени, которое теперь стучало в голове с каждым шагом: наследный принц Эдриан Веларис. Красивый мужчина в зелёном камзоле, прошедший мимо меня по лестнице, пах следом той же магии. Не обязательно виновный. Не обязательно жертва. Но точно связанный. А значит, я уже стояла слишком близко к тому, что могло меня убить.
Я донесла ведро до служебного коридора почти на чистом упрямстве. Руки дрожали. Плечи сводило. И чем ближе становилась прачечная, тем сильнее наваливалась обычная человеческая слабость. Хотелось сесть прямо на пол, уткнуться лбом в колени и хоть пять минут не думать ни о ритуалах, ни о дворце, ни о том, как быстро здесь можно исчезнуть. Но в таких местах усталость никого не интересует, пока ты ещё стоишь на ногах.
В прачечной к этому часу было жарко, влажно и шумно. Кто-то ругался над испорченным кружевом, кто-то сортировал бельё по гербам, в углу гремели тазами. Лисса, заметив меня, приподняла брови.
— Ты как из могилы вылезла, — заметила она без особой деликатности. — Бренна тебя уже не ищет. Значит, чудо случилось.
— Очень смешно, — отозвалась я, ставя ведро у стены.
— Я серьёзно. Лицо у тебя белое, как известка. Тора, глянь на неё.
Тора обернулась, смерила меня взглядом и недовольно цыкнула.
— Живая? Тогда не стой столбом. Поставь ведро, прополощи тряпки и проваливай спать, пока не рухнула где-нибудь на парадном ковре. Нам потом отмывать.
Я кивнула, благодарная уже за то, что от меня не требуют ничего большего. Но стоило мне опуститься над тазом, как за спиной раздался сухой голос Бренны:
— Мара. Не уходи далеко.
Внутри всё неприятно оборвалось. Я выпрямилась.
— Да, госпожа?
— Как закончишь здесь, поднимешься в западное крыло. В малую приёмную у зеркальной галереи.
Я почувствовала, как в пальцах леденеет мокрая тряпка.
— Зачем?
Бренна посмотрела на меня так, будто сама форма вопроса была дерзостью.
— Господин Кайрен хочет с тобой поговорить.
Шум прачечной никуда не делся, но для меня в тот миг всё смолкло. Даже пар будто перестал обжигать лицо. Лисса, стоявшая с корзиной у стола, тихо присвистнула сквозь зубы. Тора нахмурилась. Никто ничего не сказал, но все явно поняли одно и то же: на уборщиц просто так внимание таких людей не падает. И редко заканчивается чем-то хорошим.
Я опустила глаза.
— Да, госпожа.
Бренна ещё секунду смотрела на меня, будто пыталась вычитать ответ из моей кожи, а потом ушла, даже не обернувшись. Только когда её шаги затихли, Лисса подскочила ближе.
— Что ты сделала? — шепнула она с горящими глазами.
— Ничего, — так же тихо ответила я.
— Ага. А я, значит, вдовствующая императрица. Ничего она не сделала. С тобой второй раз за день говорит человек, от которого даже старшие лакеи бледнеют.
— Лисса, — резко бросила Тора. — Язык себе узлом завяжи.
Та фыркнула, но отступила. Я же продолжила полоскать тряпки, стараясь не выдать, как сильно дрожат руки. Господин Кайрен хочет поговорить. Не на ходу. Не между делом. Значит, вопросы будут не случайные. Значит, он не просто заметил меня. Он решил копнуть глубже.
К тому моменту, когда я закончила и поднялась обратно, дворец уже вошёл в вечер. За высокими окнами синело небо, в нишах горели магические огни, а по верхним коридорам разливался мягкий свет свечей. Все тени стали длиннее, мягче, но от этого не менее тревожными. Я шла за младшим лакеем, который даже не смотрел на меня, просто вёл, как ведут вещь по назначению, и чувствовала, как внутри натягивается каждая жила.
Малая приёмная у зеркальной галереи оказалась комнатой, где роскошь пыталась выглядеть скромно, но не умела. Светлые стены с серебряным узором, два узких окна, низкий столик, мягкие кресла, камин без огня и большое зеркало в резной раме, стоящее напротив двери. Слишком тихо. Слишком чисто. Слишком удобно для разговоров, после которых человек выходит уже не совсем тем, кем вошёл.
— Жди, — бросил лакей и исчез.
Я осталась одна.
Несколько секунд я просто стояла у двери, не решаясь ни сесть, ни отойти от порога. В зеркале напротив отражалась бледная девушка в сером платье, слишком тонкая для этого пространства. Я. Или Мара. Или обе сразу. Синяки на шее почти побледнели, но не исчезли. Глаза казались темнее из-за усталости. Волосы выбились из-под платка. Слишком живая для покойницы. Слишком чужая для самой себя.
Дверь открылась почти бесшумно.
Кайрен вошёл без свиты, без шума, без предупреждения — как человек, которому для власти не нужны никакие внешние знаки. Он был всё так же в тёмном, только теперь поверх камзола лежал узкий плащ без застёжек, отчего плечи казались ещё шире. В руках — тонкая папка или несколько сложенных листов. Он прикрыл дверь, бросил бумаги на столик и только потом посмотрел на меня.
— Сядь.
Я подчинилась, хотя сидеть в его присутствии казалось почти неприличным. Он остался стоять. Уже одно это делало разговор неравным до боли.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил он.
Вопрос был настолько обычным, что я на секунду растерялась.
— Нормально, господин.
— Это ложь.
Голос прозвучал спокойно, почти безразлично. Но меня всё равно будто ударили по нерву.
— У тебя дрожат руки, расширены зрачки и сбито дыхание, хотя ты пытаешься это скрыть, — продолжил Кайрен. — Нормально ты себя не чувствуешь.
Я сжала пальцы на коленях, чтобы дрожь не была так заметна.
— Я устала.
— Это уже ближе к правде.
Он обошёл столик, опёрся ладонью о его край и несколько мгновений просто смотрел на меня. Не как мужчина на женщину. Не как знатный на прислугу. Как человек, который собирает картину из мелких, упрямо не сходящихся деталей. От этого взгляда хотелось или соврать очень убедительно, или вообще перестать существовать.
— Начнём с простого, — сказал он. — Сколько лет ты работаешь в западном крыле?
Я похолодела. Ловушка. Самый простой вопрос в мире — если ты действительно Мара. Я опустила глаза, будто пытаясь вспомнить.
— Три… нет, почти четыре года, господин.
Пауза.
— Почти четыре, — повторил он. — А кто поставил тебя туда изначально?
Я заставила себя не спешить. В таких случаях лучше ошибиться в темпе, чем в содержании.
— Госпожа Бренна.
— Не она. Она тогда уже руководила хозяйственным крылом, но перевод в западное подписывал другой человек.
Я молчала. Сердце стучало в висках.
— Не помнишь? — мягко спросил он.
— После падения на лестнице многое путается, господин.
Он чуть склонил голову. Не верил. Но и не спешил давить сильнее.
— Хорошо. Дальше. Где хранятся запасные ключи от пятого коридора?
Я судорожно перебирала варианты. У Мары должны были быть ответы на такие вещи. Где-то в памяти тела. В привычках. В мышцах. Но ничего не всплывало. Только тупая пустота и нарастающий холод.
— Я не знаю, господин. У меня нет доступа к ключам.
— Верно, — сказал он.
Неожиданно. Без насмешки. Просто отметил.
— А кто из прислуги обычно дежурит возле западной галереи во вторую смену?
Вот это я уже действительно не знала. И, судя по его лицу, он понимал это с той самой секунды, как задал вопрос.
— Тоже не помнишь?
Я подняла на него взгляд.
— Что вы хотите услышать, господин?
Он чуть прищурился.
— Правду.
— Какую именно?
На этот раз пауза была длиннее. Но я уже зашла слишком далеко, чтобы отступать в лепет. Если он проверяет меня, то и я должна понять, чего он от меня хочет: разоблачить, запугать, использовать?
Кайрен выпрямился.
— Хороший вопрос, — произнёс он тихо. — Ты не отвечаешь, как Мара.
— Может, потому что я едва не умерла?
— Может. А может, потому что ты больше не та, кто лежала вчера ночью на камне у служебной лестницы без сознания.
По спине прошёл ледяной озноб.
Значит, это был не просто несчастный случай, как говорила Тора. Он сам меня видел. Или нашёл. Или приказал проверить. Я почувствовала, как по телу разливается опасное, бессмысленное желание встать и бежать. Куда? Из дворца? Из мира? Из этой комнаты, где каждый его вопрос был как тонкое лезвие?
— Посмотри на меня, — сказал Кайрен.
Я подняла глаза.
— Я не стану звать магов прямо сейчас, — произнёс он. — Не стану передавать тебя Зеркальной канцелярии и не стану приказывать запереть в подвале. Пока не стану. Но в обмен ты перестанешь тратить моё время на полуправду.
Слова прозвучали всё так же спокойно, и от этого было особенно страшно. Маги. Канцелярия. Подвал. Он перечислял это без угрозы, как варианты, лежащие у него под рукой. И я вдруг очень ясно увидела, как мало мне нужно, чтобы исчезнуть окончательно. Одно неверное слово. Один неправильный взгляд. Один чужой интерес.
— Я не знаю, что со мной произошло, — сказала я медленно, стараясь, чтобы голос не сорвался. — Это правда. Я помню своё имя. Помню работу. Помню… многое. Но не всё. Некоторые вещи выпали. Некоторые будто стали другими. А некоторые я, наоборот, вижу слишком ясно.
— Следы, — сказал он.
Это не было вопросом.
Я кивнула.
— Да, господин.
Он помолчал.
— Раньше это тоже было?
— Не у меня, — ответ вырвался раньше, чем я успела его отфильтровать.
Его взгляд стал острее.
— Интересно. А у кого?
Я поняла, что ошиблась, но вернуть слова было уже нельзя.
— У… Мары, наверное, — произнесла я тише. — У той, какой она была раньше. Иногда тело знает раньше меня. Будто руки помнят то, чего не помню я.
Он долго смотрел на меня, и впервые за всё время в его лице мелькнуло нечто похожее на настоящее удивление. Не сильное. Едва заметное. Но оно было.
— Значит, ты сама понимаешь, что изменилась.
— Разве это можно не понять?
— Некоторые предпочитают не замечать очевидного.
— Во дворце это, похоже, полезный навык, — сказала я и тут же прикусила язык.
Но Кайрен не рассердился. Только уголок его рта дрогнул — не в улыбке, скорее в признании удачного попадания.
— Быстро учишься.
— Приходится.
Он отошёл к окну, на секунду повернувшись ко мне полубоком. За стеклом темнел вечерний двор, и на его фоне фигура Кайрена казалась ещё жёстче. Я вдруг подумала, что он, наверное, тоже никогда не расслабляется полностью. Ни на минуту. И от этой мысли он стал чуть менее похожим на ожившую угрозу и чуть больше — на живого человека. Опасного, но живого.
— Скажи мне, — произнёс он, не оборачиваясь, — что ты увидела ночью. Не утром у ведра. Не на лестнице. Ночью.
Я сжала губы. Значит, он знает и про ночь. Или хотя бы догадывается, что всё началось там.
— Я не помню всего, — сказала я. — Только куски. Чёрная вода. Голос женщины. Приказ стереть следы. И… страх. Очень сильный. Такой, что трудно дышать.
— Ещё?
Я закрыла глаза на миг, вытаскивая из глубины тот обрывок, от которого до сих пор холодело внутри.
— Слова: «Девчонка больше никому не расскажет».
Тишина после этого стала почти осязаемой.
Когда я снова подняла взгляд, Кайрен уже смотрел на меня. Очень внимательно. Но теперь в этом внимании было что-то новое. Не только подозрение. Серьёзность. Как будто одна часть его головоломки встала на место.
— Ты кому-нибудь это говорила? — спросил он.
— Нет.
— И не скажешь.
— Если это спасёт мне жизнь, — ответила я, — то нет.
— Это не спасёт тебе жизнь, — произнёс он ровно. — Но, возможно, отложит твою смерть.
Честность у него была какой-то особенно неприятной. Никаких утешений. Никаких ложных обещаний. Только голый, холодный смысл. И всё же почему-то именно это заставило меня поверить ему больше, чем если бы он начал уверять, что всё будет хорошо.
— Почему вы меня не выдаёте? — спросила я.
Он не ответил сразу.
— Потому что ты полезнее живой и неофициальной, чем мёртвой и оформленной по всем правилам, — сказал наконец Кайрен.
Я невольно усмехнулась. Сухо. Без радости.
— Очень обнадёживает, господин.
— Это и не должно обнадёживать.
Он вернулся к столику, взял бумаги, пролистнул один лист и будто между делом спросил:
— Как звали мать Мары?
Мир на секунду качнулся. Я смотрела на него и понимала: он не перестал проверять. Ни на миг. Даже сейчас, когда мы уже, казалось бы, сказали достаточно.
— Я не помню, — тихо ответила я.
— Вот именно.
Кайрен отложил бумаги.
— Ты не Мара. Не полностью.
Слова прозвучали вслух впервые, и от этого реальность вдруг стала резче. Воздух. Стены. Свет свечей. Моё чужое тело. Всё собралось в один неоспоримый факт, который уже нельзя было притворяться не замечать.
— А вы хотите узнать, кто я? — спросила я.
— Я хочу понять, опасна ли ты.
— Для кого?
— Для тех, кто привык считать западное крыло слепым.
Это был самый честный ответ из всех, что я от него слышала. Я медленно вдохнула.
— Я не хочу никому вредить.
— Хорошее начало для лжи.
— А для правды?
Он посмотрел на меня чуть дольше обычного.
— Для правды тоже.
Я устала настолько, что страх начал смешиваться с раздражением. От недосыпа, боли, неизвестности и того, что он всё время говорит так, будто уже на три шага впереди.
— Тогда давайте проще, господин, — сказала я. — Вы думаете, что я одержима? Что в Мару кто-то вселился? Что я сошла с ума? Что я что-то скрываю? Я не знаю, какой ответ вас устроит. Но я знаю одно: если бы я хотела причинить вред, я бы не сидела здесь и не отвечала на вопросы. Я бы уже искала, как сбежать из этого дворца.
— И ты не ищешь?
На этот раз я всё-таки не удержалась от короткого, невесёлого смешка.
— А есть куда?
Вот теперь он действительно почти улыбнулся. Почти. Мельчайшим движением. И это почему-то вышибло почву из-под ног сильнее, чем все предыдущие вопросы. Потому что за ледяной точностью вдруг проступило живое лицо. Всего на миг.
— Разумно, — сказал Кайрен.
Потом его голос снова стал деловым.
— Слушай внимательно. С этого дня, если ты замечаешь что-то необычное — пятна, пепел, знаки, запахи, следы, — ты говоришь только мне. Не Бренне. Не Лиссе. Ни одной живой душе.
— А если мне не дадут выбора?
— Найдёшь способ. Ты ведь уже начала их находить.
Я молчала.
— Второе, — продолжил он. — Никаких попыток самовольно лезть в запертые комнаты, архивы, личные покои и чужие тайники. Твоя задача — видеть и запоминать, а не играть в героиню баллад.
— Я не собиралась.
— Это радует. Третье. Если тебе снова приснится та ночь, если всплывёт что-то ещё из памяти Мары, ты сообщишь сразу.
— Почему вы так уверены, что это память именно Мары?
— Потому что иначе нам пришлось бы обсуждать вещи, к которым я сейчас не готов.
Я не поняла, что именно он имел в виду, но спрашивать не стала. И так уже наговорила больше, чем следовало.
Кайрен подошёл ближе. Не вплотную, но достаточно, чтобы я почувствовала его присутствие не только глазами, но и кожей. От него не пахло тяжёлыми духами, как от знати. Только холодом, бумагой, немного кожей перчаток и чем-то древесным. Странно, что я отметила это именно сейчас.
— И последнее, Мара, — сказал он тихо. — Для всех остальных ты просто ударилась головой и стала чуть более нервной, чем обычно. Никаких чудес. Никаких разговоров о том, что видишь. Чем незаметнее ты будешь, тем дольше проживёшь.
— А если меня уже заметили?
Его взгляд скользнул по моему лицу.
— Тогда молись, чтобы не те, кто мне нужен.
После этого он отступил, словно разговор был закончен. И только тут я поняла, как сильно затекли пальцы. Я разжала их на коленях. На коже отпечатались полумесяцы от собственных ногтей.
— Могу идти? — спросила я.
— Да.
Я поднялась, чувствуя себя деревянной от усталости и напряжения. Сделала шаг к двери.
— Мара.
Я остановилась и обернулась.
— Да, господин?
Он смотрел на меня так, будто решал, стоит ли говорить следующее.
— Если кто-то ещё начнёт задавать тебе слишком точные вопросы, ты сначала подумаешь, почему они знают, что спрашивать.
Я кивнула.
— Поняла.
— Надеюсь.
Я вышла из комнаты и только за дверью позволила себе выдохнуть по-настоящему. Колени дрожали. По спине стекал холодный пот. Казалось, я только что не разговор выдержала, а прошла по льду над чёрной водой и каким-то чудом не провалилась.
Коридор за пределами приёмной был пуст. Зеркала молчали. Светильники горели ровно. Дворец снова выглядел безупречным, будто не существовало ни пятен, которые не оттираются, ни тайн, за которые можно исчезнуть, ни людей, способных увидеть в серой уборщице чуть больше, чем грязный передник.
Но теперь я знала наверняка: Кайрен не просто подозревает, что со мной что-то не так. Он это знает.
И всё равно оставил меня на свободе.
А значит, я ему зачем-то нужна.

Глава 5. Прах в камине её высочества

Я почувствовала, как воздух застревает в горле.
Он знал.
Или догадывался так точно, что разницы уже не было.
Я стояла перед ним в узком боковом проходе, с опущенными глазами и слишком тяжёлым карманом передника, где под складкой ткани прятался обугленный чёрно-синий лоскут. Сердце билось так сильно, что казалось, его стук должен отдавать по каменным стенам. Кайрен не повышал голоса, не делал ни шага ближе, не пытался напугать меня открыто. Ему это и не требовалось. Он и так умел поставить вопрос так, что от одного молчания становилось хуже, чем от признания.
— Я вычистила камин, господин, — ответила я осторожно.
— Не это я спросил.
Его голос оставался ровным. От этого хотелось или сказать всё сразу, или вцепиться зубами в собственную тишину. Я подняла взгляд ровно настолько, чтобы увидеть его лицо. Ни раздражения. Ни нетерпения. Только знакомая, ледяная собранность человека, который привык замечать больше, чем ему показывают.
— Там был не только обычный пепел, — произнесла я после короткой паузы. — Остатки ткани. След той же магии. И… что-то металлическое.
— Что именно?
— Я не успела рассмотреть.
Это было уже полуложью. Узор из трёх переплетённых линий я видела. Но не знала, что он значит, а значит, и делиться им пока не хотела. По крайней мере, не первым же словом.
Кайрен несколько секунд молчал. Потом спросил:
— Принцесса тебя заметила?
— Да.
— Говорила с тобой наедине?
Холодок пробежал по спине. Значит, он либо видел, как Мирена вышла, либо умеет восстанавливать происходящее по следам не хуже меня. Я медленно кивнула.
— О чём?
Вот тут выбор был особенно неприятным. Скрывать разговор с Иларией — глупо. Передавать его дословно — опасно. И всё же молчание сейчас выглядело бы хуже любой осторожной правды.
— Она сказала, что в камине были только письма, — ответила я. — И что мне лучше забыть то, что я видела.
На этот раз что-то изменилось в его взгляде. Совсем чуть-чуть. Не удивление — скорее мрачное подтверждение какой-то собственной мысли.
— А ты? — спросил он. — Собираешься забыть?
Я невольно чуть сжала пальцы.
— Если бы умела, уже забыла бы всё, что увидела за эти два дня.
Уголок его рта едва заметно дрогнул, но в улыбку это не сложилось.
— Полезный недостаток, — сказал Кайрен. — И очень опасный.
Я не удержалась:
— Вы это мне уже говорили.
— Значит, тебе стоит начать запоминать.
Он сделал шаг ближе, и пространство между нами стало ощутимо теснее. Не потому, что он нависал или давил телом. Просто рядом с ним сам воздух всегда становился плотнее. Кайрен скользнул взглядом по моему лицу, потом ниже — к переднику. Я почувствовала, как внутри всё холодеет.
— Что у тебя в кармане, Мара?
Глупо было даже думать, будто он не заметит. Наверное, заметил по тому, как я держу руку у бока. Или по тому, как тянется ткань. Или просто потому, что он вообще замечал всё. Несколько секунд я стояла неподвижно, чувствуя, как между желанием спрятать находку и пониманием полной бесполезности этого желания натягивается последняя тонкая нить.
Потом медленно сунула руку в карман и вытащила лоскут.
Обугленный по краям, тёмный, с уцелевшей полосой синей нити и едва различимым серебристым знаком у самого сгиба. Кайрен взял его у меня не сразу. Сначала просто посмотрел. Потом очень аккуратно, двумя пальцами, будто ткань могла обжечь, принял лоскут и развернул. Лицо его не изменилось, но я слишком хорошо уже научилась видеть, когда за неподвижностью скрывается настоящее напряжение.
— Ты решила не лезть в чужие тайники, — произнёс он тихо. — А потом украла улику из камина принцессы.
— Я не была уверена, что вы поверите на слово.
— Смелый ответ.
— Честный.
Он поднял на меня взгляд. И вот теперь между нами впервые повисло что-то иное, не только допрос и не только страх. Опасное, колючее уважение. Будто он не одобрял мой поступок, но оценил саму логику.
— Больше так не делай, — сказал Кайрен. — Во всяком случае, без крайней нужды.
— А это не крайняя нужда?
— Нет. Это — начало дурной привычки.
Лоскут исчез в его ладони. Я понимала, что назад уже не получу. И всё равно странным образом стало легче. Будто вместе с ним я переложила на кого-то ещё часть той тяжести, что последние сутки несла одна.
— Что это? — спросила я тихо.
— Пока достаточно знать, что это не должно было оказаться у принцессы.
— Но оказалось.
— Именно.
Он убрал лоскут во внутренний карман камзола и на несколько секунд задумался, глядя куда-то мимо меня. Потом заговорил уже иначе — быстрее, жёстче, будто решение было принято.
— С этого момента ты не ходишь в верхние покои одна, если этого можно избежать. Если тебя снова отправят к Иларии, ты идёшь и делаешь свою работу, но ничего не берёшь, ничего не прячешь и не пытаешься выяснять самостоятельно. Всё, что видишь, — мне. Сразу.
— Даже если речь о принцессе?
— Особенно если речь о принцессе.
Я медленно кивнула. Но вопрос уже стоял в горле.
— Она в опасности?
Кайрен посмотрел на меня так, будто решал, заслуживаю ли я даже такого короткого ответа.
— Во дворце все в опасности, — произнёс он наконец. — Разница только в том, кто это понимает.
Честно. И совершенно бесполезно. Я почти разозлилась.
— Тогда задам точнее. Она связана с тем, что произошло ночью?
— Ты задаёшь вопросы так, будто у тебя есть право на ответы.
— А вы используете меня так, будто право спрашивать есть только у вас.
Слова вырвались слишком резко. Я поняла это сразу, но было поздно. В проходе повисла тишина. Настоящая, хрупкая, как лёд перед трещиной. Я уже ждала холодного окрика, приказа помнить своё место или хотя бы сухого напоминания, кто здесь уборщица, а кто глава дворцовой безопасности. Но Кайрен только очень спокойно произнёс:
— Хорошо. Тогда один ответ ты получишь. Да, связана. Но не так, как ты думаешь.
Я замерла.
— А как я думаю?
— Что она либо жертва, либо часть заговора. — Он чуть склонил голову. — Во дворце это почти никогда не бывает чем-то одним.
Этого ответа хватило, чтобы тревога внутри только усилилась. Принцесса не была просто случайной фигурой. Она знала. Скрывала. Может быть, играла свою собственную игру. И при этом явно боялась настолько, что распорядилась сменить замок в комнате.
— Мирена тоже знает? — спросила я.
— Достаточно, чтобы быть опасной. Не смотри на неё как на обычную горничную.
— Я уже ни на кого не смотрю как на обычного.
— Это заметно.
Тень усталости в его голосе была такой слабой, что я могла бы и не уловить, если бы не прислушивалась сейчас к каждому слову. На миг мне вдруг показалось, что этот разговор утомляет его не меньше, чем меня. Не потому, что я какая-то особенная. Просто он уже давно жил среди слишком многих тайн и слишком немногих людей, которым можно было хоть что-то сказать прямо.
Кайрен отступил на полшага, и проход словно снова стал шире.
— Возвращайся вниз, — сказал он. — Веди себя как обычно. Не обсуждай ни принцессу, ни камин, ни меня.
— Особенно вас?
— Особенно меня.
Это прозвучало почти сухо, но я всё равно поняла: не шутка. В его случае близость к нему сама по себе могла стать угрозой.
Я уже хотела кивнуть и уйти, когда он вдруг добавил:
— И ещё, Мара.
— Да, господин?
— Комната. Твоя. Её уже кто-то осматривал после вчерашней ночи?
Холодок мгновенно вернулся.
— Не знаю. Почему вы спрашиваете?
— Потому что если в камине принцессы сжигали подобные вещи, кто-то может решить, что и в западном крыле осталось больше следов, чем следовало.
Я вспомнила ведро в углу, лоскут, шкатулку, выцарапанный знак. И по спине пробежал ледяной пот.
— Там… — начала я и осеклась.
Кайрен смотрел молча.
— Что именно?
— У меня есть кое-что в комнате, — призналась я. — Ведро с водой, которой, возможно, смывали следы. Я его спрятала. И знак. На дне шкатулки. Такой же, как уже был в воде и на других вещах.
На этот раз он действительно выругался. Тихо. Сквозь зубы. И это почему-то напугало сильнее, чем если бы он повысил голос.
— Почему ты не сказала раньше?
Я встретила его взгляд.
— Потому что ещё не знала, можно ли вам говорить всё.
Он смотрел на меня секунду, другую. Потом очень коротко кивнул. Не прощая. Просто принимая логику.
— Идём.
— Сейчас?
— Сейчас.
Мы двинулись вниз не через главные лестницы, а через узкий боковой коридор, затем по служебному проходу, куда почти не доходили голоса сверху. Кайрен шёл быстро, но бесшумно. Я — на полшага сзади, с ощущением, что совершаю что-то запретное уже одним тем, что иду рядом с ним. Дважды нам встретились слуги, и оба раза они мгновенно опускали глаза и вжимались в стену. На меня никто не смотрел. Только на него. Я чувствовала на коже это чужое молчаливое напряжение и понимала: если слухи о нашем совместном проходе поползут, мне это ничем хорошим не закончится.
Коморка встретила нас всё той же теснотой, сыростью и запахом тряпок. Но теперь, когда в неё вошёл Кайрен, помещение будто стало вдвое меньше. Он закрыл дверь, не тратя слов, и сразу осмотрел комнату так быстро и точно, как хищник осматривает клетку, в которой что-то не на месте. Я отодвинула тряпку в углу. Показала ведро.
Он присел рядом, не касаясь воды, и несколько мгновений просто смотрел на её мутную поверхность. Потом перевёл взгляд на меня.
— Знак показывался только один раз?
— Два. Утром, в первый день. И ещё раз потом, перед тем как я открыла дверь.
— После этого — ничего?
— Нет.
Он всё-таки коснулся края ведра. Очень осторожно. Вода не отреагировала. Ни рябью, ни светом. Только качнулась.
— А шкатулка?
Я достала её из-под стола и протянула ему. Кайрен провёл пальцем по выцарапанному знаку. Дольше, чем я ожидала. Потом отдёрнул руку.
— Его ставили не для защиты, — произнёс он тихо, словно себе. — Для учёта.
— Учёта чего?
Он посмотрел на меня.
— Людей. Вещей. Иногда — сосудов.
Последнее слово ударило под дых. Сосуд. Я уже слышала его в обрывке памяти Мары. «Второй сосуд». Комната на миг будто качнулась.
— Вы знаете, о чём речь, — прошептала я.
— Знаю достаточно, чтобы понимать, как мало нам сейчас нужно шуметь.
Он поднялся, ещё раз оглядел комнату, подошёл к койке, к столику, к стене у двери. Потом резко остановился у крюка, где висело серое платье.
— Тебя здесь кто-то искал.
Я уставилась на него.
— Когда?
— Недавно. — Он тронул пальцем дерево под крюком. — Слой пыли нарушен. Не случайно. И на сундуке тоже. Осторожно, но не достаточно хорошо.
Я резко обернулась. Теперь и сама увидела: крышка старого сундука под окном закрыта чуть неровно, будто её опускали в спешке. Я подошла, подняла крышку. Внутри лежали два запасных передника, свёрток грубой ткани, старые башмаки и ничего больше. Но ткань явно кто-то перебирал.
— Я ничего не храню здесь, кроме обычных вещей, — сказала я.
— Уже хранишь.
Его взгляд скользнул к ведру.
На этот раз я не спорила.
Кайрен подошёл ко мне почти вплотную. Не касаясь. Но я всё равно почувствовала его присутствие слишком ясно — тепло от тела, запах кожи и сухой, холодный контроль, который окружал его плотнее любого плаща.
— Слушай внимательно, — сказал он тихо. — Ведро здесь не останется. Я заберу его. Если кто-то придёт снова, он не должен ничего найти. Шкатулку тоже.
— А если будут спрашивать?
— Скажешь, что после падения стала убирать ещё хуже и постоянно теряешь вещи.
— Очень правдоподобно.
— В твоём положении скромность полезна.
Я почти фыркнула, но удержалась.
— Вы всегда такой… утешающий?
Кайрен впервые за всё время действительно посмотрел на меня иначе. Не как на источник проблемы. Не как на возможную улику. Как на живого человека, который только что позволил себе дерзость. И, к моему ужасу, это не разозлило его.
— Только когда устал, — ответил он.
На мгновение между нами повисло что-то странное. Опасное. Тихое. Совсем неуместное в моей тесной коморке, среди тряпок и сырости. Я первой отвела глаза.
— Тогда вам стоит отдыхать чаще, господин.
— Во дворце это роскошь.
— Я уже заметила.
Он взял ведро, словно оно ничего не весило, потом шкатулку. На пороге остановился.
— Сегодня вечером никуда не выходи без нужды. И дверь запирай.
— Мне ждать, что кто-то вернётся?
— Во дворце всегда нужно ждать, что кто-то вернётся.
С этими словами он вышел, оставив меня посреди комнаты с пустым углом, бешено колотящимся сердцем и ощущением, что граница между моей серой, незаметной жизнью и чем-то куда более опасным только что окончательно исчезла.
Я подошла к двери и заперла её. Потом прислонилась лбом к холодному дереву и несколько секунд стояла так, стараясь дышать ровно. В комнате стало тише без ведра. Чище. Безопаснее. Но это было ложное чувство. Потому что теперь я знала: мою коморку уже искали. Значит, кто-то не просто подозревал, что Мара что-то видела. Кто-то продолжал считать, что после неё осталось достаточно следов, чтобы вернуться.
И хуже всего было то, что этот кто-то мог сделать это снова.
Я медленно обернулась к зеркальному осколку на стене. Оттуда на меня смотрела всё та же бледная девушка с чужим лицом и слишком настороженными глазами. Только теперь в них было уже не одно растерянное выживание. В них появилась злость.
— Ну нет, — тихо сказала я отражению. — Вот так просто вы меня тоже не сотрёте.
Но едва слова слетели с губ, в дверь снова постучали.
Не грубо. Не громко. Почти вежливо.
У меня внутри всё оборвалось.
— Мара, — раздался снаружи голос Лиссы. — Ты там? Открывай. У меня для тебя новости. И они тебе точно не понравятся.

Глава 6. Подслушанные шёпоты

Я почувствовала, как воздух застревает в горле.
Он знал.
Или догадывался так точно, что разницы уже не было.
Я стояла перед ним в узком боковом проходе, с опущенными глазами и слишком тяжёлым карманом передника, где под складкой ткани прятался обугленный чёрно-синий лоскут. Сердце билось так сильно, что казалось, его стук должен отдавать по каменным стенам. Кайрен не повышал голоса, не делал ни шага ближе, не пытался напугать меня открыто. Ему это и не требовалось. Он и так умел поставить вопрос так, что от одного молчания становилось хуже, чем от признания.
— Я вычистила камин, господин, — ответила я осторожно.
— Не это я спросил.
Его голос оставался ровным. От этого хотелось или сказать всё сразу, или вцепиться зубами в собственную тишину. Я подняла взгляд ровно настолько, чтобы увидеть его лицо. Ни раздражения. Ни нетерпения. Только знакомая, ледяная собранность человека, который привык замечать больше, чем ему показывают.
— Там был не только обычный пепел, — произнесла я после короткой паузы. — Остатки ткани. След той же магии. И… что-то металлическое.
— Что именно?
— Я не успела рассмотреть.
Это было уже полуложью. Узор из трёх переплетённых линий я видела. Но не знала, что он значит, а значит, и делиться им пока не хотела. По крайней мере, не первым же словом.
Кайрен несколько секунд молчал. Потом спросил:
— Принцесса тебя заметила?
— Да.
— Говорила с тобой наедине?
Холодок пробежал по спине. Значит, он либо видел, как Мирена вышла, либо умеет восстанавливать происходящее по следам не хуже меня. Я медленно кивнула.
— О чём?
Вот тут выбор был особенно неприятным. Скрывать разговор с Иларией — глупо. Передавать его дословно — опасно. И всё же молчание сейчас выглядело бы хуже любой осторожной правды.
— Она сказала, что в камине были только письма, — ответила я. — И что мне лучше забыть то, что я видела.
На этот раз что-то изменилось в его взгляде. Совсем чуть-чуть. Не удивление — скорее мрачное подтверждение какой-то собственной мысли.
— А ты? — спросил он. — Собираешься забыть?
Я невольно чуть сжала пальцы.
— Если бы умела, уже забыла бы всё, что увидела за эти два дня.
Уголок его рта едва заметно дрогнул, но в улыбку это не сложилось.
— Полезный недостаток, — сказал Кайрен. — И очень опасный.
Я не удержалась:
— Вы это мне уже говорили.
— Значит, тебе стоит начать запоминать.
Он сделал шаг ближе, и пространство между нами стало ощутимо теснее. Не потому, что он нависал или давил телом. Просто рядом с ним сам воздух всегда становился плотнее. Кайрен скользнул взглядом по моему лицу, потом ниже — к переднику. Я почувствовала, как внутри всё холодеет.
— Что у тебя в кармане, Мара?
Глупо было даже думать, будто он не заметит. Наверное, заметил по тому, как я держу руку у бока. Или по тому, как тянется ткань. Или просто потому, что он вообще замечал всё. Несколько секунд я стояла неподвижно, чувствуя, как между желанием спрятать находку и пониманием полной бесполезности этого желания натягивается последняя тонкая нить.
Потом медленно сунула руку в карман и вытащила лоскут.
Обугленный по краям, тёмный, с уцелевшей полосой синей нити и едва различимым серебристым знаком у самого сгиба. Кайрен взял его у меня не сразу. Сначала просто посмотрел. Потом очень аккуратно, двумя пальцами, будто ткань могла обжечь, принял лоскут и развернул. Лицо его не изменилось, но я слишком хорошо уже научилась видеть, когда за неподвижностью скрывается настоящее напряжение.
— Ты решила не лезть в чужие тайники, — произнёс он тихо. — А потом украла улику из камина принцессы.
— Я не была уверена, что вы поверите на слово.
— Смелый ответ.
— Честный.
Он поднял на меня взгляд. И вот теперь между нами впервые повисло что-то иное, не только допрос и не только страх. Опасное, колючее уважение. Будто он не одобрял мой поступок, но оценил саму логику.
— Больше так не делай, — сказал Кайрен. — Во всяком случае, без крайней нужды.
— А это не крайняя нужда?
— Нет. Это — начало дурной привычки.
Лоскут исчез в его ладони. Я понимала, что назад уже не получу. И всё равно странным образом стало легче. Будто вместе с ним я переложила на кого-то ещё часть той тяжести, что последние сутки несла одна.
— Что это? — спросила я тихо.
— Пока достаточно знать, что это не должно было оказаться у принцессы.
— Но оказалось.
— Именно.
Он убрал лоскут во внутренний карман камзола и на несколько секунд задумался, глядя куда-то мимо меня. Потом заговорил уже иначе — быстрее, жёстче, будто решение было принято.
— С этого момента ты не ходишь в верхние покои одна, если этого можно избежать. Если тебя снова отправят к Иларии, ты идёшь и делаешь свою работу, но ничего не берёшь, ничего не прячешь и не пытаешься выяснять самостоятельно. Всё, что видишь, — мне. Сразу.
— Даже если речь о принцессе?
— Особенно если речь о принцессе.
Я медленно кивнула. Но вопрос уже стоял в горле.
— Она в опасности?
Кайрен посмотрел на меня так, будто решал, заслуживаю ли я даже такого короткого ответа.
— Во дворце все в опасности, — произнёс он наконец. — Разница только в том, кто это понимает.
Честно. И совершенно бесполезно. Я почти разозлилась.
— Тогда задам точнее. Она связана с тем, что произошло ночью?
— Ты задаёшь вопросы так, будто у тебя есть право на ответы.
— А вы используете меня так, будто право спрашивать есть только у вас.
Слова вырвались слишком резко. Я поняла это сразу, но было поздно. В проходе повисла тишина. Настоящая, хрупкая, как лёд перед трещиной. Я уже ждала холодного окрика, приказа помнить своё место или хотя бы сухого напоминания, кто здесь уборщица, а кто глава дворцовой безопасности. Но Кайрен только очень спокойно произнёс:
— Хорошо. Тогда один ответ ты получишь. Да, связана. Но не так, как ты думаешь.
Я замерла.
— А как я думаю?
— Что она либо жертва, либо часть заговора. — Он чуть склонил голову. — Во дворце это почти никогда не бывает чем-то одним.
Этого ответа хватило, чтобы тревога внутри только усилилась. Принцесса не была просто случайной фигурой. Она знала. Скрывала. Может быть, играла свою собственную игру. И при этом явно боялась настолько, что распорядилась сменить замок в комнате.
— Мирена тоже знает? — спросила я.
— Достаточно, чтобы быть опасной. Не смотри на неё как на обычную горничную.
— Я уже ни на кого не смотрю как на обычного.
— Это заметно.
Тень усталости в его голосе была такой слабой, что я могла бы и не уловить, если бы не прислушивалась сейчас к каждому слову. На миг мне вдруг показалось, что этот разговор утомляет его не меньше, чем меня. Не потому, что я какая-то особенная. Просто он уже давно жил среди слишком многих тайн и слишком немногих людей, которым можно было хоть что-то сказать прямо.
Кайрен отступил на полшага, и проход словно снова стал шире.
— Возвращайся вниз, — сказал он. — Веди себя как обычно. Не обсуждай ни принцессу, ни камин, ни меня.
— Особенно вас?
— Особенно меня.
Это прозвучало почти сухо, но я всё равно поняла: не шутка. В его случае близость к нему сама по себе могла стать угрозой.
Я уже хотела кивнуть и уйти, когда он вдруг добавил:
— И ещё, Мара.
— Да, господин?
— Комната. Твоя. Её уже кто-то осматривал после вчерашней ночи?
Холодок мгновенно вернулся.
— Не знаю. Почему вы спрашиваете?
— Потому что если в камине принцессы сжигали подобные вещи, кто-то может решить, что и в западном крыле осталось больше следов, чем следовало.
Я вспомнила ведро в углу, лоскут, шкатулку, выцарапанный знак. И по спине пробежал ледяной пот.
— Там… — начала я и осеклась.
Кайрен смотрел молча.
— Что именно?
— У меня есть кое-что в комнате, — призналась я. — Ведро с водой, которой, возможно, смывали следы. Я его спрятала. И знак. На дне шкатулки. Такой же, как уже был в воде и на других вещах.
На этот раз он действительно выругался. Тихо. Сквозь зубы. И это почему-то напугало сильнее, чем если бы он повысил голос.
— Почему ты не сказала раньше?
Я встретила его взгляд.
— Потому что ещё не знала, можно ли вам говорить всё.
Он смотрел на меня секунду, другую. Потом очень коротко кивнул. Не прощая. Просто принимая логику.
— Идём.
— Сейчас?
— Сейчас.
Мы двинулись вниз не через главные лестницы, а через узкий боковой коридор, затем по служебному проходу, куда почти не доходили голоса сверху. Кайрен шёл быстро, но бесшумно. Я — на полшага сзади, с ощущением, что совершаю что-то запретное уже одним тем, что иду рядом с ним. Дважды нам встретились слуги, и оба раза они мгновенно опускали глаза и вжимались в стену. На меня никто не смотрел. Только на него. Я чувствовала на коже это чужое молчаливое напряжение и понимала: если слухи о нашем совместном проходе поползут, мне это ничем хорошим не закончится.
Коморка встретила нас всё той же теснотой, сыростью и запахом тряпок. Но теперь, когда в неё вошёл Кайрен, помещение будто стало вдвое меньше. Он закрыл дверь, не тратя слов, и сразу осмотрел комнату так быстро и точно, как хищник осматривает клетку, в которой что-то не на месте. Я отодвинула тряпку в углу. Показала ведро.
Он присел рядом, не касаясь воды, и несколько мгновений просто смотрел на её мутную поверхность. Потом перевёл взгляд на меня.
— Знак показывался только один раз?
— Два. Утром, в первый день. И ещё раз потом, перед тем как я открыла дверь.
— После этого — ничего?
— Нет.
Он всё-таки коснулся края ведра. Очень осторожно. Вода не отреагировала. Ни рябью, ни светом. Только качнулась.
— А шкатулка?
Я достала её из-под стола и протянула ему. Кайрен провёл пальцем по выцарапанному знаку. Дольше, чем я ожидала. Потом отдёрнул руку.
— Его ставили не для защиты, — произнёс он тихо, словно себе. — Для учёта.
— Учёта чего?
Он посмотрел на меня.
— Людей. Вещей. Иногда — сосудов.
Последнее слово ударило под дых. Сосуд. Я уже слышала его в обрывке памяти Мары. «Второй сосуд». Комната на миг будто качнулась.
— Вы знаете, о чём речь, — прошептала я.
— Знаю достаточно, чтобы понимать, как мало нам сейчас нужно шуметь.
Он поднялся, ещё раз оглядел комнату, подошёл к койке, к столику, к стене у двери. Потом резко остановился у крюка, где висело серое платье.
— Тебя здесь кто-то искал.
Я уставилась на него.
— Когда?
— Недавно. — Он тронул пальцем дерево под крюком. — Слой пыли нарушен. Не случайно. И на сундуке тоже. Осторожно, но не достаточно хорошо.
Я резко обернулась. Теперь и сама увидела: крышка старого сундука под окном закрыта чуть неровно, будто её опускали в спешке. Я подошла, подняла крышку. Внутри лежали два запасных передника, свёрток грубой ткани, старые башмаки и ничего больше. Но ткань явно кто-то перебирал.
— Я ничего не храню здесь, кроме обычных вещей, — сказала я.
— Уже хранишь.
Его взгляд скользнул к ведру.
На этот раз я не спорила.
Кайрен подошёл ко мне почти вплотную. Не касаясь. Но я всё равно почувствовала его присутствие слишком ясно — тепло от тела, запах кожи и сухой, холодный контроль, который окружал его плотнее любого плаща.
— Слушай внимательно, — сказал он тихо. — Ведро здесь не останется. Я заберу его. Если кто-то придёт снова, он не должен ничего найти. Шкатулку тоже.
— А если будут спрашивать?
— Скажешь, что после падения стала убирать ещё хуже и постоянно теряешь вещи.
— Очень правдоподобно.
— В твоём положении скромность полезна.
Я почти фыркнула, но удержалась.
— Вы всегда такой… утешающий?
Кайрен впервые за всё время действительно посмотрел на меня иначе. Не как на источник проблемы. Не как на возможную улику. Как на живого человека, который только что позволил себе дерзость. И, к моему ужасу, это не разозлило его.
— Только когда устал, — ответил он.
На мгновение между нами повисло что-то странное. Опасное. Тихое. Совсем неуместное в моей тесной коморке, среди тряпок и сырости. Я первой отвела глаза.
— Тогда вам стоит отдыхать чаще, господин.
— Во дворце это роскошь.
— Я уже заметила.
Он взял ведро, словно оно ничего не весило, потом шкатулку. На пороге остановился.
— Сегодня вечером никуда не выходи без нужды. И дверь запирай.
— Мне ждать, что кто-то вернётся?
— Во дворце всегда нужно ждать, что кто-то вернётся.
С этими словами он вышел, оставив меня посреди комнаты с пустым углом, бешено колотящимся сердцем и ощущением, что граница между моей серой, незаметной жизнью и чем-то куда более опасным только что окончательно исчезла.
Я подошла к двери и заперла её. Потом прислонилась лбом к холодному дереву и несколько секунд стояла так, стараясь дышать ровно. В комнате стало тише без ведра. Чище. Безопаснее. Но это было ложное чувство. Потому что теперь я знала: мою коморку уже искали. Значит, кто-то не просто подозревал, что Мара что-то видела. Кто-то продолжал считать, что после неё осталось достаточно следов, чтобы вернуться.
И хуже всего было то, что этот кто-то мог сделать это снова.
Я медленно обернулась к зеркальному осколку на стене. Оттуда на меня смотрела всё та же бледная девушка с чужим лицом и слишком настороженными глазами. Только теперь в них было уже не одно растерянное выживание. В них появилась злость.
— Ну нет, — тихо сказала я отражению. — Вот так просто вы меня тоже не сотрёте.
Но едва слова слетели с губ, в дверь снова постучали.
Не грубо. Не громко. Почти вежливо.
У меня внутри всё оборвалось.
— Мара, — раздался снаружи голос Лиссы. — Ты там? Открывай. У меня для тебя новости. И они тебе точно не понравятся.

Глава 7. Зеркальная галерея

У меня внутри всё оборвалось.
— Мара, — раздался снаружи голос Лиссы. — Ты там? Открывай. У меня для тебя новости. И они тебе точно не понравятся.
Я стояла, уставившись на дверь, и первые два удара сердца всерьёз думала не открывать. После ухода Кайрена любая тень за порогом казалась подозрительной, любой голос — потенциальной ловушкой. Но Лисса стучала так, как стучат только свои: нетерпеливо, быстро, с тем особым раздражённым участием, которое невозможно подделать без долгой практики. Я оттолкнулась от двери, отодвинула засов и приоткрыла ровно настолько, чтобы увидеть её лицо.
Лисса влетела внутрь прежде, чем я успела что-то сказать, и сама захлопнула дверь за спиной.
— Ты чего так долго? — зашипела она. — Я уже решила, что ты там умерла в одиночестве и мне придётся искать, чем прикрыть твоё тело до прихода Бренны.
— Очень трогательно, — отозвалась я, всё ещё прислушиваясь к коридору. — Что случилось?
Она оглядела комнату так быстро, будто опасалась, что здесь из-под койки вылезет кто-то из верхнего крыла, потом подошла ко мне почти вплотную.
— Во-первых, тебя искали.
Я почувствовала, как холодок снова пробирается под кожу.
— Кто?
— Если бы я знала, жила бы уже не в прачечной, а как минимум в отдельных покоях, — огрызнулась Лисса, но тут же понизила голос. — Не наши. Не Тора, не Бренна. Кто-то из верхних слуг. Один лакей и ещё женщина в тёмном. Ходили по нижнему коридору, спрашивали, где твоя комната, давно ли ты здесь живёшь и не таскала ли вчера что-то из западной галереи.
Кайрен оказался прав. Не просто кто-то вернулся — начали расспрашивать.
— И что ты сказала? — спросила я тихо.
Лисса вскинула подбородок.
— Что ты скучнейшее создание в западном крыле, таскаешь воду, молчишь больше, чем живёшь, и если что-то и могла унести, так только старую тряпку. Не благодари.
Я всё-таки выдохнула чуть свободнее.
— Благодарю.
— Рано. Во-вторых, — Лисса понизила голос ещё сильнее, — Тору вызвали наверх из-за какой-то мелочи с бельём, а вместо неё на вечер поставили Неру. А Нера уже всем уши прожужжала, что после твоего падения у тебя глаза стали будто не твои.
Я стиснула зубы. Вот так и начинаются слухи. Не с великой тайны, а с чьей-то тупой наблюдательности и желания почесать язык.
— Нера всегда такая внимательная?
— Нера всегда такая змея, — с удовольствием уточнила Лисса. — Но сейчас дело не в ней. Дело в том, что вокруг тебя слишком много шевеления. А когда вокруг уборщицы начинает шевелиться верхнее крыло, это кончается плохо.
Она смотрела прямо, без своей обычной насмешки, и я впервые увидела, что за вечной болтливостью Лиссы прячется не только живость, но и очень правильный инстинкт опасности. Она ещё не знала ничего конкретного, но уже чувствовала беду.
— Почему ты вообще пришла меня предупреждать? — спросила я.
Лисса фыркнула, будто вопрос был оскорблением.
— Потому что ты странная, но своя. И потому что, когда наверху начинают задавать вопросы про нас, отвечают почему-то всегда снизу. Тебя прихлопнут — по нам тоже отзовётся. Я, между прочим, за свою шкуру переживаю.
— Успокоила.
— А я и не собиралась успокаивать.
Она подошла к столу, ткнула пальцем в пустой угол, где недавно стояло ведро, и сузила глаза.
— А здесь что было?
Сердце неприятно дёрнулось. Но тон у Лиссы был скорее любопытный, чем подозрительный.
— Ничего важного, — сказала я.
— Врёшь.
— Конечно.
Лисса смерила меня долгим взглядом. Потом неожиданно кивнула, будто такой ответ её устроил больше любой отговорки.
— Ладно. Не говори. Но тогда слушай меня очень внимательно, Мара. Сегодня вечером не шляйся одна. Вообще никуда не шляйся. И если кто-то позовёт тебя наверх без Торы, Бренны или письменного приказа, сперва найди меня.
Я чуть приподняла брови.
— Письменного приказа?
— Ну а что? — она пожала плечами. — Если уж тебя внезапно облюбовали наверху, я тоже могу вести себя солидно.
Я почти усмехнулась, но тут же посерьёзнела.
— Лисса… а та женщина в тёмном — ты её раньше видела?
— Не среди наших. Держалась как горничная, только не из служебных. И не из прачечной. Слишком чистая. Слишком спокойная. Будто знала, что ей все сами всё расскажут.
Это мне не понравилось больше всего. Люди, которые не давят, а просто уверены, что получат своё, во дворцах обычно самые опасные.
— Она спрашивала только обо мне?
Лисса замялась.
— Не только. Ещё про исчезнувших.
Я уставилась на неё.
— Про каких исчезнувших?
Она поджала губы, будто уже пожалела, что проболталась.
— Вот видишь, — тихо сказала она. — Ты даже этого не знаешь. А стоило бы.
Лисса села на край койки, подтянула юбку, чтобы не касаться грязного пола, и посмотрела на меня снизу вверх. Не шутливо. Не с привычной лёгкостью. Серьёзно.
— За последние полгода из западного крыла пропали две девчонки, — произнесла она. — Одна горничная, одна уборщица. Не в один день. И не так, чтобы все бегали и кричали. Просто сначала говорили, что одну перевели, потом что другая заболела, потом что она сама ушла. А потом выяснялось, что никто толком не знает куда.
Холодок стекал уже не по спине — внутрь, в живот.
— И все молчат?
— А кто будет орать? — Лисса горько усмехнулась. — Если ты простая служанка и у тебя нет родни при дворе, тебя можно убрать тихо. Особенно если потом сказать, что ты сама виновата, сама ушла, сама дура. Бренна тогда чуть полкрыла не перевернула, но ей сверху быстро объяснили, что она ищет слишком громко.
Вот оно. То самое, о чём я уже догадывалась. Мара была не первой. И, возможно, не последней.
— Как звали уборщицу? — спросила я.
— Дану. Тихая была. Ещё тише тебя. — Лисса нахмурилась. — А горничную — Фелу. Она прислуживала в верхних комнатах и однажды что-то увидела. Так говорили шёпотом. Потом шёпотом перестали.
— И сегодня про них снова спрашивали?
— Да. — Лисса кивнула. — Вот поэтому я и пришла. Потому что, когда начинают перетряхивать старые пропажи и одновременно суетиться вокруг тебя, это уже не просто сплетни.
Я медленно опустилась на стул. Воздух в коморке стал вязким, тесным. Перед глазами на секунду мелькнуло всё сразу: синяки на шее Мары, пятно у архива, пепел в камине принцессы, вопросы Кайрена, чьи-то чужие руки, роящиеся в моих вещах. И теперь — Дана. Фела. Две девушки, которых будто стёрли из жизни так же, как пытались стереть следы на камне.
— Почему ты мне не говорила раньше? — спросила я.
Лисса отвела взгляд.
— Потому что раньше ты была… — она замялась, подыскивая слово, — тише. Будто всё время ждала удара. С тобой о таком не говорили. Ты бы побледнела, закивала и потом ходила бы, как мышь под веником. А сейчас… — она посмотрела на меня внимательнее, — сейчас ты как будто всё ещё боишься, но уже не так, как раньше. Будто тебя сначала сломали, а потом в тебе что-то стало жёстче.
Я ничего не ответила. Потому что ответ у меня был только один, и его точно нельзя было произносить вслух.
Лисса поднялась.
— В общем, я тебя предупредила. И ещё. — Она подошла к двери, потом обернулась. — Сегодня ночью в старой зеркальной галерее снова кто-то ходил.
У меня внутри всё сжалось.
— Откуда знаешь?
— Я не видела, — призналась она. — Но Мирена затребовала утром лишние свечи и новое полотно для ширмы. А это значит, что в верхних опять что-то не так. Они всегда сначала прячут следы за тканью и светом, а потом уже делают вид, что ничего не было.
Она говорила просто, по-служебному, а у меня от этих слов вдруг перехватило дыхание. Прячут следы за тканью и светом. Какая точная формула для всего этого дворца.
— Спасибо, — тихо сказала я.
Лисса дёрнула плечом, словно отгоняла неловкость.
— Не привыкай. И запри дверь.
Когда она ушла, я сразу выполнила её совет. Коморка стала ещё тише, ещё меньше. Но теперь тишина уже не успокаивала. Она только делала мысли громче.
Две пропавшие девушки. Дана и Фела. Одна из них — уборщица, одна — горничная. Обе имели отношение к верхним комнатам. Обе исчезли после того, как, возможно, увидели не то, что должны. И теперь кто-то снова расспрашивает о них, одновременно копаясь в моей жизни. Это не могло быть совпадением. Значит, тот, кто охотился за следами, либо боялся, что старое всплывёт, либо понимал: появилась новая угроза, и надо успеть убрать её раньше, чем она поймёт слишком много.
Я сидела, глядя в пол, пока не поняла: оставаться здесь до ночи — значит сойти с ума от ожидания. Нужно было двигаться. Делать хоть что-то. И ещё — мне нужен был тот, кто знает старые ходы, служебные углы и тёмные места дворца лучше всех. Тирен. Имя всплыло сразу, хотя мы ещё почти не говорили. Молчаливый истопник, которого я пару раз видела мельком внизу у печей. Возрастной, незаметный, из тех, кого аристократы перестают видеть совсем, а слуги перестают замечать из привычки. Если кто и мог знать, где исчезали такие, как Дана или Фела, то кто-то вроде него.
Но идти искать его сейчас, после предупреждения Лиссы и слов Кайрена, было слишком рискованно. Я уже почти заставила себя остаться на месте, когда за дверью снова послышались шаги. Не быстрые, не тяжёлые. Женские. И остановились прямо у моей комнаты.
Я замерла.
Шаги не двигались. Ни стука, ни голоса. Только тихое присутствие за дверью.
Прошла секунда. Вторая. Третья.
Потом ручка очень медленно дёрнулась вниз.
Холодным потом обожгло спину. Я бесшумно поднялась, отступила на шаг и схватила первое, что попалось под руку, — деревянную ножку от сломанной табуретки, которую Бренна ещё вчера велела выкинуть, а я не успела. Сердце колотилось в горле. За дверью снова тихо нажали ручку. Потом ещё раз. Кто бы это ни был, он не хотел шуметь.
Я уже представила худшее, когда снаружи раздалось тихое, почти насмешливое:
— Если ты не откроешь сама, я решу, что твоя осторожность начинает мне нравиться.
Кайрен.
Я опустила палку так резко, что сама чуть не выругалась. Быстро отодвинула засов и приоткрыла дверь.
Он стоял один, в полутени коридора, как и всегда, будто всё вокруг было просто ещё одной его рабочей территорией. Взгляд скользнул по палке у меня в руке, потом по лицу.
— Неплохо, — сказал он. — Для начала.
— Вы могли хотя бы постучать.
— Я дёрнул ручку. Ты услышала.
— Это не одно и то же.
— Для тех, кто хочет выжить, разница невелика.
Он вошёл, не дожидаясь приглашения, и закрыл дверь за собой. Я заметила, что сегодня он выглядел жёстче обычного. Не внешне — движения оставались точными, голос спокойным. Но в этой спокойности было больше металла, чем прежде.
— Что-то случилось, — сказала я.
— Да.
Я напряглась.
— Из-за меня?
— Пока нет. — Кайрен посмотрел на меня внимательнее. — Но если ты сейчас скажешь, что весь вечер сидела здесь и ни с кем не говорила, это будет очень неудачная ложь.
Я стиснула зубы.
— Лисса приходила.
— Ожидаемо. Что сказала?
Я коротко передала всё: о верхних слугах, о женщине в тёмном, о слухах Неры, о пропавших девушках. Чем дальше говорила, тем мрачнее становилось его лицо. Когда я закончила, Кайрен несколько секунд молчал.
— Значит, они начали раскапывать не только ночь, но и прошлые исчезновения, — произнёс он наконец. — Плохо.
— «Они» — это кто?
— Не все, кто хотел бы. Но больше, чем мне удобно.
Я уже знала, что это максимум прямоты, который можно от него получить без борьбы, и всё же не удержалась:
— А мне удобно было бы знать чуть больше.
— Тебе удобно было бы быть глухой и скучной уборщицей, — холодно отрезал он. — Но, к сожалению, у тебя больше не получается.
Я сжала губы. Он был прав, и это раздражало.
— Что вам нужно? — спросила я.
— Чтобы ты сейчас же пошла со мной.
— Куда?
— Туда, где не слышат стены западного крыла.
Я насторожилась ещё сильнее.
— Звучит обнадёживающе.
— Не должно.
Он шагнул ближе, и я вдруг заметила, что под его спокойствием тоже есть усталость. Не обычная, от недосыпа. Глубже. Будто последние часы он разгребал сразу несколько опасных проблем, а теперь пришёл за следующей.
— Слушай внимательно, Мара, — произнёс Кайрен тихо. — Если Лисса говорит правду, а она, скорее всего, говорит, значит, кто-то очень старательно собирает всё, что связано с западным крылом, пропавшими девушками и тобой. У меня нет времени ждать, пока они доберутся до следующего шага первыми. Поэтому сейчас ты идёшь со мной, смотришь, слушаешь и отвечаешь только на мои вопросы. Всё остальное — потом.
Я смотрела на него и понимала: выбора нет. Остаться — значит сидеть и ждать, пока в мою дверь снова начнут тихо дёргать ручку. Идти — значит лезть глубже. Но, кажется, я уже давно лезла, просто ещё надеялась, что могу делать вид, будто это не так.
— Хорошо, — сказала я.
Кайрен коротко кивнул.
— Накинь что-нибудь сверху. Внизу холодно.
— Внизу?
— Под дворцом.
От этих двух слов по коже прошёл холод, никак не связанный с температурой. Под дворцом. Не коридоры. Не галереи. Не лестница к архиву. Что-то глубже.
Я молча взяла старую шаль с крюка, накинула на плечи и обернулась к нему. Кайрен уже стоял у двери.
— И ещё одно, — сказал он, прежде чем открыть. — Если по дороге кто-то нас увидит, ты несёшь ведро и молчишь. Для всех ты просто выполняешь приказ.
— Какой приказ?
Он посмотрел на меня так, словно вопрос был лишним.
— Любой, который придёт в голову тому, кто достаточно боится спрашивать.
С этими словами он отодвинул засов.
И я впервые пошла за ним туда, куда уборщиц вроде меня пускать не должны были вовсе.

Глава 8. Уборщица на службе у тайны

С этими словами он отодвинул засов.
И я впервые пошла за ним туда, куда уборщиц вроде меня пускать не должны были вовсе.
Мы вышли в пустой служебный коридор, где уже почти не осталось дневного шума. Где-то далеко хлопнула дверь, кто-то пробежал по лестнице, звякнула связка ключей, но здесь, у западного крыла, дворец словно затаил дыхание. Кайрен шёл впереди быстро и бесшумно, не оборачиваясь, будто заранее знал, что я не отстану. Я и не отставала. После всего, что произошло за последние дни, любопытство уже не спорило во мне со страхом — они шли рядом, почти рука об руку, и толкали в одну сторону.
Мы спустились не по главной лестнице, а по боковой, узкой, с тёмным, чуть влажным камнем, где светильники висели реже и горели тусклее. Потом ещё ниже — туда, где воздух изменился. Исчез запах духов, тёплого воска, чистого белья и свежевымытых полов. Здесь пахло иначе: холодным камнем, старой золой, металлом, сыростью, а ещё чем-то глухим и пыльным, как если бы сам дворец в этих местах дышал реже.
— Вы часто водите сюда уборщиц? — спросила я тихо, когда мы свернули в особенно узкий проход.
— Только тех, кто пережил достаточно неудачных совпадений, — бросил Кайрен, не замедляя шага.
— Тогда мне определённо везёт.
— Я бы назвал это иначе.
— Не сомневаюсь.
Он ничего не ответил, но мне показалось, что в тишине мелькнуло что-то вроде очень короткого, сухого одобрения. Или мне уже начинало мерещиться.
Коридор закончился низкой аркой, за которой открылась круглая площадка с тремя проходами. Здесь светильников не было вовсе — только холодное голубоватое сияние шло от тонких линий, врезанных в камень по краю пола. Я остановилась невольно. Знак. Тот же холод, тот же привкус железа на языке, который я уже научилась узнавать прежде, чем успевала подумать.
— Чувствуешь? — спросил Кайрен.
Я посмотрела на него.
— Да.
— Что именно?
— Остаток магии. Старой. И… будто кто-то пытался её запечатать, но не до конца.
Он кивнул, и от этого простого движения у меня внутри всё напряглось ещё сильнее. Значит, я угадала. Или, хуже того, сказала именно то, что он ожидал услышать.
— Сюда, — велел Кайрен.
Мы выбрали левый проход. Он вёл вниз под небольшим уклоном, и с каждым шагом становилось холоднее. Шаль на плечах перестала казаться ненужной роскошью. Через несколько минут стены начали меняться: светлый дворцовый камень остался позади, теперь нас окружала старая кладка, грубая, тёмная, местами со следами древних трещин. На некоторых участках я замечала затёртые символы, будто кто-то когда-то старательно соскребал их, но не смог убрать всё до конца.
— Что это за место? — спросила я.
— То, о существовании чего при дворе предпочитают не вспоминать, — ответил Кайрен. — Старый нижний уровень. Когда-то здесь были хранилища, мастерские, ритуальные комнаты. Потом часть закрыли. Часть затопили. Часть официально никогда не существовала.
— Очень уютно.
— Тебе ещё не понравилась самая неприятная часть.
— Спасибо, теперь я спокойна.
Мы остановились у низкой железной двери без ручки. В обычной части дворца такую бы спрятали хотя бы за гобеленом. Здесь же она была просто вмурована в камень, как шрам. Кайрен достал из внутреннего кармана тонкий ключ и вставил в едва заметную щель. Дверь открылась без скрипа.
Комната за ней оказалась маленькой, почти пустой, с одним длинным столом, двумя стульями и ещё одной дверью напротив. Но главное было не это. Вся дальняя стена была занята старым зеркалом.
Оно было выше человеческого роста, в потемневшей серебряной раме, потёртой по краям, с тёмными разводами на стекле, как будто что-то годами проступало с обратной стороны и каждый раз его безуспешно пытались стереть. И от него тянуло тем самым холодом, от которого кожа на руках покрывалась мурашками.
Я остановилась у порога.
— Это та самая галерея? — спросила я.
— Нет. То, что от неё осталось до перестройки верхних этажей. — Кайрен закрыл за нами дверь. — Садись.
Я медленно опустилась на стул, не сводя глаз с зеркала.
— И что теперь?
— Теперь ты расскажешь мне всё, что почувствуешь, когда я сниму первую печать. А я решу, насколько сильно ты мне усложнила жизнь.
— Поразительно тёплая манера сотрудничества.
Он не удостоил эту реплику ответом. Подошёл к зеркалу, провёл пальцами вдоль края рамы, нажал на один из потемневших узоров, и по стеклу пробежала еле заметная рябь. Не свет, не вспышка — просто движение, как по воде, если её тронуть ногтем.
У меня перехватило дыхание.
— Не подходи ближе, — сказал Кайрен, даже не оборачиваясь. — И не трогай ничего руками.
— Я выгляжу настолько глупо?
— Пока — нет. Я бы хотел это сохранить.
Он отступил на шаг. Стекло потемнело, а потом, наоборот, начало светлеть изнутри. Но вместо моего отражения в нём проступила зеркальная галерея. Та самая. Только не нынешняя — другая. Более старая, ещё не перестроенная. Шире. Холоднее. И с большим количеством зеркал по обеим сторонам.
Я вцепилась пальцами в край стула.
— Что это?
— Остаточный отпечаток. Зеркала иногда лучше людей запоминают тех, кто перед ними лжёт.
— Удобная особенность.
— Поэтому их и не любят.
В отражении по галерее кто-то шёл. Сначала только тень, потом фигура стала чётче. Женщина. Высокая, стройная, в тёмном платье, лицо скрыто вуалью. Она двигалась быстро, но без суеты, как человек, привыкший быть уверенным в каждом шаге. За ней, чуть отставая, следовал мужчина в светлом форменном камзоле Зеркальной канцелярии. У его пояса что-то поблёскивало — связка тонких ключей или инструментов.
Я почувствовала, как холод внутри становится резче.
— Я её не вижу лица, — прошептала я.
— И не должна, — ответил Кайрен. — Смотри дальше.
Женщина остановилась у одного из зеркал. Мужчина что-то сказал, но звука не было. Она резко повернулась к нему — и хотя я не слышала слов, я почему-то сразу поняла: она не просит. Приказывает. Мужчина подчинился, поднял руку, и поверхность зеркала перед ними вспыхнула серебром. На секунду в стекле проступило другое лицо. Женское. Испуганное. Совсем юное.
Я подалась вперёд.
— Это… одна из пропавших?
— Возможно.
В зеркале девушка билась, как птица в стекло, но не могла вырваться. Мужчина в светлом держал печать. Женщина в вуали смотрела, не двигаясь. Потом отражение пошло рябью, и всё затянуло туманом.
У меня заледенели пальцы.
— Что они сделали?
— То, что здесь называли очищением следа, — произнёс Кайрен слишком спокойно. — Только следом в таких случаях считалась не грязь на полу.
Я смотрела на него, не в силах отвести взгляд.
— Вы знали.
— Да.
— И ничего не сделали?
Он повернулся ко мне так медленно, что я успела пожалеть о сказанном, но отступать уже было поздно.
— Если бы я мог останавливать всё одним знанием, дворец давно был бы другим, — произнёс Кайрен тихо. — Не путай отсутствие мгновенной победы с бездействием.
Мне стало стыдно. Но только на секунду. Потому что за стыдом пришло другое — злость. На дворец. На зеркала. На женщин в вуалях. На мужчин, которые держат печати. На мир, где уборщиц можно превращать в «след», который нужно стереть.
— Это была Дана? — спросила я.
— Не уверен. — Он посмотрел на зеркало. — Но теперь хотя бы ясно, что исчезновения из западного крыла не были случайностью.
— И вы привели меня сюда, чтобы я это увидела?
— Нет. Я привёл тебя сюда, чтобы понять, как именно ты видишь.
Он снова подошёл к зеркалу и коснулся рамы. Изображение погасло. Комната вновь стала просто комнатой — холодной, старой и слишком тихой.
— Ты не просто улавливаешь запах или остаток пепла, — сказал Кайрен. — Ты считываешь привязку. След не отдельно от предмета, а след как часть действия. Это бывает редко.
— У кого?
— У тех, кого давно уже не существует. Или почти не существует.
Я нахмурилась.
— Говорите прямо.
Он выдержал паузу, будто решая, сколько мне можно отдать.
— Когда-то при дворе были люди, умеющие не только убирать остаточную магию, но и распознавать, что именно было сделано. Не маги в обычном смысле. Не ритуалисты. Чистильщики следов. Хранители порога, если пользоваться старым названием. От них избавились слишком давно, чтобы сейчас вспоминать без нужды.
Сердце ударило сильнее. Хранительницы Порога. Вот оно. Ещё не целиком, ещё только краем, но уже настоящее. То, что было в паспорте мира, теперь входило в текст живым фактом.
— И вы думаете, Мара была одной из них?
— Я думаю, Мара была кем-то, кого очень не хотели замечать до определённого момента. — Он скользнул взглядом по моему лицу. — А потом стало поздно.
Я сглотнула.
— Значит, её убили из-за этого.
— Я бы сказал иначе. Её попытались убрать после того, как она увидела то, что не должна была увидеть. И теперь ты стоишь на её месте, только ведёшь себя гораздо менее удобно.
— Это комплимент?
— Пока нет.
Я выдохнула и только сейчас поняла, как сильно напряжена. Всё тело ныло. Голова гудела. Но вместе с этим внутри поднималось и что-то ещё. Не страх — вернее, не только он. Понимание. Чёткое, холодное. Я больше не могла делать вид, что всё происходящее — цепочка дурацких случайностей. Меня не просто втянуло в дворцовые интриги. Я оказалась в теле женщины, которая уже была частью чего-то большего. И теперь это большее, похоже, пыталось проснуться через меня.
— Вы сказали, что здесь есть ещё одна дверь, — тихо заметила я, глядя на вторую створку в глубине комнаты.
Кайрен чуть прищурился.
— Замечаешь лишнее.
— Уже привыкла.
Он не ответил сразу, потом всё же подошёл к дальнему выходу и открыл его. За дверью оказался совсем узкий коридор — скорее щель в камне, чем настоящий проход. Холод оттуда шёл такой, будто за стеной лежал лёд.
— Он ведёт к старым ритуальным комнатам, — сказал Кайрен. — Часть завалена, часть запечатана. В норме тебе не следовало бы даже знать об их существовании.
— Но норма давно закончилась.
На этот раз он всё-таки посмотрел на меня с чем-то похожим на признание.
— Верно.
Я подошла ближе к порогу, но не переступила. Воздух там был гуще. И в нём чувствовалось ещё кое-что. Тонкий, почти неуловимый запах. Тот самый. Горькие травы. Сладковатый дым. Металл.
— Там недавно кто-то был, — сказала я.
Кайрен замер.
— Почему ты так решила?
— Потому что след свежий. Не сегодняшний. Но и не старый. И… — я прикрыла глаза, позволяя ощущению оформиться, — там не один человек. Минимум двое. Один вёл, другой сопротивлялся. Очень слабо. Как будто уже не мог толком бороться.
Тишина после моих слов стала острой, как лезвие.
— Уверена? — спросил он.
— Да.
— Насколько?
Я открыла глаза.
— Настолько, что меня сейчас стошнит, если вы скажете, что я ошибаюсь.
Кайрен смотрел на меня несколько секунд. Потом коротко выдохнул сквозь зубы и впервые за всё это время в его лице мелькнуло нечто похожее на настоящее решение, принятое мгновенно.
— Хорошо, — произнёс он. — Значит, слушай меня очень внимательно. С этого момента ты работаешь на меня. Неофициально. Без записей. Без имени. Если я скажу молчать — ты молчишь. Если скажу смотреть — смотришь. Если скажу исчезнуть — исчезаешь. Взамен я делаю всё, чтобы тебя не превратили в ещё один удобный слух о сбежавшей служанке. Это понятно?
Я уставилась на него. Вот оно. Не обходной путь, не осторожная проверка. Прямое предложение. Или приказ, обёрнутый в форму сделки.
— То есть я теперь уборщица на службе у тайны? — спросила я.
— Ты и так уже давно на её службе. Я всего лишь решил, что лучше, если тайна будет работать через меня, а не против меня.
— Как великодушно.
— Не испытывай моё терпение в момент, когда я даю тебе шанс выжить.
Я молчала. Не потому, что не знала, что ответить. Наоборот. Слишком многое сразу пришло в голову. Что он использует меня. Что выбора у меня нет. Что отказываться сейчас — всё равно что самой открыть дверь тем, кто уже интересуется пропавшими девушками. И ещё — что я сама хочу знать правду. Как бы ни было страшно.
— Хорошо, — сказала я наконец. — Но у меня тоже будет условие.
Это его удивило. Почти незаметно. Но я увидела.
— У тебя?
— Да. Если я что-то вижу, вы не будете отмахиваться и говорить, что мне рано знать. Не всё. Но достаточно, чтобы я не шла вслепую. Я не собака, которую можно пустить по следу и не объяснить, кого именно она ищет.
Пауза затянулась. Я уже почти решила, что перегнула. Но Кайрен вдруг медленно кивнул.
— Разумно, — сказал он. — И нагло.
— Выживательно.
— Это слово существует?
— Теперь да.
Он впервые за весь разговор по-настоящему усмехнулся. Очень коротко. Но усмехнулся. И от этого странно потеплело где-то под рёбрами, что было совершенно неуместно в подземелье с проклятым зеркалом и запахом старых ритуалов.
— Ладно, Мара, — сказал Кайрен. — Тогда договорились. Я говорю тебе достаточно, чтобы ты не шла слепой. Ты говоришь мне всё, что видишь. Без самодеятельности, без попыток поиграть в героиню и без привычки прятать улики по карманам.
— Это был один раз.
— Ты слишком уверенно врёшь для человека, который начал это позавчера.
Я хотела ответить, но в этот момент из узкого коридора за второй дверью донёсся звук.
Тихий.
Еле слышный.
Будто кто-то очень медленно провёл ногтем по камню.

Глава 9. Кровь в купальне

Звук был тихим, почти неразличимым — словно кто-то медленно провёл ногтем по сырому камню. Мы с Кайреном замерли одновременно. Он не обернулся ко мне, не сказал ни слова, но вся его фигура за одно мгновение стала другой: жёсткой, собранной, опасной. В следующий миг он уже двинулся в сторону узкого коридора, коротким движением велев мне оставаться на месте. Разумеется, я не осталась. Просто пошла тише.
Проход за второй дверью оказался ещё уже, чем мне показалось сначала. Здесь пахло сыростью, старым металлом и чем-то затхлым, как в помещении, которое давно не знало живого тепла. Стены были тёмными, грубыми, с выщербленным камнем и едва заметными следами затёртых символов. Я шла за Кайреном, стараясь не задевать плечом стену и не думать о том, как глупо сейчас умереть где-то под дворцом, в месте, о существовании которого мне вообще не следовало знать. Звук больше не повторился, но ощущение чужого присутствия никуда не делось. Оно тянулось впереди тонкой, ледяной нитью, и чем дальше мы шли, тем яснее я понимала: впереди не просто тайник. Там что-то произошло совсем недавно.
Коридор резко свернул, и перед нами открылась небольшая купальня. Не парадная, не роскошная, а старая, почти заброшенная, с круглым бассейном в центре, выложенным белым камнем, потемневшими медными трубами вдоль стен и пустыми нишами для чаш, масел или трав. Воды в купели не было. Только застывший холод, сырой пол и тяжёлое, неправильное ощущение, которое я уловила раньше, чем увидела тело. Оно лежало у дальнего края бассейна, на боку, неудобно подвернув руку под себя. Мужчина в тёмной одежде, с коротко остриженными волосами и серебряными застёжками на вороте, казался почти спящим, если смотреть издали. Но кровь, почти полностью смытая, всё ещё темнела тонкой дугой вдоль шва между плитами, и этого было достаточно.
Я остановилась так резко, что едва не налетела на Кайрена. Он молча присел возле мертвеца, коснулся шеи двумя пальцами — скорее по привычке, чем из надежды, — потом быстрым, цепким взглядом осмотрел ворот, руки, лицо, камень под телом. Я не двигалась. Меня не мутило, но в этой купальне смерть ощущалась не как случайность, а как часть тщательно продуманного действия. Здесь не было паники, хаоса или следов борьбы, которые оставляет внезапное убийство. Всё выглядело так, словно кто-то работал аккуратно и уверенно, а потом почти успел убрать за собой.
— Он мёртв давно? — спросила я тихо.
— Недостаточно, чтобы о нём уже должны были знать наверху, — ответил Кайрен. — Но достаточно, чтобы убийца был уверен: сюда никто не зайдёт без причины.
Я заставила себя подойти ближе. От тела пахло сыростью, металлом, кровью и тем самым сладковато-горьким следом, который я уже слишком хорошо научилась узнавать. Но было и что-то ещё — почти чистое, тонкое, холодное, как иней на лезвии. Подавление. Сдерживание. Не знаю, откуда во мне взялось это слово, но я поняла его сразу, ещё до того, как оформила мысль до конца.
— Его не просто убили, — тихо сказала я. — Перед этим его чем-то удерживали. Не руками. Магией.
Кайрен поднял на меня взгляд. Я опустилась на корточки, не касаясь тела и стараясь не задеть смытую кровь.
— Посмотрите на пальцы, — продолжила я. — Рука будто пыталась сжаться, но не смогла. И плечо… если бы он дрался по-настоящему, тут были бы другие следы. А здесь только судорога. И запах. Здесь не только ритуальный след. Тут есть что-то глушащее, будто ему сначала не дали сопротивляться, а уже потом убили.
Кайрен ничего не сказал, но я видела, что он слушает очень внимательно. Его взгляд скользнул на полуразогнутые пальцы, потом на шею, и только тогда я заметила под самым ухом маленькое тёмное пятнышко. След укола. Не порез, не укус, не случайная царапина. Что-то точное и аккуратное.
Я перевела взгляд на пол. Кровь смывали старательно, но неумело для того, кто действительно хотел исчезнуть бесследно. Вдоль бортика тянулись почти высохшие разводы, на белом камне оставались круговые движения тряпки, а тело явно переворачивали уже после смерти. Чем дольше я смотрела, тем отчётливее проступала последовательность: здесь пролили воду, здесь вытирали, здесь пытались сделать вид, будто крови было больше, чем на самом деле. И именно это вдруг показалось мне самым странным.
— Его убили не здесь, — сказала я. — Точнее, не совсем здесь. Основной удар или яд был раньше. В этой комнате слишком мало крови для смерти на месте. Но её пытались показать больше. Как будто хотели, чтобы тот, кто найдёт тело, подумал об одном, а не о другом.
Кайрен медленно выпрямился. На миг в его лице мелькнуло то самое опасное сосредоточение, которое означало: моя догадка попала куда-то очень близко.
— Интересно, — произнёс он.
— Это хорошее “интересно” или плохое?
— В нашем случае других не бывает.
Он отошёл к нише у стены, осмотрел медную чашу, потом одну из труб, как будто искал не вещи, а логику чужого присутствия. Я продолжала смотреть на мертвеца, и с каждой секундой ощущение в купальне становилось всё сильнее. Не страх. Не жалость. Намерение. Этого человека не просто убрали. Его убрали так, чтобы он стал знаком. Предупреждением. Или приманкой.
— Кто он? — спросила я.
— Младший маг Зеркальной канцелярии, — ответил Кайрен. — Работал с печатями доступа и архивными отражениями. Достаточно низко, чтобы его можно было убрать не сразу заметно. И достаточно высоко, чтобы смерть не была случайной.
Я снова посмотрела на след укола под ухом.
— Это яд?
— Возможно. Или подавляющий состав перед допросом, — отозвался он. — Орвен любит подобные методы.
Имя магистра прозвучало в холодной купальне особенно резко. От него будто и воздух стал жестче. Я уже собиралась спросить, думает ли Кайрен на него всерьёз, но в этот момент взгляд зацепился за тонкую тёмную линию у бортика бассейна — как будто по камню провели мокрой нитью. Я протянула руку и остановилась в волоске от поверхности. Холод обжёг пальцы прежде, чем я успела коснуться.
Белый пар. Чья-то рука, сжимающая подбородок уже умирающего мужчины. Мужской голос, раздражённый и резкий: «Он не должен был вынести это наружу». Женский — спокойный, почти равнодушный: «Тогда надо было убирать его раньше». Потом чужая ладонь стирает кровь с губ мага, и в этом движении нет ни спешки, ни жалости — только деловитая брезгливая аккуратность.
Я дёрнулась назад так резко, что чуть не потеряла равновесие. Кайрен успел поймать меня за локоть раньше, чем я ударилась бы о камень.
— Что? — спросил он коротко.
Его пальцы были тёплыми. Настоящими. На миг это отрезвило лучше любого окрика.
— Здесь были двое, — выдохнула я. — Мужчина и женщина. Он злился. Она — нет. Совсем нет. И маг уже умирал, когда с ним говорили. Они не решали, убивать ли. Они спорили, почему это не сделали раньше.
Кайрен не отпустил меня сразу. Только спустя секунду, когда, кажется, убедился, что я больше не рухну на пол. Потом отступил, и купальня снова стала холодной и чужой.
— Женщина? — уточнил он.
— Да.
— Уверена?
— Абсолютно.
Он кивнул так, будто получил не новую информацию, а подтверждение собственных расчётов. Я же вдруг очень ясно вспомнила леди Северайн с её ледяной правильностью и безупречным спокойствием. Имя само поднялось к губам, но я сдержалась. Пока слишком рано.
Кайрен ещё раз обошёл комнату и у самой стены поднял со ступени небольшой серебряный предмет. Тонкий зажим с выщербленным краем, достаточно простой, чтобы не заметить с первого взгляда, и достаточно характерный, чтобы тот, кто знает, понял сразу. Он показал его мне. На металле был выбит узор из трёх переплетённых линий.
— Я уже видела этот знак, — сказала я тихо.
Кайрен резко поднял голову.
— Где?
— В камине принцессы. На металлическом кружке. Она сделала вид, что не придаёт значения, но узнала его сразу.
Его лицо стало ещё жёстче.
— Ты уверена?
— Да.
Он сжал зажим в ладони так, что металл тихо скрипнул.
— Прекрасно, — произнёс он с интонацией, от которой мороз пошёл по коже. — Просто прекрасно.
— Это чей знак?
— Если я прав, — сказал Кайрен, — это маркировка одной из внутренних групп канцелярии. Неофициальной. Той, которая работает не с законными распоряжениями, а с тем, что потом приходится забывать.
Я посмотрела на мёртвого мага и вдруг почувствовала, как всё начинает стягиваться в одну сеть. Принцесса. Камин. Исчезнувшие девушки. Зеркала. Следы ритуалов. Теперь ещё и канцелярия, имеющая собственный знак для грязной работы. Этот человек лежал в купальне не потому, что стал жертвой случайного конфликта. Его убрали свои. Или те, кто слишком хорошо знал, как обставить убийство под внутреннюю чистку.
— Что с ним будет? — спросила я.
— С телом? Официально его найдут утром и решат, что это внутреннее дело канцелярии. Неофициально я заберу отсюда всё, что ещё можно вытащить раньше, чем это сделают они.
— А имя?
— Тебе не нужно.
Я хотела возразить, что мёртвые заслуживают хотя бы имени, но вовремя прикусила язык. Сейчас это было не о жалости. Здесь имя не возвращало человека, а только делало опасность ближе.
Я поднялась и уже хотела отойти, когда снова посмотрела на смытую кровь у бортика бассейна. И вдруг поняла, что именно меня тревожило.
— Подождите, — сказала я. — Они смывали кровь, но не вытерли воду у стены. Если бы хотели просто убрать всё, протёрли бы одинаково. А здесь оставили нарочно.
Кайрен посмотрел туда, куда я указывала. Несколько секунд молчал, потом перевёл взгляд на меня.
— Значит, не просто сообщение, — тихо сказал он. — Приглашение.
— Для кого?
— Для меня.
Это прозвучало слишком спокойно для смысла, который в этих словах был. Кто-то убил младшего мага, оставил тело так, чтобы Кайрен понял: дело касается его поля, и ушёл, уверенный, что тот придёт и увидит. А это означало только одно: игра шла уже не в тени. Или почти не в тени.
Мы вышли в узкий коридор. Дверь купальни Кайрен закрыл так же тихо, будто за ней не лежал мертвец. У круглой площадки с тремя проходами он остановился и, не поворачиваясь, произнёс:
— С этого дня, если я говорю тебе держаться ближе, ты держишься ближе. Если говорю молчать — молчишь. Сегодня ты справилась лучше, чем я ожидал. Это не повод становиться смелой.
— Я не становлюсь смелой.
— Становишься. Просто пока не привыкла это признавать.
Он повернулся ко мне, и в голубоватом свете древних линий его лицо казалось ещё резче. Я смотрела на него и понимала, что он прав. Раньше я бы просто дрожала и мечтала, чтобы всё это закончилось. Теперь же внутри было не только желание выжить, но и злое, почти упрямое стремление понять, кому понадобилось превращать дворец в место, где служанок стирают из жизни, принцессы жгут улики в каминах, а магов оставляют мёртвыми в подземных купальнях как вежливое приглашение на следующий ход.
— И что теперь? — спросила я.
— Теперь ты завтра вернёшься к обычной работе, будто ничего не произошло. А я проверю, кому понадобилось убрать младшего мага именно так, чтобы я это заметил.
— Звучит почти как обычный день во дворце.
— Не привыкай.
Мы двинулись обратно к служебной лестнице, и только у самой двери, где воздух уже становился теплее, Кайрен вдруг спросил:
— Ты испугалась?
Вопрос застал меня врасплох. Я подумала секунду и только потом ответила:
— Не так, как раньше.
— Почему?
— Потому что раньше это был просто ужас без формы. А теперь у него есть лица, запахи, знаки, привычки. Это не делает его меньше. Но делает понятнее.
Он смотрел на меня дольше обычного. Потом кивнул, словно отметил что-то для себя.
— Это тоже опасный дар.
— Уже заметила.
Он открыл дверь на лестницу, и сверху пахнуло более тёплым воздухом верхних уровней, воском и далёкой человеческой жизнью.
— Иди спать, — сказал он. — Завтра тебе понадобится лицо человека, который не видел мертвеца в подземной купальне.
— Очень постараюсь.
— Не старайся. Просто выживи.
С этими словами он исчез в боковом коридоре, а я осталась стоять на ступеньке, всё ещё чувствуя на пальцах холод камня и видя перед глазами тонкую дугу смытой крови. Младший маг Зеркальной канцелярии умер не потому, что оказался слабым. Он умер потому, что знал слишком много и слишком поздно понял: в этом дворце знание не даёт защиты. Оно только делает тебя следующей вещью, которую нужно убрать.
И если раньше у меня ещё оставалась слабая надежда, что всё ограничится подслушанными тайнами и спрятанными уликами, теперь её не стало. Потому что кровь уже вышла из-под ковров. И кто-то очень хотел, чтобы Кайрен это увидел.

Глава 10. Цена незаметности

Утром дворец встретил меня так, будто ночью под его каменными костями не лежал мёртвый маг, а я сама не бродила по запретным уровням рядом с человеком, чьё имя прислуга произносила либо шёпотом, либо вовсе не произносила. В этом, кажется, и заключалась главная сила Серебряного дворца: он умел делать вид, что ничего не произошло, даже когда под его полами уже пахло кровью, ритуалами и страхом. Свет в коридорах был мягким, полы — чистыми, служанки спешили с корзинами, лакеи скользили вдоль стен, и только я чувствовала, как за этой обычностью проступает что-то вязкое, опасное, не дающее вдохнуть полной грудью.
Я не выспалась. Стоило закрыть глаза, как перед внутренним взором вставала купальня: белый камень, тонкая дуга смытой крови, неподвижная рука мёртвого мага, а потом — женский голос, спокойный, почти безучастный: «Тогда надо было убирать его раньше». Утром всё это не побледнело, не стало менее реальным. Наоборот. При свете дня страшное всегда кажется ещё страшнее, потому что понимаешь: оно не привиделось. Оно пережило ночь вместе с тобой.
— Мара, шевелись, — рявкнула Тора так близко, что я вздрогнула. — Ты мне сегодня уже второй раз на одном месте замираешь. Или опять голова?
— Не выспалась, — ответила я, опуская глаза.
— Все не выспались. Но только некоторые при этом умудряются не выглядеть как привидение из старого колодца.
Она сунула мне в руки ведро и список работ на утро — устно, быстро, без права что-то переспросить. Западная галерея, малая лестница, пустующий салон у северной стороны, потом помощь в прачечной. Всё как обычно. Настолько обычно, что от этой обычности хотелось смеяться. Или ломать что-нибудь тяжёлое об мрамор.
Я молча пошла наверх, чувствуя, как каждый шаг отзывается в спине усталостью. Тело Мары, казалось, жило на одном упрямстве, и теперь к этому упрямству добавилось моё собственное. Если раньше меня держала на ногах только необходимость не умереть, то теперь к ней примешалась злость. На дворец. На его гладкие стены. На тех, кто считал, что прислугу можно стирать, как грязь с камня. На саму себя — за то, что я всё ещё вынуждена опускать глаза и делать вид, будто не вижу ничего.
Западная галерея встретила меня утренним холодом и зеркалами, которые в это время суток всегда казались особенно чужими. Я поставила ведро, намочила тряпку и принялась за привычную работу. Руки двигались почти сами. Подоконник, плинтус, мрамор вдоль стены, серебряная ножка столика. И всё это время я кожей чувствовала, что сегодня галерея смотрит на меня иначе. Не потому, что в ней действительно было что-то живое. А потому, что вчера я спустилась слишком глубоко, увидела слишком много, и теперь уже не могла быть прежней серой мышью, даже если очень захотела бы.
— Ты сегодня опять здесь.
Голос был женский, сухой и не слишком доброжелательный. Я обернулась и увидела Неру — ту самую, о которой говорила Лисса. Молодая горничная с острым лицом, тонкими губами и таким взглядом, будто ей доставляло удовольствие замечать чужую слабость. Она стояла у стены, скрестив руки на груди, и разглядывала меня так, будто надеялась прямо сейчас увидеть, как из моего лба полезут рога.
— Здесь моя работа, — ответила я спокойно.
— Раньше ты так не разговаривала.
Вот оно. Опять. Люди всё чаще ловили не то что-то неуловимое, что изменилось во мне после падения Мары. Не прямо. Не до конца. Но достаточно, чтобы на языке уже вертелось тревожное «не такая».
Я продолжила вытирать подоконник.
— Раньше я не падала с лестницы.
Нера усмехнулась.
— Ага. И глаза у тебя раньше были не такие.
— Какие?
— Живые, — сказала она с неожиданной злостью. — Как будто ты всё время чего-то ждёшь.
Я медленно повернулась к ней.
— А сейчас?
Она пожала плечом.
— Сейчас будто смотришь и считаешь. Людей. Двери. Кто куда пошёл. Ты мне не нравишься, Мара.
Сказать на это хотелось многое. Например, что чувства у нас взаимны. Но вместо этого я только опустила взгляд, как и положено уборщице в разговоре с горничной повыше.
— Тогда не смотри на меня.
Нера шагнула ближе. От неё пахло мылом, лавандой и мелочной злобой.
— Думаешь, если с тобой один раз заговорил господин Кайрен, ты теперь особенная? Таких, как ты, здесь слишком много. Незаметные, тихие, удобные. А потом однажды их просто нет, и никто даже не вспоминает.
Слова ударили сильнее, чем она, возможно, рассчитывала. Может быть, Нера просто хотела уколоть. Может быть, понятия не имела, насколько близко сказала к правде. Но я вдруг так ясно увидела со стороны, как выглядит вся моя новая жизнь: серая фигура с ведром, которую можно переставить, наказать, перевести, убрать, а потом заменить другой такой же. В этом дворце незаметность действительно была не защитой. Только отсрочкой.
— У тебя что, язык отняло? — Нера прищурилась.
Я медленно выпрямилась.
— Нет. Просто думаю, насколько много ты позволяешь себе для человека, который любит слушать чужие разговоры под дверями.
Она побледнела. Чуть-чуть. Но мне хватило. Значит, попала.
— Следи за собой, — прошипела Нера.
— Стараюсь.
Она резко развернулась и ушла, почти не скрывая раздражения. А я осталась у подоконника с мокрой тряпкой в руках и неприятным ощущением, что только что совершила ошибку. Маленькую. Почти незначительную. Но именно из таких ошибок и растут слухи, подозрения и внезапные вопросы от людей, которым лучше не давать поводов.
Я опустилась на корточки и с силой провела тряпкой по мрамору. Потом ещё раз. И ещё. Словно могла так вытереть собственную злость.
— Осторожнее, а то камень обидится.
Лисса появилась из бокового коридора так неожиданно, что я едва не швырнула в неё тряпкой. Она быстро оценила выражение моего лица, пустой проход за собой и тут же посерьёзнела.
— Что случилось?
— Ничего, — сказала я слишком резко.
— Врёшь хуже, чем обычно.
Я выдохнула и всё-таки призналась:
— Нера полезла с разговорами.
— О, это она умеет. И?
— И я ответила.
Лисса прикрыла глаза.
— Ну конечно. Вот именно сегодня. Когда вокруг тебя и так кружат, как мухи вокруг сладкого.
— Она начала первой.
— А это когда-нибудь кого-нибудь спасало?
Нет, конечно. И мы обе это знали.
Лисса присела рядом на край низкой скамьи у стены и понизила голос:
— Слушай меня внимательно. Здесь нельзя отвечать всем, кто этого заслуживает. Особенно если ты снизу. Наверху тебе за дерзость иногда даже поаплодируют, если ты красивая, знатная и полезная. А нам за то же самое просто отрежут дорогу к еде и тёплому углу.
Я мрачно усмехнулась.
— Очень вдохновляюще.
— Зато правдиво. — Она ткнула пальцем в ведро. — Ты всё ещё думаешь, что незаметность — это унижение. А здесь это валюта. Щит. Иногда — единственный.
Я хотела огрызнуться, но не смогла. Потому что в её словах было слишком много правды. И всё же во мне уже поднималось другое, упрямое и злое.
— Нет, — тихо сказала я. — Незаметность здесь — это повод делать с тобой всё, что угодно. Пока ты тень, о тебя вытирают ноги. А если исчезнешь, никто даже не поднимет шума, потому что тени не считают.
Лисса смотрела на меня молча. Дольше, чем обычно. Потом тихо произнесла:
— Вот поэтому ты и опасная.
— Я?
— Ага. Не для них пока. Для себя. Потому что начала это понимать и тебе это не нравится.
Она встала, поправила передник и уже собиралась уйти, когда добавила, не глядя на меня:
— Не ломайся раньше времени, Мара. Здесь многие выживают только потому, что вовремя соглашаются быть мебелью.
Я посмотрела ей вслед и вдруг очень ясно поняла: вот в этом и моя главная проблема. Я не умею быть мебелью. Ни в старой жизни не умела, хотя слишком часто делала вид. Ни в этой, где за такое умение, возможно, платят лишними годами жизни.
До полудня я работала как в тумане. Руки делали своё, а мысли возвращались к одному и тому же. К тому, что сказал Кайрен. К исчезнувшим девушкам. К купальне. К словам Неры. Незаметность — валюта, щит, отсрочка. Да. Но ещё и клетка. Потому что если ты слишком хорошо прячешься, однажды можешь обнаружить, что жить тебе разрешено только до тех пор, пока ты не вздумаешь поднять голову.
В прачечной стало ещё хуже. Жар, пар, мыльная вода, тяжёлые корзины — всё это обычно должно было отуплять и выматывать до пустоты, но сегодня не помогало. Наоборот. Каждый окрик, каждый косой взгляд, каждое чужое «эй, подай» будто напоминали мне, кем меня здесь считают. Не женщиной. Не человеком с волей. Не тем более игроком в чьей-то большой игре. Просто руками. Удобными. Заменимыми. И я с каждой минутой всё острее чувствовала, что меня это больше не устраивает.
Хуже всего стало, когда одна из старших прачек, круглолицая и вечно недовольная Эрта, швырнула мне на стол стопку полотенец так, будто я была не живой, а частью мебели.
— Поживее, Мара. Или у тебя пальцы отсохли? Что ты сегодня как барыня оплывшая?
Раньше, возможно, Мара бы опустила голову и молча ускорилась. Я тоже почти так сделала. Почти. Но потом увидела собственные руки — красные от горячей воды, с трещинами у костяшек, вечно чужие, вечно занятые чужими приказами, — и внутри что-то лопнуло.
— У меня руки не отсохли, — сказала я ровно. — Но если вам хочется попробовать поработать ими вместо языка, я не возражаю.
Прачечная замерла.
Я поняла это сразу. Слишком поздно.
Эрта уставилась на меня с таким изумлением, словно полотенце в её руках вдруг заговорило и потребовало уважения. Потом её лицо медленно налилось злостью.
— Это что сейчас было?
Я уже жалела о сказанном. Но отступать в лепет и покорность после таких слов было бы ещё хуже.
— Я просто попросила не кидать в меня мокрым бельём.
— Попросила? — переспросила Эрта так, будто слово было неприличным. — Ты? Меня?
Внутри похолодело. Сейчас она заорёт. Позовёт Бренну. Или Тору. Или сразу всех. И тогда объяснить, что у меня просто был плохой день, не получится.
— Что здесь происходит?
Голос Бренны разрезал тишину как нож. Она стояла в проходе, сухая, высокая, с лицом человека, которому не нужно повышать голос, чтобы все мгновенно пожалели о своём существовании.
Эрта тут же повернулась к ней:
— Госпожа Бренна, Мара хамит!
Бренна перевела взгляд на меня. На мгновение мне стало по-настоящему тяжело дышать. Не от страха наказания даже. От внезапного, почти унизительного осознания: вот она, цена незаметности. Пока ты молчишь, тебя давят, но считают удобной. Стоит только огрызнуться — и все мгновенно вспоминают, что ты слишком низко стоишь, чтобы позволять себе голос.
— Все вышли, — сказала Бренна.
Прачки и девчонки разбежались быстро, как вода по наклонному камню. Через несколько секунд в прачечной остались только мы вдвоём.
Бренна подошла ближе.
— Что с тобой происходит, Мара?
Вопрос был задан тихо. Именно поэтому он оказался страшнее крика.
Я молчала.
— Не лги мне, — сказала Бренна. — Я знаю тебя не первый день. Ты можешь болеть, можешь падать, можешь ходить белее простыни, но ты никогда не кусала старших в ответ. А теперь вдруг начала. Почему?
Потому что я не Мара. Потому что под дворцом лежит мёртвый маг. Потому что я устала быть вещью. Потому что я видела, как таких, как мы, стирают и называют это уборкой. Но вслух я не могла сказать ничего из этого.
— Я устала, — произнесла я наконец.
— Все устали.
— Я знаю.
— Тогда что не так?
Я подняла на неё глаза. И, наверное, впервые посмотрела не как запуганная уборщица, а просто как человек, которому больно.
— Потому что мне надоело, что с нами обращаются так, будто нас можно швырять, переставлять и терять без всякого счёта.
Слова повисли между нами. Слишком честные. Слишком живые. Бренна не дрогнула, но что-то в её лице на миг изменилось. Не смягчилось — скорее стало внимательнее.
— И когда ты пришла к этой мысли? — спросила она.
Я заставила себя опустить взгляд.
— Не знаю.
— Врёшь.
— Возможно.
Она молчала долго. Потом очень спокойно сказала:
— Слушай меня внимательно, девочка. Всё, что ты сейчас чувствуешь, я чувствовала двадцать лет назад. И многие после меня — тоже. Желание выпрямиться. Ответить. Напомнить, что ты человек, а не тряпка. Это правильное чувство. Но дворец ломает не тех, кто ничего не чувствует. Он ломает тех, кто начинает говорить об этом вслух слишком рано.
Я стиснула пальцы так сильно, что ногти впились в ладонь.
— Значит, надо молчать вечно?
— Надо дожить до момента, когда твой голос будет стоить больше, чем удобство тех, кто захочет тебя заткнуть.
— А если не доживёшь?
— Тогда хотя бы не погибнешь по глупости.
Она сказала это без жестокости. Почти устало. Как человек, который видел слишком много одинаковых историй и заранее знает, чем кончается большинство из них.
Бренна подошла ещё ближе и неожиданно поправила на моём плече сбившийся край передника — жест короткий, почти грубый, но в нём было больше участия, чем во всех утешениях, какие я слышала здесь до этого.
— Сегодня ты идёшь обратно в западное крыло, — сказала она. — Закончишь там работу и больше ни с кем не споришь. Ни с Эртой, ни с Нерой, ни хоть с самой вдовствующей императрицей, если ей вздумается спуститься в прачечную. Поняла?
— Да, госпожа.
— И ещё. — Бренна прищурилась. — Если наверху тебя снова начнут дёргать без меня, ты говоришь мне.
Это было неожиданно настолько, что я вскинула глаза.
— Зачем?
— Потому что это моё крыло. И я не люблю, когда в нём слишком часто исчезают люди.
Холодок пробежал по коже.
— Вы знали про Дану и Фелу.
— Конечно, знала. Я не слепая. — В её голосе впервые мелькнуло настоящее, плохо спрятанное раздражение. — Но знать и суметь что-то доказать — разные вещи. А теперь иди. И постарайся хотя бы до вечера не выглядеть так, будто собираешься кусать всех подряд.
Я молча кивнула и вышла из прачечной, чувствуя себя одновременно легче и хуже. Легче — потому что меня не наказали. Хуже — потому что Бренна была права. Во всём. Дворец ломает тех, кто говорит слишком рано. А я уже начала срываться. На Неру. На Эрту. На весь этот каменный мир, где моё достоинство стоило меньше мокрого полотенца.
По дороге обратно в западное крыло я поймала своё отражение в одном из высоких окон. Бледное лицо. Уставшие глаза. Серое платье. Ничего героического. Ничего страшного. Просто одна из многих. Но теперь я уже знала, насколько обманчива эта простота.
Незаметность спасала до тех пор, пока ты сама соглашалась в неё верить.
А я, кажется, уже переставала.

Глава 11. Сны чужой памяти

К вечеру злость выгорела, оставив после себя только тяжёлую, вязкую усталость. Именно такая усталость опаснее всего: не та, от которой хочется упасть и уснуть, а та, что делает человека медленнее, тише, почти равнодушнее к собственной осторожности. Я отработала остаток дня как положено — молча, ровно, с опущенными глазами, не давая ни Нере, ни Эрте, ни кому-либо ещё ни единого повода снова в меня вцепиться. Но внутри всё равно жило неприятное чувство, будто я уже треснула где-то по шву, и теперь вопрос лишь в том, кто первым это заметит.
В западном крыле было подозрительно спокойно. Даже слишком. Двери открывались и закрывались, по коридорам проходили лакеи, в дальних комнатах шуршали юбки, но весь этот обычный шум казался тонким и поверхностным, как рябь на воде, под которой лежит что-то тёмное и неподвижное. Я несколько раз ловила себя на том, что вслушиваюсь в паузы между звуками, будто именно там и должна была скрываться настоящая жизнь дворца. Или настоящая угроза. После купальни и подземных коридоров верхние этажи больше не казались мне безопасными. Просто здесь лучше пахло, и кровь успевали смывать быстрее.
Когда меня наконец отпустили, я едва дотащилась до своей коморки. Ноги ныли, ладони горели, шея снова наливалась глухой болью, как будто тело Мары напоминало мне о себе именно в те минуты, когда я пыталась забыть, что оно не моё. Я закрыла дверь, опустила засов и несколько секунд просто стояла, прислонившись лбом к дереву. Тишина комнаты встретила меня не покоем, а странной пустотой. После того как Кайрен забрал ведро и шкатулку, здесь стало будто чище, но от этого только яснее ощущалось: коморка больше не моя нора, не временное убежище. Слишком многие уже знали, где она находится. Слишком многие ею интересовались.
Я стащила башмаки, бросила шаль на крюк и села на койку. В голове неприятно гудело. Хотелось хотя бы на несколько минут перестать думать. Не о Кайрене. Не о принцессе. Не о мёртвом маге. Не о пропавших девушках. Просто лечь и провалиться в пустоту. Но именно в такие минуты память начинала работать особенно зло. Перед глазами всплывало лицо Неры, голос Бренны, белый камень купальни, тонкая дуга крови, серебряный знак. Потом — ладонь Кайрена на моём локте, его тихое «просто выживи», и от этого, как ни странно, становилось ещё неспокойнее. Потому что выживание переставало быть простой задачей. Оно медленно превращалось в чью-то игру, где меня уже поставили на доску.
Я легла, даже не раздеваясь до конца, и подтянула одеяло к плечам. Холод в этой комнате был особенный — не сильный, но липкий, словно камень вокруг впитывал дневную сырость и ночью возвращал её обратно. Я закрыла глаза с мыслью, что хотя бы несколько часов тишины мне всё-таки достанутся. И почти сразу провалилась в сон.
Сначала мне показалось, что я проснулась. Всё было слишком реальным. Та же коморка, тот же низкий потолок, тот же крюк на стене. Но воздух был другим — тяжёлым, влажным, как перед грозой. Я сидела на койке и слышала, как за дверью кто-то идёт очень медленно, намеренно не скрывая шагов. Не Тора. Не Лисса. Не Бренна. Я знала это ещё до того, как шаги остановились. Потом ручка повернулась сама собой, без стука, без предупреждения, и в комнату вошла женщина в тёмном платье.
Лица я не видела. Оно тонуло в тени, хотя в комнате был свет. Не яркий, а какой-то мутный, зелёно-серебристый, как от воды в глубоком колодце. Женщина закрыла дверь за собой и остановилась, глядя на меня. Я хотела встать, спросить, кто она, но не могла даже пошевелиться. Тело не слушалось. И именно в этот момент я поняла: это не я. Это Мара. Точнее, её последний страх, в который меня затянуло целиком.
— Ты видела больше, чем тебе следовало, — произнёс женский голос.
Он был тихим, почти ласковым. От этого становилось только страшнее.
Я — или Мара — пыталась сказать, что ничего не помнит, ничего не знает, никому не рассказывала. Но голос застревал в горле, как будто там лежал камень.
Женщина подошла ближе. От неё пахло сухими травами, воском и тем самым горьковатым следом, который я уже слишком хорошо научилась узнавать. Она наклонилась, и только тогда я заметила в её руке тонкую цепочку с маленьким медальоном. Крышка медальона была открыта. Внутри что-то блестело — не камень, не зеркало, а крошечная капля чёрной, маслянистой тьмы.
— Это можно исправить, — сказала женщина. — Если ты будешь умной девочкой.
Потом в комнате появился ещё один человек. Мужчина. Лица его я тоже не видела. Только руки — длинные, бледные, с тонкими пальцами, на которых не было колец. Именно он шагнул ко мне первым. Именно он взял меня за подбородок, резко, без злости, но и без тени жалости, заставляя смотреть прямо. И тогда я увидела его глаза. Светлые. Совершенно пустые. Как отполированное стекло. И поняла, что это не лицо, а маска. Магическая. Нарочно смазанная.
— Держите её крепче, — произнёс он. — Она уже начала связывать следы.
Меня пронзил такой ужас, что я едва не проснулась прямо там. Связывать следы. Значит, Мара действительно не просто видела остатки магии. Она уже умела собирать их в целое. И именно поэтому стала опасной.
Потом всё изменилось. Коморка исчезла. Вместо неё вокруг вырос тёмный коридор с узкими стенами и каменным полом. Меня тащили. Не под руки — почти волоком, потому что ноги не держали. Слева мигнуло зеркало. Справа потянуло холодом. Где-то впереди текла вода. Я слышала своё — Марину? нет, Марину тут не было, только Мару — сбившееся, рваное дыхание. Слышала женский голос, уже раздражённый:
— Она не должна ничего вынести за пределы крыла.
— Поздно, — ответил мужчина. — След уже зацепился.
— Тогда стирайте глубже.
Следующее видение ударило так резко, что сон внутри сна будто провалился ещё на уровень ниже. Чёрная вода в широкой чаше. На её поверхности — серебристые круги. Кто-то держит меня за плечи, заставляя наклониться. Я вижу своё отражение, но не узнаю его: лицо белое, глаза огромные, на шее синяк, губы дрожат. И рядом — тот самый медальон, который держит женщина. Теперь я вижу его лучше. На крышке вырезан знак: круг, перечёркнутый линией, и два коротких штриха снизу. Тот самый. Знак на шкатулке. Знак в воде. Знак, который повторялся уже слишком много раз.
— Второй сосуд не должен знать о первом, — произнёс женский голос над самой водой.
Я дёрнулась всем телом. Второй сосуд. Вот оно. Те самые слова, которые уже приходили обрывком. Но теперь они были полными, ясными, почти невыносимо реальными.
— Она слишком слаба, — отозвался мужчина. — Перенос может не удержаться.
— Значит, удержите.
Чаша качнулась. Чёрная вода поднялась ближе. Я — Мара — закричала, но крик остался внутри. И в тот же миг из темноты справа вынырнул ещё один образ. Совсем короткий. Почти вспышка. Кусок ткани с вышитой серебряной нитью. Чей-то профиль в дверном проёме. Мужчина. Высокий. Тёмные волосы. И голос, который не был ни женским, ни стеклянно-пустым. Живой. Резкий.
— Что здесь происходит?
Всё взорвалось.
Не огнём. Не светом. Холодом. Чаша треснула. Вода пошла волной. Кто-то выругался. Женщина резко отступила, медальон ударился о край камня, и я увидела, как от него откалывается маленький фрагмент — тонкий, почти незаметный кусочек металла. Потом чья-то рука резко толкнула меня, мир перевернулся, и последнее, что я успела почувствовать, было не страхом.
Надеждой.
Сон оборвался так резко, что я села на койке с глухим вскриком, вцепившись пальцами в одеяло. В комнате было темно. По-настоящему темно. Только от крошечного оконца под потолком тянулся тусклый лунный свет. Воздух был холодным и обычным. Никаких шагов. Никакой женщины. Никакой чаши. Только моё собственное дыхание, слишком быстрое, слишком громкое.
Я прижала ладонь ко рту, заставляя себя не шуметь. Сердце колотилось так, будто я только что бежала по лестницам дворца сверху донизу. По спине катился пот, несмотря на холод. Это был не просто сон. Не фантазия мозга, перепутавшего страхи и впечатления. Это была память. Настоящая. Чужая. Последняя или почти последняя.
Некоторое время я просто сидела, глядя в темноту и повторяя про себя отдельные куски, чтобы не потерять ни одного слова. «Ты видела больше, чем тебе следовало». «Она уже начала связывать следы». «Второй сосуд не должен знать о первом». «Перенос может не удержаться». Всё это звучало безумно. Но безумным уже давно перестало быть. Во дворце, где зеркала помнили ложь, а магов оставляли мёртвыми как послание, логика всегда была темнее обычной.
Я заставила себя встать и на ощупь нашла кружку на столике. Вода внутри была ледяной. Я выпила несколько глотков и только после этого почувствовала, как руки дрожат. Значит, не показалось. Значит, Мара не просто стала случайной свидетельницей. С ней делали что-то конкретное. Что-то связанное с переносом, сосудами и памятью. И кто-то попытался этому помешать. Или хотя бы ворвался в самый неподходящий для них момент.
Я замерла.
Высокий мужчина. Тёмные волосы. Живой, резкий голос. Он не был стеклянным магом. И не был той женщиной. Он ворвался неожиданно. Достаточно неожиданно, чтобы чаша треснула, ритуал сорвался, а Мара — или уже я внутри неё — получила шанс не исчезнуть до конца.
Кайрен?
Мысль пришла сама собой и осталась. Не потому, что мне хотелось сделать из него спасителя. Совсем нет. Просто всё сходилось слишком опасно. Он знал о ночи больше, чем говорил. Он нашёл меня после падения. Он сразу понял, что со мной что-то не так. И он слишком быстро принял решение не отдавать меня магам. Это могло быть простым расчётом. Но могло означать и другое: он уже видел последствия того, что пытались сделать с Марой.
Я медленно опустилась обратно на койку, но лечь уже не могла. В голове крутилась ещё одна деталь. Медальон. Знак на крышке. И отколовшийся кусочек металла. Тонкий, почти незаметный. У меня перехватило дыхание. Нитка с бусиной. Та самая мелочь, которую я нашла в узелке у себя в комнате. А что, если это была не случайная безделушка? Не просто старая женская мелочь, а обломок? Часть того, что сломалось в ту ночь?
Я потянулась к карману висевшего на крюке передника, потом одёрнула себя. Ночью шуршать и искать вслепую было глупо. Но мысль уже вцепилась намертво. Значит, утром первым делом нужно проверить. И ещё — рассказать Кайрену. Не всё, может быть, не сразу, но главное. Про чашу. Про «второй сосуд». Про мужчину, который вмешался. Если это действительно был он, он либо подтвердит, либо слишком явно солжёт.
Я сидела в темноте до самого рассвета, почти не двигаясь. Сон больше не возвращался. Вместо него пришло другое — тяжёлое, чёткое понимание. Я больше не просто жила в теле Мары. Между нами уже не было пустой границы, как в первый день. Её память просачивалась в меня. Её страхи, её навык, её последняя надежда. И это было не только страшно. Это было опасно иначе. Потому что чем больше я вспоминала, тем ближе становилась к тому, что они так старательно пытались стереть.
Когда за стеной наконец послышались первые шаги и кто-то далеко в коридоре сонно выругался на холодную воду, я уже не чувствовала себя той же женщиной, что уснула вечером. Усталой — да. Напряжённой — безусловно. Но внутри теперь лежало ещё кое-что. Кусок правды. Маленький, обрывочный, но настоящий.
Мара не умерла просто потому, что увидела чужую тайну.
Её пытались использовать.
И что-то у них тогда пошло не так.

Глава 12. Западное крыло заперто

К утру я чувствовала себя так, будто ночь не прошла, а встала рядом со мной и пошла следом. Тело ныло от недосыпа, виски ломило, а внутри всё ещё звенели чужие слова из сна-памяти: «Она уже начала связывать следы», «Второй сосуд не должен знать о первом», «Перенос может не удержаться». Я держалась только на упрямстве и на мысли, что теперь у меня есть хотя бы кусок правды. Маленький, рваный, страшный, но уже не пустота. И именно это, как ни странно, делало утро тяжелее. Когда не знаешь ничего, можно ещё надеяться, что мир просто сошёл с ума. Когда начинаешь понимать, во что именно тебя втянули, жить становится куда менее уютно.
Первым делом я проверила узелок на столе. Пальцы дрожали не от холода. Нитка с маленькой свинцовой бусиной лежала там же, где я её прятала, но теперь я смотрела на неё иначе. Не как на случайную мелочь, а как на вещь, которая могла пережить ту ночь вместе с Марой. Я осторожно поднесла её ближе к окну. В тусклом утреннем свете бусина казалась обыкновенной, тусклой, почти уродливой. Но у самого основания нитки, там, где свинец переходил в тонкую проволочную петлю, я увидела неровный край. Не сломанный от времени. Отбитый. Слишком резко, слишком чисто. Как будто это действительно был кусочек чего-то большего.
Я уже собиралась спрятать находку обратно, когда в дверь резко постучали.
— Мара! Открывай. Быстро!
Голос Торы. Нервный. Не злой, а именно нервный. Я сунула нитку в карман передника и отодвинула засов.
Тора влетела внутрь без приглашения и выглядела так, будто весь дворец с самого рассвета решил испытать её на прочность. Щёки красные, взгляд резкий, ключи на поясе дрожат.
— Ты ещё не готова? — рявкнула она, но сразу же, не дожидаясь ответа, добавила: — Ладно, некогда. Шевелись. Верхние с утра словно бешеные. Западное крыло частично запирают.
Я замерла.
— Что?
— Ремонт, — выплюнула Тора с таким лицом, будто слово было ругательством. — Конечно же, ремонт. Когда у них что-то случается, у них всегда или ремонт, или проверка, или внезапная забота о порядке. Давай быстро. Бренна собирает всех.
Через несколько минут я уже стояла в служебном коридоре рядом с другими девушками из западного крыла. Лисса, ещё две уборщицы, пара прачек, мальчишка-лакей, сама Тора и Бренна — сухая, прямая, с таким лицом, будто заранее знала, что день будет мерзким. Воздух был напряжён до скрипа. Даже те, кто ничего не понимал, чувствовали: это не обычная суета.
— Слушаем сюда, — отрезала Бренна, когда все собрались. — По распоряжению сверху западная галерея, старая лестница, пустующий салон и прилегающий коридор временно закрываются. Никто из вас туда не ходит без прямого приказа. Никто не болтает о причинах. Никто не строит догадок вслух. Работу перераспределим. Кто сунется туда без разрешения — вылетит раньше, чем успеет придумать оправдание. Всё ясно?
Послышались приглушённые «да, госпожа». Я молчала. Лисса рядом тоже молчала, но я чувствовала, как её так и распирает от вопросов.
— Тора, — продолжила Бренна, — возьмёшь двоих в обход. Снять всё лишнее из соседнего коридора. Нера и Сира — наверх, в северный салон. Лисса — со мной. Мара…
Она задержала на мне взгляд на лишнюю секунду.
— Ты идёшь в малую кладовую у старой лестницы. Заберёшь чистые тряпки, свечи и всё, что ещё не успели унести, пока они не опечатали участок окончательно. Тирен тебя там встретит.
Имя прозвучало так неожиданно, что я едва не подняла голову слишком резко. Тирен. Старый истопник. Тот самый человек, о котором я думала вчера и которого сама не успела бы искать без риска.
— Одна? — спросила Тора, явно недовольная.
— С Тиреном, — повторила Бренна. — И быстро. Пока наверху ещё не решили, что им мешает даже пыль в стенах.
Лисса бросила на меня короткий, тревожный взгляд. Я только едва заметно пожала плечом. Слишком много глаз. Слишком мало права на удивление.
Через десять минут я уже шла по знакомому коридору к старой лестнице. Здесь действительно всё менялось на глазах. У входа в западную галерею стояли двое стражников в тёмно-синем. На полу рядом ждали свёрнутые ковры, ящики, мотки ткани. Несколько лакеев снимали светильники, а двое мужчин в серых мантиях, явно из канцелярии, осматривали стены и что-то отмечали на тонких металлических пластинах. Один раз я уловила блеск знакомого знака — три переплетённые линии — на рукаве одного из них, и внутри всё неприятно сжалось.
Запирают не просто часть крыла. Чистят.
Я опустила взгляд и прошла мимо так, будто меня не касается ничего, кроме ведра в руке. Сердце, впрочем, считало иначе.
У арки к старой лестнице меня уже ждал Тирен. Невысокий, широкоплечий, с седой щетиной и лицом человека, которому давно всё равно, что о нём думают. На нём была грубая рабочая одежда, пахнущая золой и сухим теплом печей. Он не поздоровался. Только кивнул на боковой проход.
— Сюда.
Голос у него был низкий, шершавый, но спокойный. Таким голосом не болтают. Таким голосом говорят только то, что нужно.
Мы свернули в узкий коридор, ведущий к кладовой. Чем дальше шли, тем тише становилось снаружи. Здесь уже не слышно было ни лакеев, ни приказов, ни шороха уборки. Только наши шаги и далёкий гул дворца где-то за стенами.
Кладовая оказалась маленькой, почти пустой, с полками вдоль стен и запахом старой ткани, мела и сухой древесины. На одной из верхних полок действительно стояли связки свечей и стопки тряпок. Тирен подал мне корзину.
— Складывай, — сказал он.
Я начала собирать вещи, чувствуя, что он смотрит. Не оценивающе. Скорее — выжидающе. Как будто Бренна не просто послала меня за тряпками. Как будто между этой корзиной и Тиреном есть ещё какой-то смысл.
— Запирают быстро, — сказала я, не поднимая головы.
— Значит, торопятся, — отозвался он.
— Боятся, что найдут что-то лишнее.
Он усмехнулся. Очень коротко.
— Лишнее находят не вещи, девочка. Лишнее находят глаза.
Я медленно подняла взгляд. Он стоял у двери, не загораживая выход, и смотрел на меня без враждебности, но слишком внимательно для простого истопника.
— Вы знали Мару? — спросила я.
— Все внизу всех знают. Хотя бы в лицо.
— И что вы о ней думали?
— Что она ходила слишком тихо для той, кто так много видит.
Меня пробрал холод. Не страх даже. Узнавание. Значит, он тоже заметил. Не вчера. Раньше.
— А теперь? — спросила я.
Тирен пожал плечами.
— А теперь ты задаёшь вопросы не так, как она. И смотришь иначе. Но это меня тревожит меньше, чем то, кого это ещё успело заинтересовать.
Вот и всё. Без громких разоблачений. Без «я знаю, что ты не та». Просто спокойная констатация того, что некоторые люди в этом дворце гораздо внимательнее, чем кажутся.
Я поставила корзину на пол.
— Вы скажете Бренне?
— Если бы хотел, уже сказал бы. — Он помолчал. — Бренна не слепая. Но она умеет не замечать лишнего, пока это не начинает угрожать её людям напрямую.
— А вы?
— А я слишком стар, чтобы пугаться перемен в глазах одной уборщицы.
На миг мне стало легче. Совсем чуть-чуть. Но достаточно, чтобы рискнуть.
— Вы знаете, что здесь было раньше? — спросила я. — До всех этих запираний и ремонтов.
Тирен не ответил сразу. Потом медленно подошёл к дальней стене кладовой и стукнул костяшками по одному из деревянных шкафов. Звук вышел глухой. Пустой.
— Помоги, — велел он.
Мы вместе отодвинули тяжёлый шкаф в сторону, и за ним обнаружилась узкая дверца, почти сливавшаяся со стеной. Не обычная хозяйственная лазейка. Слишком старая. Слишком хорошо спрятанная.
Я уставилась на неё.
— Что это?
— Старый технический ход, — сказал Тирен. — Когда-то через него ходили те, кто убирал за магами. До того, как наверху решили, что некоторые ремёсла лучше забыть.
Сердце ударило быстрее.
— Хранительницы Порога, — выдохнула я, не успев сдержаться.
Он резко перевёл на меня взгляд.
— Кто тебе это имя сказал?
— Никто. — Я сама почувствовала, как глупо это звучит. — Оно… всплыло.
Тирен смотрел долго. Потом кивнул сам себе, будто подтверждая давнюю догадку.
— Значит, не всё ещё выжгли.
Он открыл дверцу. За ней начинался узкий проход, едва шире плеч, уходящий вниз под лёгким уклоном. Оттуда тянуло старым камнем, пылью и очень слабым, почти вымершим магическим холодом. Не угрожающим. Скорее печальным. Как от места, которое давно забыли, но оно всё ещё помнит, чем когда-то было.
— Далеко не ходим, — предупредил Тирен. — Если наверху услышат, что мы тут шастали, Бренна с нас обоих шкуру снимет.
Мы спустились всего на несколько шагов, но даже этого хватило, чтобы воздух изменился. На стенах проступили старые вырезанные знаки, частично затёртые, частично уцелевшие. Не те резкие и холодные метки, что я видела в связи с канцелярией. Эти были другими. Круги, пересечения линий, чаши, открытые ладони. И в них не было ощущения насилия. Только порядок. Работа. Защита.
— Здесь чистили следы после ритуалов, — тихо сказал Тирен. — Не для того, чтобы спрятать преступление. А чтобы магическая грязь не ползла по дворцу дальше. Когда-то это была служба, а не наказание для девушек с ведром.
Я медленно провела пальцами над стеной, не касаясь камня. Холодок был мягким, почти знакомым.
— Мара знала об этом?
— Думаю, чувствовала. Не знала бы — не полезла бы туда, куда полезла в ту ночь. — Он взглянул на меня искоса. — И ты тоже не просто так чувствуешь.
Я не успела ответить. В проходе впереди мелькнуло что-то светлое. Не человек. Отблеск. Я шагнула ближе — и увидела небольшую комнату, почти нишу, где в стену была вмурована каменная чаша. Пустая. С трещиной по краю. А над ней — выцветший знак Хранительниц Порога, уже почти стёртый, но всё ещё различимый.
И в этот миг в голове вспыхнуло чужое.
Мара, совсем юная, касается той самой чаши дрожащими пальцами. Рядом стоит старая женщина в сером, с жёстким лицом и тёплыми глазами. «Запоминай, девочка, — говорит она. — Пыль бывает разная. И не всякую можно смыть водой». Потом — ладонь старухи на голове Мары, запах трав и золы, и тихое: «Если придут те, кто хочет стереть не грязь, а правду, не дай им взять тебя живой».
Я резко втянула воздух. Тирен тут же обернулся.
— Что?
— Здесь была учительница, — выдохнула я. — У Мары. Старая женщина. Она знала. Она учила её.
Лицо Тирена стало совсем неподвижным.
— Значит, Бресса всё-таки успела передать хоть что-то.
— Бресса?
— Последняя, кто ещё помнил старый порядок. Для дворца — просто старая уборщица, которая умерла три зимы назад. Для тех, кто знал, — намного больше.
У меня по коже пробежали мурашки. Значит, Мара не сама собой научилась читать следы. Значит, это было не случайным талантом, а остатком настоящей линии. Забытой. Почти уничтоженной. Спрятанной под серыми передниками и ведрами.
Я сделала ещё шаг, и под ногой хрустнуло что-то тонкое. Мы оба опустили взгляды. На пыльном полу лежал маленький обрывок ткани — тёмной, с серебряной прошивкой по краю. Совсем свежий по сравнению со всем остальным.
Тирен наклонился первым, поднял обрывок и нахмурился.
— Этого здесь не было.
У меня внутри всё похолодело.
— Значит, кто-то проходил здесь недавно.
— Значит, — мрачно подтвердил Тирен, — старые ходы нашли не только мы.
Снаружи, за стеной кладовой, глухо ударила дверь и послышались голоса. Совсем близко. Чужие.
Тирен резко спрятал лоскут в ладонь и кивнул на проход:
— Назад. Быстро.
Мы успели закрыть дверцу, вернуть шкаф на место и схватить корзину как раз в тот момент, когда в кладовую вошли двое мужчин в серых канцелярских мантиях. Один из них был тем самым, с тремя переплетёнными линиями на рукаве. Второй — моложе, с пустым, внимательным лицом и взглядом, который слишком долго задержался на мне.
— Что вы здесь делаете? — спросил старший.
Тирен даже не обернулся сразу. Только неторопливо поднял корзину, проверил, всё ли взято, и лишь потом посмотрел на них.
— То, что велела Бренна. Забираем тряпки и свечи, пока вы тут не объявили ремонт даже в метле.
Молодой мужчина не улыбнулся. Старший тоже.
— Здесь никому не положено задерживаться, — сказал он.
— Вот и не задерживаемся, — спокойно отозвался Тирен.
Секунду, другую, третью они просто смотрели друг на друга. Потом старший отступил в сторону, пропуская нас. Но когда я проходила мимо, молодой слегка наклонил голову и тихо произнёс:
— Ты из западного крыла.
Это был не вопрос. И не приветствие.
Я опустила глаза.
— Да, господин.
— Я тебя раньше не видел.
Ложь уже крутилась на языке, но Тирен ответил раньше:
— Потому что вы не смотрите на тех, кто носит воду.
Мужчина медленно перевёл взгляд на него. Потом снова на меня. И едва заметно улыбнулся. Совсем чуть-чуть. От этой улыбки у меня по спине прошёл ледяной пот.
— Возможно, — сказал он.
Мы вышли из кладовой, не ускоряя шаг. Только когда завернули за угол и голоса за спиной стали тише, я позволила себе выдохнуть.
— Они знали, что искать, — прошептала я.
— Конечно, знали, — мрачно сказал Тирен. — Вот только не всё нашли.
— Вы отдадите лоскут Кайрену?
Он бросил на меня короткий взгляд.
— Нет. Ты отдашь.
Я уставилась на него.
— Почему я?
— Потому что он уже смотрит на тебя как на часть этой истории. А на меня — как на старый камин, который полезен, пока не развалился. Так безопаснее.
Мы шли обратно к служебному коридору с корзиной тряпок и свечей, словно действительно занимались только этим. Но теперь я знала: западное крыло запирали не ради ремонта. Они торопились. Чистили следы. Перетряхивали старые ходы. Искали то, что не успели убрать в прошлый раз.
И, похоже, опоздали всего на несколько минут.

Глава 13. Та, что чувствует пепел

Мы с Тиреном разошлись у поворота к служебной лестнице без лишних слов. Он унёс корзину так, будто действительно только этим и занимался всё утро, а я осталась одна в узком коридоре, прижимая ладонь к переднику и пытаясь дышать ровно. Сердце всё ещё колотилось после встречи с канцелярскими, особенно после молодого, который сказал: «Я тебя раньше не видел». Такие люди не бросают слова впустую. Они помечают, запоминают, возвращаются потом. И если до этого я ещё надеялась, что сумею как-то проскользнуть между их вниманием и собственной опасной полезностью, теперь стало ясно: время тихого выживания заканчивается быстрее, чем мне бы хотелось.
Вернуться сразу к Бренне с пустыми руками было бы странно, поэтому я честно донесла часть тряпок и свечей туда, куда велели, выслушала короткий сухой кивок и только потом начала высматривать, где сегодня может появиться Кайрен. Это оказалось не так просто. Он не был человеком, которого можно случайно поймать на лестнице. Скорее уж он сам решал, когда и где быть замеченным. И всё же к полудню удача — или неудача — мне улыбнулась. Я увидела его у северного перехода между крыльями, где он о чём-то коротко говорил со стражником. Не замедляя шага, Кайрен передал тому лист, дождался кивка и только после этого повернул голову в мою сторону, будто с самого начала знал, что я рядом. «За мной», — произнёс он так тихо, что слова почти потерялись в общем шуме коридора. Я не ответила, просто подчинилась.
Мы свернули не вниз, как я ожидала, а в боковой хозяйственный проход у старых печей. Здесь воздух был теплее, пах золой, горячим железом и сухими травами. За одной из дверей оказалась маленькая рабочая комната, которую я раньше принимала за склад. На деле это было что-то среднее между старой хозяйственной лабораторией и забытым чуланом для тех, кто работал не только тряпкой, но и головой. Полки вдоль стен были заставлены стеклянными банками, коробками, мотками ткани, глиняными чашами, мешочками с порошками и сушёными травами. На столе лежали щипцы, нож, мел, полосы чистого полотна и несколько маленьких медных ложек. Я остановилась на пороге. «Что это за место?» — спросила я. «То, о чём канцелярия предпочла бы не вспоминать, — ответил Кайрен. — Старая хозяйственная комната. Когда-то здесь готовили составы для очистки следов после ритуалов, прежде чем это ремесло решили унизить до обычной уборки».
Он закрыл дверь и положил на стол свёрток. Развернул. На ткани оказался тот самый тёмный лоскут из камина Иларии, обрывок из тайного хода и маленький серебряный зажим с тремя переплетёнными линиями. «Тирен передал, — сказал Кайрен. — И заодно сообщил, что ты снова оказалась полезнее, чем мне удобно». «Это звучит почти как похвала». «Не привыкай». Но в его голосе на этот раз не было привычной сухой жёсткости, только сосредоточенность и усталость. Возможно, после того как западное крыло начали чистить официально под видом ремонта, он тоже понимал: у нас остаётся слишком мало времени, чтобы работать по одному обрывку за раз. «Что вы хотите, чтобы я сделала?» — спросила я. Он посмотрел на банки на полках, потом снова на меня. «Ты сказала, что чувствуешь разницу между пеплом. Между обычным, ритуальным, подавляющим. Я хочу понять, где заканчивается случайный дар и начинается навык». «А если это одно и то же?» — «Тогда я узнаю это сегодня».
Он подвинул ко мне первую чашу — с серой золой, рыхлой и тёплой на вид. «Не трогай руками. Только смотри и говори». Я наклонилась ближе. Почти сразу стало ясно: обычный пепел, дерево, сухой жар, что-то домашнее, безопасное, даже если неприятное на вкус воздуха. «Дрова, — сказала я. — Ничего больше». Кайрен кивнул и подвинул вторую чашу. В ней лежал более светлый порошок с голубоватым отливом. Я всмотрелась, втянула воздух. Здесь было иначе. Чище. Холоднее. Не зло, не угроза, но что-то от магии света, или запечатывающего контура, или ритуала охраны. «Остаток от защитной печати, — сказала я медленнее. — Не боевой. Домашней, постоянной. Такой держат на порогах, окнах, сундуках». Его бровь едва заметно поднялась. «Продолжай».
Третья чаша заставила меня напрячься ещё до того, как я успела рассмотреть содержимое. Тёмный, плотный налёт, почти маслянистый. От него тянуло той самой горечью, что я уже чувствовала у смытых следов, в купальне и в камине принцессы. «Это ритуал сокрытия, — произнесла я тише. — Но грубый. Не старый порядок. Новая работа. Слишком жёсткая. Им не очищали — прятали». Кайрен молчал, не перебивал, только смотрел очень внимательно, и от этого я вдруг осознала, что больше не угадываю на удачу. Я действительно знаю. Тело знает. Память Мары знает. А теперь и я сама уже начинаю различать оттенки, даже когда они ещё не облеклись в слова. «Попробуем иначе», — сказал Кайрен. Он взял медную ложку, очень осторожно смешал щепоть второго порошка с первым и подвинул чашу ко мне. Я наклонилась снова и почти сразу ощутила, как защитный след будто потонул под обычной золой. Не исчез, а именно стал глуше. «Так можно прятать слабую печать среди бытового мусора, — сказала я. — Не для тех, кто знает, что ищет. Для беглого осмотра». «То есть, если в камине сжечь ритуальную вещь вместе с обычными письмами и дровами...» — «След станет слабее, но не исчезнет», — закончила я. «Именно».
Он говорил спокойно, но в этом спокойствии уже проступала мысль, которую он явно давно гонял внутри. Я тоже почувствовала, как куски начинают сходиться. Илария жгла не просто улики. Она пыталась утопить один след в другом. Не очень умело. Или в спешке. «Дайте мне воду», — сказала я вдруг. Кайрен посмотрел внимательнее. «Зачем?» — «Хочу проверить». Он не стал спорить, просто взял с полки маленький кувшин и поставил рядом. Я налила немного воды в пустую чашу, потом кончиком ложки добавила туда щепоть тёмного ритуального пепла. Вода почти сразу потемнела, но не равномерно: у поверхности появилась тонкая серебристая плёнка. Я взяла вторую ложку, бросила туда щепоть обычной золы и чуть размешала. Серебро не исчезло. Оно только ушло глубже. У меня перехватило дыхание. «Видите? След можно заглушить, но не смыть совсем. Он прячется не в цвете. В плотности. В том, как вода его держит».
Кайрен подошёл ближе. Настолько, что я почувствовала тепло его тела рядом со своим плечом. Он смотрел не на меня — в чашу. Но от этой близости всё равно стало трудно не замечать, как резко я теперь ощущаю его присутствие. «Ты уже делала это раньше», — сказал он. Это тоже был не вопрос. Я не сразу ответила. «Не я. Мара. Или та часть меня, которая сейчас помнит её руки лучше, чем свои». Он молчал несколько секунд. «Тирен сказал, вы нашли старую комнату». «Не мы. Она там уже была. Просто вы про неё знали, а я — нет». «Что ты увидела?» Я рассказала. Про каменную чашу. Про знак Хранительниц Порога. Про старуху Брессу. Про то, как она учила Мару различать пыль и не давать тем, кто хочет стереть правду, взять её живой. И пока говорила, сама всё яснее чувствовала: это уже не чужой отрывок, а почти моя память тоже. Тёплая ладонь старой женщины на макушке. Сухой запах трав. Шершавый, спокойный голос. Она не готовила Мару к обычной служанской жизни. Она пыталась оставить после себя последнюю нить ремесла, которое упрямо не хотело умирать.
Когда я замолчала, Кайрен долго не отвечал. Потом тихо произнёс: «Бресса была последней из тех, кого я помню ещё по старым спискам. Я считал, что после её смерти линия оборвалась». «Не оборвалась, — сказала я. — Просто её затолкали в серый передник и заставили мыть чужие коридоры». На этот раз он посмотрел уже на меня. Прямо. И в глазах его мелькнуло что-то, похожее на злость. Не на меня. На саму эту правду. «Да, — сказал он негромко. — Именно так». Комната на мгновение стала слишком тихой. Только где-то в дальнем углу потрескивала старая печь, поддерживая ровное сухое тепло.
«Покажите лоскут из хода», — попросила я. Кайрен подвинул мне второй обрывок ткани. Тёмный, почти чёрный, с серебряной прошивкой по краю. Я не касалась его руками, только смотрела. Потом попросила чистое полотно, мел и соль. Он снова не спорил. Просто достал всё, что нужно. Я сама не знала до конца, что делаю, пока не начала. Провела мелом круг на столе. Насыпала тонкую дорожку соли по краю. В центр положила лоскут. Потом взяла ложкой немного чистой воды и осторожно капнула рядом, не на ткань, а в сам круг. Ничего не произошло. Я нахмурилась. Внутри поднималось раздражение — не на неудачу, а на то, что тело помнит больше, чем разум. Я чувствовала, что схема почти верная, но чего-то не хватает. Чего-то из старого, неучтённого. И тогда в памяти всплыло движение руки Брессы — не сверху вниз, а слева направо, как будто она не замыкала, а открывала контур. Я повторила этот жест над кругом — просто пальцами, не касаясь соли. И ткань дрогнула.
Совсем чуть-чуть. Но дрогнула. Серебристая нить в прошивке будто ожила на миг, а в воде рядом проступил тонкий тёмный след, словно из ткани вытекала не краска, а память о чём-то. Я втянула воздух. «Здесь вели кого-то через ход, — сказала я. — Не один раз. И не просто проходили. Ткань касалась стены и пола там, где было много старого остатка. Она напиталась. Но главное не это». «А что?» — «Тот, кто шёл первым, носил защиту. Не обычную. Личную. Старую. Поэтому след не въелся до конца. А тот, кого вели следом, был почти пустой. Как будто ослабленный. Или после вмешательства». Кайрен выпрямился. «После какого вмешательства?» Я подняла на него взгляд. «После попытки переноса».
Слово повисло между нами слишком отчётливо. Он не шелохнулся. Только лицо стало резче. «Откуда?» Я сглотнула. «Ночью мне снилась память Мары. Не сон. Память. Чёрная чаша, женщина с медальоном, мужчина с пустым лицом, слова о втором сосуде и о том, что перенос может не удержаться. И ещё… туда кто-то ворвался. Мужчина. Высокий. Тёмные волосы. Я не видела лица ясно. Но он сорвал ритуал. Чаша треснула». Тишина стала очень плотной. «И ты решила сказать мне об этом только сейчас?» — спросил Кайрен тихо. В его голосе не было злости. Это оказалось хуже. «Потому что сначала хотела понять, не схожу ли с ума окончательно». «И как?» — «Пока не похоже».
Он медленно выдохнул и провёл рукой по лицу — короткий жест усталости, который я у него почти не видела. «Продолжай». Я рассказала всё. Про слова женщины. Про медальон со знаком. Про отколовшийся кусок металла. Про то, как Мара уже пыталась связывать следы, и именно поэтому её решили стирать глубже. Пока я говорила, Кайрен не перебивал. Только один раз подошёл к столу и взял ту самую нитку с бусиной, которую я достала из кармана и положила рядом. Поднёс ближе к свету, провёл ногтем по неровному краю и очень тихо произнёс: «Это действительно не бусина. Это фиксатор внутренней петли медальона». Я уставилась на него. «Значит...» — «Значит, твоя догадка верна. И ты всё это время носила в кармане часть вещи, из-за которой Мару пытались сломать».
Холод пробежал по спине медленно и отчётливо. «Это важно?» — спросила я. «Это смертельно важно». Я невольно стиснула край стола. «Тогда почему вы не выглядите удивлённым?» — «Потому что после всего, что произошло за последние дни, удивление было бы роскошью». Он положил обломок рядом с тканью, солью и чашей с тёмной водой. Потом посмотрел на меня. «Ты понимаешь, что только что сделала?» — «Смешала пепел, ткань и воду?» — «Нет. Ты восстановила след через состав. Не просто почувствовала его. Восстановила. Это уже не обрывочный дар. Это ремесло». Я молчала. Потому что именно это и пугало больше всего. Пока всё казалось случайными вспышками, можно было думать, что я просто неудачно попала в чужую беду. Но если во мне действительно просыпается то, чему учила Бресса Мару, всё менялось. Я становилась не просто свидетелем. Инструментом. Игроком. Опасностью.
«Я не уверена, что хочу это уметь», — сказала я наконец. Кайрен ответил не сразу. «Во дворце редко спрашивают, чего ты хочешь. Обычно решают, на что ты годишься». «Утешили». «Я и не пытался». Он сделал ещё шаг ближе и опёрся ладонью о край стола. Между нами теперь оставалось совсем немного пространства — слишком мало для спокойствия и слишком много для чего-то другого, чему здесь точно не было места. «Но есть и хорошая новость», — произнёс он. «Какая именно?» — «Теперь я знаю, что ты не просто случайно видишь следы. А значит, могу перестать гадать и начать работать». «Звучит так, будто хорошая новость только для вас». «Для тебя тоже. Чем лучше ты понимаешь собственный дар, тем меньше шансов, что он сожрёт тебя раньше, чем враги».
Я почти усмехнулась. «Великолепный выбор: или дар сожрёт, или враги». «Поэтому придётся стать быстрее обоих». В другой ситуации я бы, наверное, ответила чем-то резким. Но сейчас только смотрела на тёмную нить в воде, на соль по краю круга, на обломок медальона и чувствовала, как внутри медленно оформляется новая, тяжёлая уверенность. Я больше не брела вслепую. Ещё не понимала всей системы. Но уже могла в неё вмешиваться. «Что дальше?» — спросила я. Кайрен выпрямился. «Дальше ты учишься. Быстро. Тихо. Без лишних глаз. Всё, что связано с очисткой, следами, составами и остаточной магией, теперь проходит через меня. Я найду то, что осталось от старых записей. Тирен поможет с ходами. А ты перестанешь делать вид, что просто удачно угадываешь». «То есть вы правда решили сделать из меня полезную проблему». «Я решил сделать из тебя проблему, которая будет полезна нам, а не тем, кто уже пытался использовать Мару».
Он говорил жёстко, но в этих словах было что-то ещё. Не забота. И не мягкость. Скорее принятие. Как будто он уже перестал воспринимать меня как временную аномалию и начал считать частью общей картины. Это было опасно. И странным образом грело. Я отвернулась к полке с травами, чтобы он не увидел лишнего на моём лице. «Тогда, наверное, стоит начать с самого простого, — сказала я. — Научите меня не выглядеть дурой, когда я опять полезу смешивать пепел с водой». За спиной повисла короткая пауза, а потом я услышала в его голосе редчайшую вещь — тень настоящей усмешки. «Это уже легче, чем я рассчитывал». Я обернулась. Кайрен взял с полки ещё два мешочка, поставил их передо мной и коротко сказал: «Хорошо. Тогда начнём с того, как не перепутать золу от защитной печати с остатком подавления воли. Если ошибёшься в таком на живом человеке, последствия будут заметны слишком быстро». «Очень бодрящий способ учиться». «Зато запоминается».
Я посмотрела на пепел, травы, воду, старую комнату с её тёплым воздухом и полками, а потом — на собственные руки. Красные, уставшие, с трещинами у костяшек. Руки уборщицы. Руки, которыми, как оказалось, можно было не только вытирать грязь, но и вытаскивать из неё правду. И впервые с момента, как проснулась в теле Мары, я почувствовала не только страх перед тем, что умею видеть. Я почувствовала силу.

Глава 14. Фрейлина с ледяной улыбкой

После старой хозяйственной комнаты мир наверху казался почти фальшивым. Слишком чистые коридоры. Слишком ровный свет в нишах. Слишком правильные лица у тех, кто скользил мимо с подносами, письмами, корзинами и поклонами. Я шла обратно в западное крыло с ощущением, что между мной и остальным дворцом появилась тонкая прозрачная перегородка. Раньше я только догадывалась, что под позолотой спрятана гниль. Теперь я знала, как она пахнет, как оседает в воде, как прячется в ткани и как живёт в старых ходах под камнем. И самое неприятное было в том, что вместе с этим знанием во мне росло другое — уверенность, что я больше не смогу вернуться в прежнюю, удобную слепоту, даже если очень захочу.
До вечера я успела поработать в двух коридорах, разобрать стопку грязных подсвечников и выслушать от Торы длинный, прочувствованный монолог о том, что у верхних опять начались припадки величия, раз они велят гонять людей с одного конца крыла на другой только ради того, чтобы переставить пару столиков и сменить занавеси там, где всё равно никто не живёт. Я кивала в нужных местах, не спорила, не огрызалась и старательно держала лицо пустым. После вчерашнего и сегодняшнего мне хватило ума не давать никому нового повода считать, что «с Марой что-то не так». Даже Нера, бросив на меня пару ядовитых взглядов, быстро остыла: когда человек не получает ответной реакции, его яд скисает быстрее.
Только внутри у меня всё равно было неспокойно. И дело было уже не в канцелярских, не в запертом западном крыле и не в обломке медальона, который теперь лежал у Кайрена. Я слишком хорошо чувствовала эту перемену: чем сильнее во мне просыпалось ремесло Мары, тем меньше я понимала, где заканчивается её память и начинается моя воля. Я не боялась исчезнуть буквально — это уже, кажется, случилось в тот момент, когда очнулась в чужом теле. Но я начала бояться другого. Что однажды подниму голову и не смогу честно сказать, какая мысль в ней принадлежит мне, а какая пришла из старого страха, старого дара, старой боли.
— Мара, — окликнула Бренна так резко, что я мигом вынырнула из своих мыслей. — Наверх. В малую приёмную у зелёной галереи. Сейчас.
Я подняла голову.
— Зачем?
Бренна посмотрела на меня так, будто я спросила, зачем людям дышать.
— Потому что тебя туда велели. И, если уж на то пошло, радуйся, что я не обязана знать все прихоти господ. Хотя от некоторых очень хочется.
По её лицу было видно: приказ ей не нравится. А значит, и мне не должен.
— Кто велел?
— Леди Северайн Мор.
Имя ударило внутри резко и холодно. Не потому, что я знала о ней слишком много. Наоборот. Пока — слишком мало. Но этого малого хватало. Первая фрейлина вдовствующей императрицы. Женщина с идеальной репутацией и ледяной властью, о которой даже внизу говорили с особой осторожностью. Человек, которому не нужно было повышать голос, чтобы судьбы менялись местами. И если такая женщина вдруг захотела увидеть уборщицу из западного крыла, ничего хорошего это точно не обещало.
— Поняла, — сказала я тихо.
Бренна задержала на мне взгляд на секунду дольше обычного.
— Там тебя будут смотреть, а не слушать, — произнесла она негромко. — Так что следи не за словами. За лицом.
Совет был хорош. Почти пугающе хорош. Я кивнула и пошла наверх, чувствуя, как внутри снова собирается та холодная собранность, без которой в этом дворце лучше даже не просыпаться.
Малая приёмная у зелёной галереи оказалась совсем не такой, как комната, где меня допрашивал Кайрен. Здесь всё было мягче, теплее, богаче. Стены цвета тёмной слоновой кости, зелёные шёлковые панели, тонкие золотые светильники, высокий узкий камин, у которого не было ни копоти, ни жизни — только декоративное совершенство. На столике у окна стояла ваза с белыми цветами, пахнущими так тонко и холодно, будто их выращивали не в саду, а в снегу. Я остановилась у двери и опустила взгляд, не давая себе осмотреться жадно. Такие комнаты любят замечать, кто смотрит на них с восхищением, а кто — с настороженностью.
Леди Северайн уже была там.
Сидела в кресле у окна так неподвижно, что сначала мне показалось, будто это часть интерьера. На ней было тёмное платье без лишней пышности, но с идеальным кроем, который сам по себе стоил дороже всей моей новой жизни. Волосы убраны гладко, лицо тонкое, безупречно собранное, слишком спокойное для женщины, привыкшей держать в руках чужие судьбы. Её красота не была тёплой или живой — скорее выверенной, как узор на клинке. И глаза. Светлые. Холодные. Не пустые, как у того мага из сна, но такие же неприятно внимательные.
— Подойди, — сказала она.
Голос оказался именно таким, каким я его и представляла. Негромким, ровным, без малейшего усилия. Люди с настоящей властью редко говорят громко. Им это не нужно.
Я приблизилась на несколько шагов и остановилась.
— Ближе, — повторила Северайн.
Я подчинилась.
Она некоторое время просто смотрела на меня. Не на платье, не на передник, не на руки. На лицо. Так внимательно, будто хотела прочитать не только ложь, но и саму привычку лгать. Я стояла неподвижно, опустив взгляд ровно настолько, чтобы не показаться дерзкой и не показаться слишком зажатой. Внутри же каждая мышца была натянута, как струна.
— Значит, ты и есть Мара из западного крыла, — произнесла леди Северайн.
— Да, моя госпожа.
— Та самая, что упала на лестнице, ударилась головой и с тех пор вызывает удивительно много разговоров для человека твоего положения.
Формально это звучало почти безобидно. Но в её тоне было слишком много точности. Не вопрос. Нажим. Проба.
— Простите, если доставила неудобства, моя госпожа.
Уголки её губ едва заметно дрогнули. Не улыбка. Тень её.
— Какая вежливая формулировка. И какая пустая.
Она встала. Плавно, без суеты. Подошла ближе. Теперь между нами оставалось всего несколько шагов. От неё пахло чем-то очень чистым и очень дорогим — не цветами, не сладостью, а холодной сухой пряностью, как будто запах тоже подчинялся дисциплине.
— Посмотри на меня, — сказала она.
Я подняла глаза.
Северайн изучала меня так, будто уже знала, что ищет, и только проверяла, насколько хорошо я умею это прятать.
— Тебе известно, почему в западном крыле сейчас идёт перестановка? — спросила она.
— Нет, моя госпожа.
— И не любопытно?
— У меня достаточно работы, чтобы не искать себе лишнего любопытства.
На этот раз тень улыбки стала чуть явственнее.
— Хороший ответ. Почти умный.
Я молчала.
Она медленно прошлась мимо меня, словно проверяя не только лицо, но и спину, осанку, движения. Потом остановилась у камина.
— Скажи, Мара, — произнесла Северайн, не оборачиваясь, — как давно ты служишь во дворце?
Сердце неприятно дёрнулось. Опять простые вопросы. Опять проверка на знание чужой жизни.
— Почти четыре года, моя госпожа.
— Почти, — повторила она. — Интересное слово. Люди используют его, когда не хотят ошибиться, но боятся выглядеть неуверенными.
Я не ответила. Любой ответ сейчас только дал бы ей ещё один повод.
Северайн повернулась ко мне.
— Я слышала, ты хорошо работаешь.
— Я стараюсь, моя госпожа.
— И много видишь?
Вопрос был задан так легко, будто речь шла о чистоте пола или количестве окон. Но именно в этом и была ловушка.
— Только то, что касается моей работы.
— Правда?
Её взгляд стал чуть острее.
— А если твоя работа касается того, что видеть не положено?
Я почувствовала, как в груди становится холодно. Не потому, что растерялась. Потому что поняла: она не прощупывает наугад. Она знает, куда давить. Или, по крайней мере, очень хорошо догадывается.
— Тогда я стараюсь смотреть в пол, моя госпожа.
— Умная девочка.
Это прозвучало не как похвала, а как приговор, отложенный на потом.
Северайн подошла к столику у окна, взяла один из белых цветов и медленно провела пальцем по лепестку.
— Во дворце, Мара, существует простое правило. Есть люди, которым позволено знать больше, чем другим. И есть те, чья обязанность — не мешать первым. Большинство бед возникает, когда вторые начинают воображать, будто могут стать первыми.
Я смотрела на её руку, на белый лепесток, на спокойствие в каждом движении. И почему-то очень ясно представляла, как эта же рука могла бы без дрожи закрыть крышку на чужом медальоне или отдать приказ стереть чью-то память.
— Я не воображаю ничего подобного, моя госпожа.
— Хорошо. — Она положила цветок обратно. — Значит, мне не о чем волноваться.
Ложь. Чистая, прозрачная ложь. Ей было о чём волноваться. Иначе меня бы здесь не было.
— Скажите, — продолжила Северайн так же мягко, — ты знала девушку по имени Дана?
Я заставила себя не дёрнуться. Совсем.
— Да, моя госпожа. Мы работали в одном крыле.
— И что с ней случилось?
— Мне сказали, что её перевели.
— А ты поверила?
Я опустила взгляд на пол. На миг в памяти всплыло лицо Лиссы, её шёпот о пропавших, слова Бренны про слишком громкие поиски.
— Мне не положено сомневаться в том, что говорят старшие, моя госпожа.
— Как удобно, — тихо произнесла Северайн.
Потом наступила пауза. Длинная. Намеренная. Она позволяла словам осесть, а мне — самому себе показаться подозрительной, если я начну слишком торопиться с ответами.
— Знаешь, что мне нравится в людях твоего круга? — сказала она наконец. — Они часто недооценивают, насколько заметными становятся, когда пытаются быть незаметными. Тот, кто боится поднять глаза, нередко выдаёт себя сильнее того, кто смотрит прямо.
Я медленно вдохнула. Это уже было не про Дану. Не про обычный разговор. Это было про меня. И слишком близко к правде.
— Простите, моя госпожа, если моё поведение показалось вам странным.
— Оно показалось мне изменившимся.
Я подняла взгляд ровно настолько, чтобы увидеть её лицо. Абсолютно спокойное.
— После падения на лестнице многое изменилось, — сказала я.
— Да. Это я уже слышала.
Она подошла ближе. Совсем близко. Настолько, что я увидела тонкую серебряную нитку в шве её рукава и едва заметную линию усталости у виска, которую никакая безупречность не могла скрыть до конца.
— Я скажу тебе одну вещь, Мара, — произнесла Северайн почти ласково. — Незаметность — привилегия, а не естественное право. Её дают тем, кого считают безопасными. Но она очень легко заканчивается.
У меня внутри всё сжалось.
— Я понимаю, моя госпожа.
— Нет, — сказала она мягко. — Пока ещё нет.
И в этот момент в комнате запахло тем самым. Едва-едва. Настолько слабо, что кто-то другой, возможно, ничего бы не заметил. Но я заметила. Горькая сухая трава. Очень тонко, очень чисто, будто след многократно перебивали духами и холодным воском. Не свежий. Старый. Прилипший. Я не знала, было ли это на ней самой или пришло за ней, как шлейф прошлого. Но одного этого хватило, чтобы по спине стекла тонкая ледяная струйка.
Северайн смотрела на меня не мигая.
— Ты побледнела, — сказала она.
— Простите.
— Чего ты боишься, Мара?
Вот теперь вопрос был задан прямо. Почти. Не «что ты знаешь», не «что видела», а именно это. Чего боишься. Потому что страх говорит о человеке иногда больше, чем его память.
Я заставила себя ответить спокойно:
— Потерять работу, моя госпожа.
Она изучала моё лицо ещё несколько секунд, потом медленно отступила. И в этом движении было что-то особенно неприятное — как будто она не отстала, а просто закончила первый круг.
— Хорошо. Значит, постарайся её не потерять, — сказала Северайн.
Я уже решила, что разговор окончен, когда она добавила:
— И ещё, Мара. Если вдруг тебе покажется, что ты увидела или услышала нечто странное в западном крыле, правильнее будет прийти не к другим слугам, не к старшим уборщицам и даже не к тем, кто любит задавать слишком много вопросов. Правильнее будет прийти ко мне.
Сердце ударило так тяжело, что я едва не выдала себя дыханием. Вот оно. Значит, она знает не только о странностях. Она знает о Кайрене. Или, по крайней мере, догадывается, что между мной и ним уже есть какая-то нитка.
— Я поняла, моя госпожа.
— Надеюсь.
Она отвернулась к окну. Разговор был закончен. Меня отпустили — или сделали вид, что отпустили. Я поклонилась ровно настолько, насколько требовали приличия, и пошла к двери, чувствуя спиной её взгляд даже тогда, когда уже взялась за ручку.
Только в коридоре я позволила себе вдохнуть по-настоящему. Колени были ватными. Ладони влажными. Но самым неприятным оказалось не это. Не страх, не холод, не даже её слова про незаметность как привилегию. Самым неприятным было другое: Северайн не давила грубо. Не запугивала. Не бросала прямых обвинений. Она делала куда хуже — оставляла пространство, в котором ты сам начинал сомневаться, не выдал ли уже слишком много одним только лицом.
— Ну и вид у тебя, — раздался тихий голос сбоку.
Я чуть не вздрогнула. У стены, в тени колонны, стояла Лисса с корзиной салфеток, будто просто ждала приказа. Но глаза у неё были слишком внимательные для случайного совпадения.
— Ты что здесь делаешь? — спросила я.
— Спасаюсь работой от желания подслушивать у дверей, — буркнула она. — Не очень успешно, как видишь.
Я невольно выдохнула.
— Не надо было.
— Конечно, не надо. Но ты вышла оттуда белая, как простыня после трёх стирок. Что она хотела?
Я оглянулась на дверь. Даже если леди Северайн уже не смотрела, у таких женщин стены всегда имели уши.
— Не здесь, — тихо сказала я.
Лисса мгновенно посерьёзнела и кивнула.
Мы разошлись по разным коридорам, будто между нами не было никакого разговора. Я шла вниз, стараясь держать лицо спокойным, а внутри вновь и вновь прокручивала каждое слово Северайн. Дана. Незаметность. Приходить к ней, а не к другим. И запах. Тот самый след, спрятанный под дорогими духами и безупречной холодностью.
Теперь я знала наверняка: леди Северайн Мор не просто опасна.
Она слишком близко стоит к тому, что пытаются смыть из этого дворца.

Глава 15. Бал под чужими масками

После разговора с леди Северайн дворец уже не казался мне просто опасным местом. Он стал похож на комнату, где кто-то только что улыбался тебе слишком вежливо, а ты уже знаешь: если повернёшься спиной не в ту секунду, нож войдёт без лишнего шума. Я спустилась в хозяйственное крыло с лицом, которое, как надеялась, выглядело достаточно усталым и пустым, чтобы никто не полез с расспросами. Внутри же всё ещё стучали её слова. Незаметность — привилегия. Приходи ко мне. И этот запах. Тонкий, почти стерильный, но всё равно узнаваемый. Горькие травы, тщательно задавленные дорогими духами. След не был свежим. Но он был. А значит, леди Северайн находилась слишком близко к тому, что происходило в западном крыле, чтобы это можно было списать на простое любопытство.
Лиссу я перехватила только ближе к вечеру, когда суета внизу стала напоминать пожар без огня. В прачечной таскали стопки свежего белья, в коридорах мелькали лакеи с подносами, старшие горничные шипели на младших так, будто от ровности складок на скатерти зависела государственная безопасность. Это могло значить только одно: наверху готовилось что-то большое. Очень большое. И Лисса, конечно, уже знала что именно.
— Бал, — сообщила она, едва я успела втянуть её за угол у лестницы. — Сегодня. Большой. С музыкой, вином, фрейлинами, господами и прочим великолепием, от которого у нас потом ещё сутки будут болеть спины.
— С чего вдруг?
— С того, что у знати всегда найдётся повод нарядиться и сделать вид, будто под ними не скрипит пол от тайн и мертвецов, — фыркнула Лисса. — Официально — приём в честь возвращения каких-то послов. Неофициально — если все так срочно начали чистить западное крыло, значит, им надо чем-то громким и красивым отвлечь глаза.
Я кивнула. Это звучало слишком правдоподобно, чтобы быть совпадением.
— Меня вызывала Северайн, — сказала я тихо.
Лисса вытянулась лицом так быстро, что я едва не усмехнулась.
— И ты молчала?
— А где, по-твоему, я должна была это обсуждать? На ступеньках под портретом императора?
— Что она хотела?
— Проверяла. Давила. Спрашивала про Дану. И очень вежливо намекнула, что если я что-то увижу, лучше идти к ней, а не… к тем, кто любит задавать лишние вопросы.
Лисса присвистнула сквозь зубы.
— Значит, она знает про господина Кайрена.
— Или догадывается.
— Это даже хуже.
Мы переглянулись. Открыто бояться в этом дворце было роскошью, но в такие моменты особенно остро чувствовалось, насколько тонким становится лёд под ногами. Слишком много людей уже тянули ко мне внимание. Кайрен. Северайн. Канцелярия. Принцесса Илария. А я всё ещё оставалась уборщицей в сером переднике, которой полагалось видеть только грязь на полу.
— Ладно, — быстро сказала Лисса, будто встряхивая саму себя. — Сейчас не об этом. Раз бал, нас всех растащат по верхним этажам. Если повезёт — тебя загонят в коридоры и вазочки. Если не повезёт — попадёшь в дамские комнаты, а там я бы лучше мыла кровавые простыни после дуэли, честное слово.
— Успокоила.
— Я талант.
Повезло мне, разумеется, наполовину. Бренна распределяла людей быстро и жёстко, как генерал перед сражением. Северный салон, музыкальная галерея, малая столовая, дамская комната, переход у бального зала. Когда она дошла до меня, только мельком глянула в список и сказала:
— Мара, боковой коридор у малого бального зала, потом дамская уборная и комнатка для смены перчаток. Если справишься — пойдёшь в западный проход за музыкантами. Не лезь под ноги и не задерживайся возле дверей.
То есть ровно там, где можно увидеть больше, чем положено, и остаться достаточно незаметной, чтобы это сошло за обычную работу. Замечательно.
К вечеру верхние этажи преобразились так, будто дворец надел новую кожу. Свет в коридорах стал теплее, гуще. На стенах зажгли дополнительные светильники, зеркала протёрли до ледяного блеска, на столиках расставили свежие цветы, ковры лежали ровно, как натянутые улыбки. Воздух пах воском, духами, вином, горячей едой и тонким дорогим дымом от ароматических ламп. Музыканты где-то за стенами уже настраивали инструменты, и первые звуки струн, дрожащие и чистые, расходились по коридорам странным контрастом ко всему, что я теперь знала об этом месте.
Людей тоже стало слишком много. Горничные в более нарядных формах, лакеи с серебряными подносами, молодые слуги, которых специально ставили на видные участки из-за приятных лиц, и знать — вся эта блестящая, вылощенная, идеально собранная толпа, для которой бал был частью естественного дыхания. Женщины в шёлке и жемчуге, мужчины в тёмных камзолах с орденскими лентами, драгоценности, лёгкий смех, привычка смотреть сквозь прислугу так, будто нас не существует вовсе. И всё это великолепие раздражало почти физически. Не потому, что я завидовала. А потому, что теперь слишком ясно видела, сколько грязи прячется за этим блеском.
Я начала с бокового коридора у малого бального зала. Здесь было теснее, чем у главного входа, зато куда оживлённее для прислуги. Через этот проход шли те, кто не хотел появляться в зале сразу, кто поправлял перчатки, менял украшение, спорил шёпотом у закрытой двери или уходил на минуту подышать без толпы свидетелей. Для такой, как я, место почти идеальное. С одной стороны — работа. С другой — возможность смотреть и слушать, не привлекая лишнего внимания.
Я вытирала мрамор у стены, когда в коридор вошла принцесса Илария. На ней было тёмно-синее платье с серебряной вышивкой, подчёркивающее бледность кожи и резкость взгляда. Рядом шла Мирена — всё такая же сухая, прямая, с лицом женщины, способной запомнить каждую складку на чужом платье и каждый неверный взгляд. Илария шла легко, почти лениво, но я уже знала: за этой лёгкостью слишком часто скрывается напряжение. Когда она проходила мимо, её взгляд скользнул по мне всего на миг. Но этого мига хватило, чтобы понять: она меня узнала.
Не подала вида, не задержалась, не бросила ни слова. Просто узнала. И прошла дальше, как будто перед ней действительно стояла обычная уборщица с тряпкой в руках. Умная женщина. Очень умная.
Позже, когда музыка уже хлынула из зала полнее и вино понесли вторым кругом, мне велели перейти в дамскую уборную и маленькую комнату для смены перчаток. Именно там и начиналась настоящая работа теней. Смех здесь становился злее. Шёпот — откровеннее. Женщины считали, что за ширмой, у зеркала или возле туалетного столика прислуга глохнет по приказу.
Я собирала смятые салфетки, меняла воду в чашах для рук, вытирала капли духов со столика и невольно слышала слишком многое. Кто-то шептал о том, что наследник выглядит бледнее обычного. Кто-то — что вдовствующая императрица сегодня почти не улыбалась. Две молодые дамы обсуждали новую фаворитку какого-то посла с тем ядом, который возможен только у идеально воспитанных женщин. А одна из фрейлин, смеясь, сказала другой: «Если западное крыло опять перекрыли, значит, там или умер кто-то не тот, или нашли что-то не то». И обе сделали вид, что это шутка.
Я как раз вытирала край умывальной чаши, когда вошли ещё двое. Леди Северайн и незнакомая мне женщина лет тридцати пяти, в тёмно-зелёном платье, с узким умным лицом и глазами, которые всё время двигались быстрее, чем улыбка. Они зашли не в саму уборную, а в соседнюю комнату для перчаток, отделённую тонкой дверью. И говорили тихо. Настолько тихо, что обычный человек услышал бы только шорох. Но я стояла достаточно близко. И слишком настороженно.
— …не сегодня, — произнесла Северайн.
— Тогда когда? — отозвалась вторая. — Он уже начал нервничать.
— Значит, пусть нервничает молча.
— А если Кайрен…
— Кайрен занят не тем.
Повисла короткая пауза. Я замерла с полотенцем в руках.
— Вы уверены? — спросила женщина.
— Нет, — спокойно сказала Северайн. — Но я достаточно хорошо знаю, когда мужчинам подсовывают труп как отвлекающий жест.
У меня внутри всё похолодело. Значит, она знала про купальню. Или догадалась. Или… Нет, мысль я не успела додумать, потому что разговор оборвался. Видимо, одна из них заметила тень под дверью или просто решила не продолжать. Я тут же опустила голову ниже и принялась менять полотенце так усердно, будто в мире не существовало ничего важнее мокрой ткани.
Они вышли почти сразу. Северайн, проходя мимо, не посмотрела на меня вовсе. Но вторая женщина задержала взгляд на моих руках. Всего на секунду. И я снова почувствовала себя не человеком, а предметом, который кто-то пытается соотнести с описанием.
Когда они ушли, я заставила себя досчитать до десяти, закончить работу в комнате и только потом перейти в западный проход за музыкантами, как было велено. Сердце колотилось уже не от страха, а от злости и раздражающей ясности. Труп в купальне действительно был отвлекающим жестом. Северайн это поняла. И при этом вела себя так, будто не имеет к происходящему прямого отношения. Или играла настолько тонко, что грань между «знает» и «делает» уже становилась почти неразличимой.
В западном проходе оказалось прохладнее и тише. Музыканты сидели за тонкой перегородкой, ожидая смены танца, лакеи с подносами выстраивались по двое, а несколько стражников держались у дверей с тем видом, будто зашелестевшая юбка уже была для них угрозой престолу. Я перешла к дальней стене, чтобы протереть узкий мраморный столик, и в этот момент заметила бокал.
Он стоял на самом краю подоконника, как будто его оставили на секунду и забыли. Высокий, тонкий, с остатком тёмно-рубиново вина на дне. Ничего необычного. Кроме серой пыли на ножке.
Очень тонкой. Очень сухой. Слишком знакомой.
Я взяла чистую салфетку и, делая вид, что просто убираю, осторожно поддела бокал так, чтобы свет упал на стекло. На хрустале у самого края виднелся еле заметный отпечаток — не пальца, нет. Как будто кто-то коснулся края чем-то покрытым пудрой. Или порошком. А на донышке, там, где вино собралось густой каплей, серебрился тончайший осадок.
Я почувствовала холодок мгновенно. Не ритуал сокрытия. И не защитная печать. Это было другое. Слабое. Почти безвкусное. Но жёсткое, как тонкая игла под ногтем. Подавление. Тошнота. Дурнота. Не убийство сразу. Сначала — слабость.
— Не трогай.
Голос Кайрена прозвучал так близко, что я едва не выронила салфетку. Он возник будто из самой тени за колонной — в чёрном, без лишних украшений, с лицом человека, который на балу работает, а не отдыхает. Я тут же поставила бокал обратно.
— На нём след, — тихо сказала я.
— Вижу.
Это означало, что он заметил меня не случайно. Следил. Или пришёл сюда именно потому, что что-то заподозрил.
— Это не яд в чистом виде, — прошептала я. — Сначала слабость. Потом, возможно, спутанность. Может, обморок. Или легче будет внушить что-то. Кто должен был его взять?
Кайрен посмотрел в сторону зала. Проследив за его взглядом, я увидела, как у дальнего входа в окружении нескольких мужчин остановился наследный принц Эдриан Веларис. Бледный. Собранный. Красивый именно той ледяной дворцовой красотой, которая создаётся не только кровью, но и привычкой держать лицо даже тогда, когда внутри, возможно, всё давно прогнило от давления. Рядом с ним стоял лакей с пустым подносом, а ещё один как раз направлялся в эту сторону.
— Ему, — сказал Кайрен.
Сердце ударило тяжело.
— Принцу?
— Да.
Он произнёс это так спокойно, что я окончательно поняла: всё серьёзнее, чем кажется. Не мелкая интрига. Не бытовая месть. Если кто-то решил подмешать нечто подобное в бокал наследника посреди бала, значит, игра уже перешла в фазу, где ошибаются редко и прощают никогда.
— Что делать? — спросила я.
Кайрен протянул руку.
— Отдай.
Я подала ему бокал через салфетку. Он почти незаметным движением поменял его местами с другим, стоявшим на соседнем столике, пустым и чистым. Всё произошло так быстро и естественно, будто я просто помогала старшему слуге. Затем Кайрен подозвал взглядом одного из своих людей у двери и тихо что-то сказал. Тот мгновенно кивнул и исчез.
— Теперь что? — спросила я.
— Теперь мы смотрим, кто заметит подмену.
Он не ушёл. Остался рядом, чуть в тени, будто просто контролировал проход. Я вернулась к столику и принялась вытирать мрамор уже по-настоящему, стараясь не смотреть слишком явно в сторону зала. Но внутри всё было натянуто до предела.
Прошло, наверное, меньше минуты, когда в коридоре появилась та самая женщина в тёмно-зелёном платье, которую я уже видела с Северайн. Она шла быстро, но не суетливо, взгляд скользнул по подоконнику, по лакеям, по двери в зал. И на одно короткое мгновение её лицо стало другим. Не сильно. Всего лишь жёстче. Потому что бокал стоял не там. Или был не тем.
Потом она увидела Кайрена.
И улыбнулась.
— Господин Вальд, — произнесла она мягко. — Не знала, что безопасность сегодня лично следит за музыкантами.
— Сегодня я слежу за всем, что пьёт наследник, леди Арделла, — ответил он так же спокойно.
Так вот кто она. Арделла. Имя мне ничего не говорило, но её лицо запомнилось сразу.
— Какое усердие, — заметила она. — Это почти трогательно.
— Привычка жить среди людей, которые путают торжество с удобным временем для ошибок.
И снова улыбка. Тонкая. Ледяная.
— Ошибки бывают у всех, господин Вальд.
— Особенно у тех, кто слишком уверен, что их не заметят.
Повисла короткая пауза. Я стояла в трёх шагах, опустив глаза, и чувствовала себя живой ниткой, натянутой между ними. В этой паузе было больше настоящего разговора, чем во всех вежливых словах.
— Не смею мешать вашей бдительности, — произнесла Арделла. — Бал сегодня и без того слишком утомителен.
Она ушла так же спокойно, как пришла. Только теперь я уже знала: это не просто придворная дама. Это кто-то из внутреннего круга. Тот, кто имеет право подходить к таким проходам и искать глазами конкретный бокал.
— Вы её знаете, — сказала я тихо, когда она скрылась.
— Теперь знаю лучше, — отозвался Кайрен.
Он забрал опасный бокал, передав чистый одному из лакеев с таким видом, будто просто следит за подачей вина, и уже собирался уйти, когда я вдруг уловила ещё одну мелочь. На внутренней стороне манжеты леди Арделлы, там, где ткань чуть сместилась при повороте руки, мелькнул всё тот же узор — три переплетённые линии. Не вышивка для красоты. Метка.
— У неё знак, — сказала я. — На манжете. Такой же.
Кайрен коротко посмотрел на меня.
— Я заметил.
— И что это значит?
— Что кто-то решил играть слишком открыто.
Он ушёл, не добавив ни слова, а я осталась в западном проходе, с тряпкой в руках и стуком крови в висках. Музыка из зала заиграла громче. Кто-то засмеялся. Зааплодировали новому танцу. Бал продолжался, как и положено балу. Люди кружились, кланялись, пили вино, говорили комплименты и, возможно, в этот же самый миг решали, кого и как убрать следующим.
Через час, когда первая суматоха схлынула, а мне наконец дали передышку у стены за перегородкой для музыкантов, я поймала себя на странной мысли. Маски на этом балу носили не те, кто танцевал. Не те, кто был в домино или с веерами. Настоящие маски были в вежливых голосах, в правильных жестах, в лёгких улыбках, в бокале на подоконнике, в разговоре о трупе как об отвлекающем жесте, в женщине, которая ищет глазами отравленное вино и не меняется в лице, увидев рядом главу безопасности.
И если раньше я ещё могла хоть иногда думать, что всего лишь подглядела что-то лишнее, теперь это стало невозможно.
Потому что сегодня я увидела, как дворец убивает под музыку.

Глава 16. Тот, кто всегда приходит вовремя

После бала дворец пах не цветами и воском, а усталостью. Даже роскошь к полуночи начинает оседать, как тяжёлый грим: на подносах остаются липкие следы вина, на полу — едва заметные вмятины от сотен шагов, в воздухе — смесь дорогих духов, горячего масла от ламп и человеческого напряжения, которое больше некому скрывать. Музыка стихла, смех распался на отдельные голоса, кареты одна за другой уезжали от парадного двора, а мы, те, кого не замечали при свете бала, остались собирать всё, что от него осталось. Салфетки, бокалы, брошенные перчатки, ленты, капли вина, восковые слёзы свечей, чужую усталость и следы той красивой лжи, которую знать так любила называть праздником.
Я работала почти механически. Руки поднимали, вытирали, складывали, не спрашивая уже у головы согласия. Но внутри всё было натянуто до звона. Бокал для наследника. Арделла с её холодной улыбкой. Северайн, говорившая о трупе как об отвлекающем жесте. И музыка, под которую всё это происходило так спокойно, будто попытка ослабить принца посреди бала — всего лишь ещё одна светская мелочь. Меня трясло не от страха даже, а от злости. И от ощущения, что я опять стою слишком низко, чтобы что-то изменить сразу, но уже слишком высоко, чтобы дальше честно делать вид, будто не понимаю, что вижу.
К тому моменту, когда меня наконец отпустили, ноги гудели так, словно в них залили свинец. Коридоры наверху пустели, становились гулкими и чужими. Несколько лакеев ещё таскали остатки посуды, горничные снимали драпировки, стража стояла у дверей, будто сам воздух теперь требовал охраны. Я шла вниз одна, через боковую лестницу, стараясь не думать ни о чём, кроме того, как добраться до койки и хоть ненадолго провалиться в темноту без снов и чужих голосов.
На середине лестницы я всё-таки оступилась.
Ничего драматичного. Просто подол зацепился за край ступени, нога поехала, и я слишком резко выставила руку, ударившись ладонью о камень. Боль полоснула мгновенно и ярко. Я стиснула зубы, чтобы не зашипеть в полный голос, и прислонилась плечом к стене. Ладонь обожгло. По коже уже проступала тонкая красная линия, а чуть ниже, у основания большого пальца, выступила кровь.
— Плохо смотришь под ноги.
Голос Кайрена прозвучал из полумрака так неожиданно, что я чуть не выругалась. Он стоял на пролёте ниже, в тени между двумя светильниками, будто весь этот час только и ждал, когда я наконец устану до беспомощности. На нём по-прежнему был тёмный камзол, только без плаща, и выглядел он не менее уставшим, чем я. Просто его усталость, как и всё остальное в нём, была собрана в тугой узел и спрятана куда-то глубоко.
— А вы, видимо, слишком хорошо, — пробормотала я, прижимая ладонь к переднику.
Он поднялся на несколько ступеней и остановился рядом. Взгляд сразу опустился к моей руке.
— Дай посмотреть.
— Это просто царапина.
— Я не спрашивал твоё мнение о степени повреждения.
Я уже собиралась огрызнуться, но силы на это как-то не нашлось. Вместо этого молча протянула руку. Кайрен взял её осторожно, но без лишней деликатности — так, будто имеет дело не с хрустальной статуэткой, а с живым человеком, который просто слишком упрям, чтобы признать боль. Его пальцы были тёплыми. На фоне холодной лестницы это ощущалось почти неправильно.
— Сядь, — сказал он, кивнув на широкую площадку у окна.
— Прямо здесь?
— Если хочешь капать кровью до своей комнаты — можешь отказаться.
Я села. Он опустился рядом на одно колено, достал из внутреннего кармана сложенный чистый платок, маленький пузырёк и узкую полоску ткани. Всё это появилось в его руках так буднично, будто глава дворцовой безопасности ежедневно носил с собой набор для перевязки упрямых уборщиц.
— Вы ко всем так подготовлены? — спросила я, когда он смочил платок прозрачной жидкостью.
— Нет. Только к тем, кто слишком часто оказывается не там, где надо.
Жидкость щипнула, и я невольно дёрнулась.
— Терпи.
— Удивительно мягкий человек.
— Это клевета.
Несмотря на слова, двигался он аккуратно. Не бережно в том приторном, раздражающем смысле, который делает женщину слабее в собственных глазах. Просто точно. Быстро обработал царапину, прижал платок, потом начал туго, но не больно перевязывать ладонь.
Я смотрела на его склонённую голову, на тёмные волосы, на сосредоточенное лицо, и вдруг поняла, насколько странно всё это выглядит со стороны. Я — уборщица из западного крыла, с натёртыми руками и больной спиной. Он — человек, который, если захочет, может одним словом отправить меня в подвал или спасти от канцелярии. И при этом сейчас сидит на холодной лестнице и перевязывает мне ладонь, словно это не пустяк и не трата времени.
— Бокал? — тихо спросила я, чтобы не думать о странности момента слишком явно.
Он затянул узелок и только потом ответил:
— Не дошёл до принца.
— Арделла?
— Слишком осторожна, чтобы оставить на себе прямой след. Но её роль в этом теперь очевидна.
— А Северайн?
Кайрен поднял на меня взгляд. На короткий миг между нами снова возникло то напряжённое, опасное ощущение, будто каждый следующий ответ меняет вес реальности.
— Северайн ничего не делает руками, если может сделать людьми, — произнёс он. — Но это не значит, что её руки чисты.
— Это почти комплимент.
— Это констатация.
Он отпустил мою ладонь. Перевязка получилась аккуратной и слишком белой на фоне серого передника и красной кожи. Я шевельнула пальцами. Боль стала глуше.
— Спасибо, — сказала я после короткой паузы.
— Не привыкай.
— Вы это уже говорили.
— Значит, ты плохо слушаешь.
Я усмехнулась бы, если бы не усталость. Но, кажется, что-то похожее всё же мелькнуло у меня в голосе:
— Нет. Просто вы часто повторяетесь.
На этот раз он действительно почти улыбнулся. Почти. Едва заметно. Но я уже умела замечать и такие вещи.
За окном темнел двор. В стекле отражались два силуэта на лестничной площадке — мой, чуть сгорбленный от усталости, и его, прямой, собранный даже в тишине. Несколько секунд мы молчали. Не потому, что сказать было нечего. Наоборот. Слишком многое висело между нами — бал, бокал, Арделла, Северайн, мёртвый маг, старые ходы, память Мары. Но именно в такие минуты слова почему-то становились не главным.
— Вы тогда были там, — сказала я вдруг.
Кайрен не шевельнулся.
— Где?
— В ту ночь. Когда ритуал сорвался. В памяти Мары был мужчина. Высокий, тёмные волосы. Голос… живой. Не такой, как у того мага с пустым лицом. Это были вы?
Тишина после вопроса стала особенно плотной. Он не отвёл взгляда, не отрезал, не сделал вид, будто не понимает, о чём речь. И уже этим ответил больше, чем, наверное, собирался.
— Я пришёл слишком поздно, — сказал он наконец.
Не «да». Не прямое признание. Но достаточно.
Я смотрела на него, чувствуя, как в груди странно сжимается что-то мягкое и болезненное.
— Но не настолько поздно, чтобы они успели закончить, — тихо произнесла я.
Его лицо осталось спокойным, только тень под глазами стала глубже.
— Я сорвал то, что смог сорвать. Этого оказалось недостаточно.
— Для Мары — да.
— Для Мары, — повторил он.
И вот тут я впервые услышала в его голосе не усталость, не раздражение, не холодный расчёт, а вину. Очень сдержанную. Почти невидимую. Но настоящую. Это ударило неожиданно сильно. Потому что до этого момента Кайрен для меня оставался человеком, который всегда приходит вовремя — достаточно, чтобы всё увидеть, всё понять и почти всё удержать под контролем. А теперь выяснилось, что у него тоже есть «слишком поздно». И, кажется, это «слишком поздно» он не простил себе сам.
— Вы не обязаны были успеть, — сказала я.
Он посмотрел на меня так, словно я произнесла что-то непозволительно мягкое.
— Во дворце есть вещи, которые я обязан успевать, — ответил он.
— И всё же вы пришли.
— Да.
— И не отдали меня им потом.
— Нет.
— Почему?
Вопрос вышел тише, чем я ожидала. Не резким. Не рабочим. Почти личным.
Кайрен некоторое время молчал. Где-то далеко внизу хлопнула дверь. Сквозняк шевельнул край моего платка.
— Сначала потому, что ты была единственным живым обрывком того, что они пытались скрыть, — произнёс он наконец. — Потом потому, что ты начала видеть следы лучше, чем я рассчитывал. А теперь… — он запнулся на едва заметную долю секунды, — теперь потому, что если они доберутся до тебя раньше меня, я потеряю не только улику.
Слова были жёсткие, почти деловые. Но последняя фраза всё равно осталась между нами чем-то большим, чем сухой расчёт. Я это услышала. И, кажется, он понял, что я услышала.
— Очень обнадёживающе, — сказала я, потому что если не сказать хоть что-то резкое, станет слишком тихо.
— Я не умею обнадёживать правильно.
— Уже заметила.
Он выпрямился, но уходить не спешил. Я тоже не вставала. Усталость делала этот момент почти нереальным: холодная лестница, тёмное окно, перевязанная ладонь, Кайрен рядом и ощущение, что впервые за всё это время мы говорим не только о следах, трупах и приказах.
— Что сказала Северайн, когда вызывала тебя? — спросил он.
Я пересказала. Про Дану. Про незаметность как привилегию. Про её предложение идти к ней, если я увижу что-то странное. И про запах, который почувствовала на ней.
Кайрен слушал молча, сцепив пальцы за спиной. Когда я закончила, его лицо стало очень спокойным. Именно такое спокойствие я уже научилась бояться сильнее явной злости.
— Она делает ход быстрее, чем я ожидал, — сказал он.
— Потому что боится?
— Потому что считает, что может выиграть, если успеет первой задать тебе правильный страх.
— А правильный — это какой?
Он посмотрел на меня прямо.
— Что ты одна.
Ответ прозвучал слишком просто. И именно поэтому оказался точным.
Я отвела взгляд к окну. В темноте стекло отражало только свет коридора и бледное пятно моего лица.
— А я одна? — спросила я, не будучи уверенной, что хочу слышать ответ.
Кайрен не ответил сразу.
— Нет, — произнёс он тихо.
Одно слово. Без обещаний. Без красивых клятв. Но я поверила ему сильнее, чем поверила бы чему-нибудь большему. И это было, наверное, самой опасной частью всего происходящего.
Я резко поднялась, потому что сидеть дальше и чувствовать, как от его тихого «нет» под кожей становится слишком горячо, было уже невыносимо.
— Мне надо идти, — сказала я.
— Да.
Но он не двинулся с места. Только смотрел, как я поправляю передник одной рукой, как пытаюсь привычным движением заправить выбившуюся прядь волос и тихо шиплю от боли, забыв про перевязку.
— Покажи, — произнёс он.
— Это просто волосы.
— Именно.
Он подошёл ближе, очень спокойно, и прежде чем я успела придумать, как протестовать, осторожно убрал прядь мне за ухо. Пальцы едва коснулись виска. Ничего особенного. Мимолётное движение. Но от него у меня на мгновение перехватило дыхание сильнее, чем от любой погони, угрозы или ритуального следа.
Кайрен тут же отступил, будто и сам понял, что сделал что-то опаснее обычного.
— Иди спать, Мара, — сказал он уже совсем ровно. — Завтра у нас снова будет дворец, полный лжи, и ты нужна мне с ясной головой.
Я кивнула. Голос сейчас точно был бы не моим союзником.
Он развернулся и ушёл вниз по лестнице, быстро, бесшумно, как всегда. А я ещё несколько секунд стояла на площадке, глядя ему вслед и чувствуя на виске призрачное тепло его пальцев.
Потом медленно подняла перевязанную ладонь, будто проверяя, не приснилось ли это всё мне от усталости. Боль была настоящей. Узел на ткани — тоже. И почему-то именно это заставило меня вдруг тихо, совсем беззвучно, рассмеяться. Не от веселья. От усталости, абсурда и того опасного понимания, которое подкрадывается слишком поздно.
Я действительно больше не была одна.
И, кажется, именно это пугало меня теперь не меньше, чем всё остальное.

Глава 17. Служанки, которых не помнят

Утро после бала всегда бывает особенно грязным. Не потому, что полы липнут сильнее, а бокалов становится вдвое больше. Грязь после большого дворцового праздника была другой — ленивой, сытой, самодовольной. Она пряталась в смятых салфетках, в пятнах воска, в забытых перчатках, в дорогих духах, смешавшихся с вином, и в лицах тех, кто с самого утра делал вид, будто вчерашняя ночь состояла только из танцев, музыки и улыбок. Ни разговоров о трупах. Ни отравленного бокала. Ни взгляда Арделлы, заметившей подмену. Ни тихого «нет» Кайрена на лестнице.
И всё же именно это «нет» я вспоминала чаще всего.
Не потому, что хотела. Наоборот. Я слишком хорошо понимала, как опасно позволять себе думать о нём не как об оружии, не как о щите, не как о человеке, которому я временно полезна, а как о чём-то более личном. В этом дворце личное быстро становилось слабым местом. Но память упрямо возвращала его голос, его пальцы на моей ладони, короткое движение, которым он убрал мне волосы за ухо, словно это было чем-то простым и естественным. И, может быть, именно поэтому с самого утра я была злее на себя, чем обычно.
Работа шла тяжело. Недосып, вчерашняя суета, постоянное напряжение — всё это легло на тело Мары каменной плитой. Я таскала воду, вытирала следы воска с пола в малом зале, меняла чаши для мытья рук, собирала забытые салфетки и почти физически ощущала, как дворец снова натягивает поверх ночи свою идеальную дневную маску. Наверху уже обсуждали послов, платье Иларии, настроение принца и успех вечера. Никто вслух не говорил о том, что кто-то пытался подмешать наследнику дрянь в бокал. Никто не вспоминал о запертом крыле. Никто не спрашивал, почему канцелярские с утра снова роются в западной части дворца. Всё шло именно так, как и должно было идти в месте, где правда считалась не ценностью, а помехой.
К полудню мне удалось на минуту вырваться к прачечной, и там, среди влажного тепла, пара и грохота тазов, меня перехватила Лисса. Вид у неё был такой, какой бывает у человека, который всю ночь не спал не из-за работы, а из-за того, что слишком много думал и слишком мало понимал.
— Ты живая, — сказала она вместо приветствия.
— Пока да.
— Отлично. Значит, у меня есть шанс испортить тебе день ещё сильнее.
Я покосилась на неё.
— Ты умеешь поддерживать.
— Это дар, — буркнула Лисса и кивнула на боковую дверь. — Пошли.
Мы вышли в узкий коридор за прачечной, где пахло мокрым деревом и щёлоком и где никто в здравом уме не стал бы подслушивать просто потому, что уши там умирали от скуки ещё до начала разговора. Лисса убедилась, что рядом никого нет, и только потом повернулась ко мне.
— Я покопалась в старых списках, — сказала она.
Я уставилась на неё.
— В каких ещё списках?
— В хозяйственных. Не смотри так. У нас внизу полно того, что никто не думает охранять, потому что кому, по их мнению, могут понадобиться старые расходные книги, ведомости и списки белья? А вот мне понадобились. И тебе, между прочим, тоже.
Сердце забилось чуть быстрее.
— И что ты нашла?
Лисса поджала губы, как делала всегда, когда собиралась выдать что-то неприятное.
— Дана и Фела — не единственные.
Несколько секунд я молчала. Просто смотрела на неё, ощущая, как внутри медленно леденеет всё, что ещё не успело.
— Сколько? — спросила я тихо.
— За последние три года — пятеро, если считать только тех, кто исчезал из служебных списков странно. Может, больше. Но этих я нашла точно. Две уборщицы, две горничные и одна помощница из кухонного крыла, которую почему-то на месяц перевели наверх, а потом её имя просто перестало появляться в ведомостях.
Я прислонилась плечом к стене.
— И никто ничего не заметил?
Лисса фыркнула. Без веселья.
— Все замечали. Но понимаешь, в чём штука? Их не убирали сразу и громко. Их размывали. Сначала перевод. Потом болезнь. Потом кто-то вспоминал, что она вроде бы сама ушла. Потом вообще никто толком не мог сказать, когда видел её в последний раз. Люди снизу слишком заняты выживанием, чтобы держать в голове чужие имена годами. Особенно когда сверху помогают этим именам исчезнуть правильно.
Я закрыла глаза на секунду. Передо мной снова возникла фраза из памяти Мары: «Стирайте глубже». Они делали это не только с ритуалами. С людьми тоже.
— И все эти девушки были связаны с верхними этажами? — спросила я.
— Да. Или временно туда попадали, или работали в крыльях, где потом начиналась какая-нибудь странная суета. — Лисса замялась. — Ещё кое-что.
— Что?
— Я нашла одну из старых служебных карточек. Не целиком, но достаточно. На ней имя одной из горничных уже выскоблили, а вот отметка о переводе осталась. Западная галерея. Ночная смена.
Холод пробежал по спине. Западная галерея. Всё снова тянулось туда.
— Ты сохранила карточку?
Лисса на миг даже обиделась.
— Конечно. Я не совсем дура. Но с собой не ношу. Спрятала.
— Где?
— Там, где даже Бренна не станет искать без пожара.
Я невольно выдохнула. Лисса, при всей своей болтливости, когда доходило до настоящей опасности, умела быть умнее половины дворца.
— Ты показывала это кому-нибудь?
— Я похожа на человека, который хочет умереть к ужину? — огрызнулась она. — Нет. Только тебе.
Я кивнула. И тут же поняла, что это плохо. Очень плохо. Не потому, что она доверяет мне. Потому что если кто-то уже чистил списки и выскребал имена, значит, дело было системным давно. Не разовой паникой. Не сиюминутной попыткой скрыть один ритуал. Это была работа. Тихая, долгая, привычная.
— Почему ты занялась этим именно сейчас? — спросила я.
Лисса помолчала, потом отвела взгляд.
— Потому что раньше это были истории, — сказала она наконец. — Слухи. Страшилки. Все знали, что где-то что-то не так, но пока не касалось лично, можно было делать вид, будто это просто дворец. А теперь... — она снова посмотрела на меня, — теперь я вижу, как вокруг тебя начинает затягиваться то же самое. И не хочу потом думать, что могла что-то понять раньше и не сделала.
Я молчала. Слова были простые, но от них почему-то сжало горло сильнее, чем от любой угрозы. Потому что за ними не было ни выгоды, ни приказа, ни расчёта. Только страх и упрямство. Лисса, как и я, давно уже поняла: если сегодня это не остановить хотя бы попыткой, завтра просто сотрут ещё одно имя.
— Спасибо, — сказала я тихо.
Она махнула рукой, будто отгоняла сентиментальность.
— Не начинай. Мне ещё жить с репутацией вредной дуры, не порть образ.
Я всё-таки едва заметно усмехнулась, но тут же посерьёзнела.
— Эти пятеро... между ними есть что-то общее кроме верхних этажей?
— Есть. — Лисса сразу кивнула. — Все они в какой-то момент меняли обычную работу на чужую. Временно. На одну ночь, на пару часов, на замену. Понимаешь? Не свои места. Не своя смена. Как будто их подводили туда, где они могли увидеть нечто лишнее, а потом уже решали, что с этим делать.
У меня внутри стало совсем холодно. Это значило, что девушек не просто случайно заносило в опасные зоны. Их, возможно, ставили туда намеренно. Или использовали, а потом убирали. Служанки, которых не помнят, были удобны именно потому, что почти никто не станет искать у них злой умысел. И почти никто не заметит, что одну из них подменили на пару часов чужой работой.
— Мара тоже, — сказала я почти шёпотом.
— Что?
— Мара в ту ночь тоже была не на своей обычной работе. Меня... её вызвали туда отдельно. Или направили так, чтобы она оказалась рядом.
Я не договорила, но Лисса и так поняла. По лицу её пробежала резкая тень.
— Значит, это ловушка?
— Или способ избавиться сразу от двух проблем, — отозвалась я. — Если девушка случайно увидит ритуал, её можно убрать. Если не случайно — тем более удобно.
Мы обе замолчали. Где-то за стеной кто-то опрокинул таз, раздалась ругань, потом привычный гул прачечной снова всё заглушил. Мир продолжал жить своей обычной, утомительной жизнью. А у меня в голове всё уже складывалось в слишком страшную схему.
— Нам надо показать это Кайрену, — сказала я.
— Нам? — Лисса выгнула бровь. — Я, между прочим, не рвусь к нему на личный допрос.
— Карточку. Списки. Всё, что ты нашла.
Она нахмурилась.
— Я не уверена, что хочу, чтобы хоть кто-то наверху знал, что я рылась в этом.
— Кайрен уже и так знает, что ты суёшь нос куда не следует.
— Это ещё не значит, что мне это нравится.
Я почти ответила что-то резкое, но не успела. В коридоре послышались шаги, и мы мгновенно отступили друг от друга. Через секунду мимо прошла Нера с корзиной чистого белья, бросив на нас подозрительный взгляд. Мы обе тут же приняли самые невинные лица в мире: я поправляла передник, Лисса рассматривала собственный рукав так, будто нашла на нём оскорбительную нитку. Нера постояла ещё миг, потом ушла.
Только когда шаги стихли, Лисса выдохнула:
— Видишь? Даже стены тут ходят с глазами.
— Поэтому и надо действовать быстрее.
Она ничего не ответила, но по лицу было видно: сама это понимает не хуже меня.
Вернуться к работе пришлось почти сразу. Тора уже рявкала на весь нижний коридор, разыскивая, где шляются две «ленивые курицы», которым, по её мнению, слишком повезло родиться без хвоста, а то хоть им было бы чем думать. Лисса закатила глаза и нырнула обратно в прачечную. Я пошла в сторону западного крыла с ведром и тряпками, но мысли уже жили в другом месте. Карточка. Пять имён. Подмены смен. Западная галерея. Слишком много совпадений, чтобы оставаться совпадениями.
У одной из ниш верхнего коридора меня перехватила Бренна.
— Где тебя носило?
— В прачечной, госпожа.
— Долго.
Я опустила взгляд.
— Простите.
Она смерила меня внимательным, цепким взглядом, будто проверяла, насколько я сейчас опасна не для дворца, а для собственного здравого смысла.
— Поднимешься в старую бельевую комнату над западным переходом, — сказала Бренна. — Заберёшь скатерти для пересчёта. И побыстрее. Мне не нравится, как много сегодня наверху чужих лиц.
Я кивнула, уже собираясь идти, когда она вдруг добавила тише:
— И если услышишь что-то, что тебе не следует, не останавливайся под дверью.
Совет был хороший. Очень. Но с каждым днём становился всё менее выполнимым.
Старая бельевая комната находилась в боковом пролёте над западным переходом — месте тихом, почти забытом, где обычно хранили запас тканей, праздничные скатерти и то, что нужно редко, но срочно. Я поднялась туда быстро, открыла дверь и сразу почувствовала чужое присутствие. Не по следу. По звуку. В соседней комнате, отделённой тонкой стеной, кто-то говорил. Мужской голос. Потом второй, ниже.
Я замерла у полок. Совет Бренны вспыхнул в голове и тут же был проигнорирован.
— ...списки уже перетряхнули, — сказал первый голос. — Но если Вальд начнёт копать в старых ведомостях...
— Не начнёт, — отрезал второй. — У него сейчас другие игрушки.
— Ты уверен? После бала?
— Он слишком хорошо умеет смотреть туда, куда его направляют. Для этого и нужен был мёртвый маг.
У меня внутри всё похолодело. Я замерла так, что сама перестала дышать.
— А девчонка? — спросил первый после короткой паузы. — Та из западного крыла.
— Какая именно?
— Новая проблема. Та, что не должна была пережить ту ночь.
Голоса стали тише. Я слышала не каждое слово, но смысл уже врезался в кожу.
— Её проще было убрать сразу.
— Проще — не значит умнее. Сначала нужно понять, что в ней осталось.
— А если Вальд уже понял?
— Тогда опоздали не только мы.
Шаги. Совсем рядом. Я схватила первую попавшуюся стопку скатертей и резко присела, делая вид, что пересчитываю ткань на нижней полке. Дверь в соседнюю комнату открылась. Мужчины вышли в коридор, и я увидела только край одного тёмного камзола и серую мантию второго. Не лица. Но этого хватило. Канцелярия. И кто-то ещё.
Они прошли мимо, не заглянув в бельевую. Лишь когда шаги удалились, я позволила себе медленно выпрямиться. Пальцы дрожали. Во рту пересохло.
Та из западного крыла. Новая проблема. Та, что не должна была пережить ту ночь.
Значит, сомнений больше нет. Они знают. Не всё, возможно, но достаточно. Знают, что Мара выжила не так, как должна была. И теперь пытаются понять, что именно во мне осталось: память, навык, след, угроза. Я прижала ладонь ко рту, заставляя себя мыслить ясно. Паника сейчас была бы самым удобным подарком для них.
Нужно было немедленно найти Кайрена.
Но едва я собрала скатерти и вышла в коридор, как увидела в дальнем конце знакомую фигуру. Леди Северайн. Она шла не одна — рядом с ней был тот самый молодой канцелярский, который уже заметил меня в кладовой. Они говорили негромко, почти без движения губ. И в какой-то миг Северайн повернула голову в мою сторону.
Ничего не изменилось в её лице. Ни удивления, ни раздражения, ни даже формального интереса. Только взгляд, короткий и холодный, скользнул по моим рукам, по стопке белья, по моему лицу и будто отметил: на месте. Всё ещё здесь.
Я опустила глаза мгновенно. Слишком правильно. Слишком быстро. И от этого ещё сильнее почувствовала, как у меня по спине проходит ледяная струйка.
Когда они скрылись за поворотом, я двинулась дальше уже почти бегом, насколько это было возможно с хозяйственной стопкой на руках. Мысль стучала в голове ровно и тяжело: меня не просто ищут. Меня уже считают фигурой. Не самой большой. Не самой сильной. Но фигурой на доске. И если раньше ещё оставалась надежда, что я просто случайно оказалась внутри чужой интриги, теперь она исчезла окончательно.
Потому что в этом дворце были служанки, которых не помнили.
А я стала одной из тех, кого слишком многие уже начали помнить.

Глава 18. Запечатанный уровень

До Кайрена я добралась не сразу. Дворец будто нарочно решил испытать меня на прочность: в одном коридоре Тора всучила мне ещё одну стопку белья, в другом Бренна перехватила с вопросом, почему я тащусь так, будто на мне лежит не скатерть, а родовое проклятие, потом у западного перехода пришлось пропустить процессию лакеев с подносами для вдовствующей императрицы. Всё это длилось считаные минуты, но мне казалось, будто меня специально держат в вязкой, удушливой повседневности, пока внутри уже поднимается настоящая тревога. Та из западного крыла. Новая проблема. Та, что не должна была пережить ту ночь. Голоса из-за стены повторяли эти слова снова и снова, и чем дольше я не могла их передать, тем сильнее становилось ощущение, что за мной уже тянется чья-то рука.
Кайрен нашёлся сам.
Я как раз спускалась по узкой лестнице к хозяйственному крылу, когда он вышел из бокового коридора так внезапно, будто вынырнул из самой каменной стены. На лице ничего не было — ни вопроса, ни раздражения, ни даже намёка на спешку. Но взгляд стал жёстче, едва он увидел меня.
— Что случилось?
Никаких приветствий. Никаких вводных слов. Значит, он уже что-то заметил по моему лицу.
— Не здесь, — тихо сказала я.
Он коротко кивнул и повёл меня вниз, не в старую хозяйственную комнату и не в подземный ход, а в узкий проход за кладовыми, где пахло пылью, сухим деревом и старой известью. Здесь нас никто не видел. Или, по крайней мере, никто не должен был видеть.
— Говори, — приказал Кайрен.
Я пересказала всё быстро и без лишних слов. Про старую бельевую над западным переходом. Про двух мужчин за стеной. Про то, что они уже перетряхнули списки. Про мёртвого мага как отвлекающий ход. Про меня — «ту, что не должна была пережить ту ночь». Пока я говорила, лицо Кайрена не менялось. И именно это было самым неприятным. Когда он злился, его хотя бы можно было читать. Когда становился таким спокойным — лучше бы кто-то сразу зажигал погребальные свечи.
— Ты видела их? — спросил он, когда я закончила.
— Только частично. Один — в серой мантии. Второй в тёмном камзоле. Лиц не успела.
— Голоса узнаешь?
— Если услышу ещё раз — возможно.
Он на секунду прикрыл глаза, будто быстро расставлял внутри себя фигуры по местам.
— Значит, времени больше нет, — сказал он.
— Это я уже поняла.
— Нет. — Он посмотрел на меня прямо. — Ты поняла, что тебя ищут. А я сейчас говорю о другом. Они начали чистить не только следы и списки. Они сверяют выживших. Это значит, что следующий шаг будет глубже.
— Насколько глубже?
Кайрен молчал ровно одно мгновение. Потом ответил:
— Настолько, что нам придётся идти на запечатанный уровень сегодня, а не тогда, когда мне бы этого хотелось.
Холод пробежал по коже сразу.
— Под дворец?
— Ещё ниже.
Он сказал это спокойно, как будто речь шла не о месте, куда уборщиц вроде меня не пускают, а о следующем коридоре с грязными окнами. Но я уже знала: в его голосе нет лишней драматичности. Если он говорит «ещё ниже», значит, там действительно хуже.
— Мы? — уточнила я.
— Мы, — подтвердил он. — И Тирен.
Это удивило меня даже больше, чем сам приказ.
— Тирен тоже пойдёт?
— Он знает старые ходы лучше всех живых. А мне сегодня нужен человек, который отличит завал от ловушки и не начнёт задавать глупых вопросов каждые три шага.
— Очень утешает, что я в этот список, видимо, уже не вхожу.
— Ты пока в другом. В списке тех, кто может почувствовать то, чего не вижу я.
От этих слов внутри всё сжалось и одновременно стало чуть ровнее. Страшно, да. Но теперь уже не пусто. Я была нужна не как случайная выжившая, а как часть ответа.
— Когда идём? — спросила я.
— Как только стемнеет окончательно и верхние успокоятся после ужина. До того времени — обычная работа. Ни одной ошибки. Ни одной лишней тени на лице. Если кто-то попробует с тобой говорить, ты будешь скучной, вежливой и незапоминающейся до тошноты. Справишься?
Я чуть приподняла бровь.
— Вы просите невозможного, но я постараюсь.
— Не старайся. Делай.
Оставшиеся часы до вечера тянулись медленно и вязко. Я работала в нижних коридорах, потом в прачечной, потом снова таскала воду в боковой проход у северного крыла. Всё это время я чувствовала на себе чужое внимание — не открытое, не прямое, а как тонкий сквозняк в закрытом помещении. Несколько раз ловила взгляды Неры, слишком долгие для простого любопытства. Один раз увидела молодого канцелярского на дальнем конце коридора. Он будто случайно остановился поговорить со стражником, но стоял так, чтобы видеть служебную лестницу. Меня не окликнули. Не задержали. Но этого и не требовалось. Теперь я знала: они уже считают.
Когда наконец стемнело, дворец снова сделал вид, будто стал спокойнее. После ужина шум наверху всегда оседал, а внизу работа только делалась тише. Я подождала, пока Тора отправит двух девчонок с бельём, Бренна уйдёт проверять северную кладовую, и выскользнула в старый коридор за печами. Кайрен уже ждал там. Тирен — тоже. На истопнике был тёмный рабочий плащ, под которым прятались фонарь, верёвка и короткий железный ломик. У Кайрена — только обычный тёмный камзол и тот вид человека, который давно уже внутренне принял худшее и теперь просто идёт ему навстречу.
— За мной, — сказал он.
Вниз мы шли знакомым путём: через боковую лестницу, круглую площадку с холодными линиями на камне, старый проход и комнату с зеркалом, где я уже однажды видела отпечаток чужой лжи. Но сегодня мы там не задержались. Кайрен открыл вторую дверь, и мы пошли дальше — в тот коридор, откуда в прошлый раз тянуло горькими травами и чужим подавленным страхом. Только теперь не свернули к купальне. Ещё через несколько шагов Тирен остановился у почти неразличимого шва в стене и провёл пальцами по камню.
— Здесь, — пробормотал он.
Я ничего не видела, кроме неровной кладки, но стоило ему надавить в одном месте и вставить кончик ломика в узкую щель, как целый кусок стены дрогнул. Потайная дверь открылась медленно, с тяжёлым шорохом камня о камень. Оттуда пахнуло таким холодом, что у меня мгновенно заломило зубы.
— Дальше осторожно, — сказал Тирен. — Тут старый уровень. Если что-то посыплется сверху, бежать будет некуда.
— Очень обнадёживающее начало, — тихо сказала я.
— Зато честное, — отозвался Кайрен.
Запечатанный уровень оказался совсем не похож на те ходы, что я уже видела. Здесь не было следов поздних перестроек, хозяйственной работы или приспособления под новые нужды. Всё оставалось таким, каким его когда-то запечатали: низкие арки, тёмный серый камень, глубокие трещины в стенах, замурованные проёмы, потемневшие медные пластины с почти стёртыми символами. Пол местами уходил под лёгким уклоном, и от этого казалось, будто сам уровень проваливается глубже в землю с каждым шагом.
Фонарь Тирена давал мало света, но его хватало, чтобы видеть главное. На некоторых стенах проступали знаки, похожие на те, что я уже заметила в комнате Брессы, только древнее и сложнее. Чаши, круги, пересечённые линии, раскрытые ладони и ещё что-то вроде закрытых глаз. И чем дальше мы шли, тем сильнее становилось ощущение не опасности даже, а памяти. Будто это место не было мёртвым. Оно просто слишком долго молчало.
— Здесь работали Хранительницы? — шёпотом спросила я.
— Когда-то, — ответил Тирен. — До того, как верхние решили, что проще пользоваться ими, чем признавать их право на ремесло. Потом часть запечатали. Часть уничтожили. Остальное затоптали хозяйством и временем.
— И никто не пытался вернуть?
Тирен хмыкнул.
— Те, у кого была власть вернуть, обычно и ломают первыми.
Кайрен шёл чуть впереди, но я заметила, как едва заметно напряглись его плечи. Значит, слова Тирена были не просто стариковским ворчанием. Попадали.
Через несколько поворотов коридор вывел нас в большую круглую залу. Когда-то она, наверное, была красивой. Даже сейчас, в полумраке и запустении, чувствовалось, что место строили не для страха, а для важной работы. В центре пола находился широкий круг из более светлого камня, испещрённый тонкими трещинами. По краю — восемь неглубоких чаш. На стенах — ниши, в которых когда-то стояли лампы или сосуды. А прямо напротив входа — массивная дверь, вся покрытая знаками, будто в неё вбили не металл, а сам запрет.
Я остановилась невольно.
— Вот это и есть запечатанный уровень? — спросила я.
— Один из, — сказал Кайрен. — Но главный для нас — этот круг.
Я подошла ближе, не переступая границу светлого камня. Холод здесь был другим. Не мёртвым. Настороженным. Он поднимался от пола медленно, обволакивая лодыжки, и в нём чувствовалась та же логика, что и в старых комнатах Хранительниц. Не сокрытие. Сдерживание.
— Здесь держали что-то? — спросила я.
— Или запирали следы после того, что происходило наверху, — ответил Кайрен. — Старые документы говорят разное.
Тирен молча обошёл одну из чаш, присел, провёл пальцем по краю.
— Печать срывали не один раз, — сказал он. — И не так давно, как хотелось бы.
Я нахмурилась.
— Что значит «не так давно»?
Он поднял на меня глаза.
— Для камня — десятки лет не срок.
Я медленно шагнула ближе к кругу. Не наступая внутрь. Только склоняясь, чтобы увидеть трещины в светлом камне. И в этот миг холод резко ударил в ладони, хотя я ничего не коснулась.
Под потолком вспыхнуло отражённое серебро.
Чьи-то голоса.
Шёпот женщин. Несколько сразу.
Не слова, а ритм. Как если бы когда-то здесь работали в согласии и оставили после себя не звук, а привычку звука.
Я резко втянула воздух.
— Что? — сразу спросил Кайрен.
— Здесь их было много, — выдохнула я. — Не одна. Не две. Целая служба. Они работали вместе. И… — я замерла, потому что новое чувство пришло слишком неожиданно, — здесь что-то сломали. Не старостью. Насильно.
Кайрен и Тирен обменялись короткими взглядами.
— Можешь показать? — спросил Кайрен.
Я не была уверена. Но всё равно опустилась на колени у края круга и осторожно провела ладонью над светлым камнем, не касаясь. Сначала ничего. Потом одна из трещин словно потянулась ко мне сама. Не буквально — ощущением. Как жила под кожей. И я увидела.
Руки. Много рук в серых рукавах. Женские. Они стоят вокруг круга и по очереди вливают в чаши воду, травяной настой, золу. В центре — чёрный густой след, похожий на разлитую тьму. Но круг его держит. Не пускает дальше. Потом — мужские голоса. Грубее. Злее. Приказ. Кто-то требует открыть дверь со знаками. Женщины отказываются. Вспышка света. Удар. И одна из чаш трескается.
Я дёрнулась обратно.
— Их ломали через печать, — сказала я, тяжело дыша. — Не просто разогнали. Заставляли открывать доступ. Кто-то хотел пройти дальше.
Тирен тихо выругался.
— Я так и знал.
— Куда дальше? — спросил Кайрен.
Я посмотрела на массивную дверь, покрытую знаками. И в этот же миг поняла, что именно меня пугало в ней сильнее всего. Не запечатанный проход. Не холод. А то, что часть знаков на нижнем крае была недавно повреждена. Не временем. Чьей-то попыткой вскрыть.
— Туда, — сказала я. — И кто-то пытался сделать это снова.
Кайрен подошёл к двери вплотную. Провёл пальцами по одной из царапин в металле. Тирен поднял фонарь выше. При свете стало ясно: я не ошиблась. На нижней пластине действительно были свежие сколы. Совсем небольшие, но явные.
— Неделю. Может, две, — буркнул Тирен. — Не больше.
— Значит, канцелярия уже рылась и здесь, — тихо сказал Кайрен.
— Не обязательно вся канцелярия, — возразила я. — Те, кто знает о месте. И кто понимает, что искать.
Он обернулся ко мне.
— А ты понимаешь?
Вопрос был жёсткий, но честный.
Я посмотрела на дверь ещё раз. Холод от неё шёл сильнее, чем от круга. Но под ним было ещё что-то. Очень старое. Очень тёмное. И отчего-то знакомое не Мариным, а почти моим собственным страхом. Как будто за дверью лежало не чудовище, а сама причина, по которой кого-то веками учили очищать следы, а потом так старательно уничтожали это ремесло.
— Нет, — сказала я честно. — Но чувствую, что если кто-то это откроет, смывать потом придётся уже не кровь с пола.
Тишина после этих слов стала вязкой.
Кайрен медленно выдохнул.
— Тогда мы опоздали не до конца.
— А что теперь? — спросил Тирен.
Кайрен посмотрел на круг, на треснувшие чаши, на дверь со знаками и только потом ответил:
— Теперь нам нужно узнать, кто именно сюда лез и зачем. До того, как они попробуют снова.
И именно в эту секунду из-за двери донёсся звук.
Не громкий. Не явный.
Но совершенно невозможный.
Три тихих удара изнутри.

Глава 19. Второй сосуд

Три тихих удара изнутри.
Ни я, ни Кайрен, ни Тирен не пошевелились в первый миг. Звук был слишком чужим для этого места. Не громким, не отчаянным — ровным, почти вежливым. Как будто за дверью нечто не ломилось наружу, а просто напоминало о своём существовании. И именно это оказалось хуже любого рёва или скрежета.
Тирен первым сжал фонарь крепче.
— Слышал, — хрипло сказал он, будто отвечая не нам, а самому себе.
— Ещё раз, — тихо приказал Кайрен. Не двери. Мне.
Я стояла, глядя на тёмный металл со знаками, и чувствовала, как холод поднимается по ногам выше, подбирается к рёбрам, к горлу. Это не было обычным страхом. Не тем, который заставляет бежать. Скорее таким, от которого тело хочет стоять смирно и не дышать, лишь бы не привлечь внимания. Но звук был. Настоящий. Мы все его слышали. Значит, либо за дверью действительно что-то существовало, либо печать сохраняла не только силу, но и отголоски.
Удар повторился.
Один.
Потом второй, чуть слабее.
И третий, будто ладонь или что-то похожее на ладонь скользнуло по внутренней стороне металла.
— Назад, — коротко сказал Кайрен.
Мы с Тиреном отступили от двери почти одновременно, но я не могла отвести от неё глаз. На нижнем крае одной из пластин, там, где были свежие сколы, проступило тусклое серебристое мерцание. Не снаружи. Изнутри. И вместе с ним в голове будто что-то дёрнуло — резко, болезненно, как натянутую нить.
Чаша.
Чёрная вода.
Женский голос над самой поверхностью: «Второй сосуд не должен знать о первом».
Я пошатнулась. Кайрен оказался рядом раньше, чем я успела упасть, и крепко взял меня за плечо.
— Что ты увидела?
Я заставила себя вдохнуть.
— Не здесь. Тогда. В ту ночь. — Голос прозвучал глухо. — Эти слова снова. Про второй сосуд. И… — я посмотрела на дверь, — это не просто запечатанный ход. Здесь что-то держали для ритуала. Или кого-то.
Тирен выругался сквозь зубы.
— Я говорил, что старый круг не для хранилища. Это рабочее место. А дверь — не просто преграда. Это отсек.
Кайрен медленно убрал руку с моего плеча, но не отошёл далеко.
— Говори всё, что приходит. Сейчас.
Я закрыла глаза на секунду. Не чтобы уйти в память — наоборот, чтобы удержать её и не дать рассыпаться. Слова из сна уже не были отдельными осколками. Они начали складываться. Не полностью. Но достаточно, чтобы картинка стала страшнее.
— Они говорили не просто о переносе, — сказала я. — О подготовке. О двух носителях. Один уже был. Другой — запасной. Или новый. «Первый» и «второй сосуд» — это не вещи. Это люди. Тела.
В тишине круга эти слова прозвучали особенно мерзко. Как что-то, что и само не должно было быть произнесено.
— Для кого тела? — спросил Кайрен.
— Не знаю. Но… — я сглотнула, — раз говорили о наследнике раньше, на лестнице, и о печати, и потом пытались ослабить принца на балу… это связано с линией трона.
Тирен опустил фонарь чуть ниже, и свет дрогнул на трещинах чаш.
— Мерзавцы, — тихо сказал он. — Значит, не просто чистят следы. Они под династию копают.
Я посмотрела на дверь и вдруг увидела одну вещь, которую не замечала раньше. На левой створке среди старых символов был выбит знак не Хранительниц и не хозяйственной печати. Он был частично стёрт, перекрыт более поздними линиями, но всё равно различим. Вытянутый овал. Внутри — вертикальный разрез. Почти глаз. Почти сосуд.
И внутри у меня что-то встало на место.
— Это не хранилище силы, — сказала я. — Это комната удержания. Для того, кто должен был быть пустым. Или стать пустым.
Кайрен обернулся ко мне резко.
— Объясни.
Я подошла ближе к кругу, не к двери. Колени почему-то стали слабыми, как после болезни.
— Если делают перенос сознания или воли, нужен не просто ритуал. Нужна оболочка, которую можно подготовить. Ослабить. Очистить. Сделать восприимчивой. — Я сама слышала, как страшно звучат мои слова, но уже не могла остановиться. — Первый сосуд — тот, в кого собирались что-то перенести. Второй — запасной. На случай неудачи. Или если первый будет испорчен.
— «Перенос может не удержаться», — тихо напомнил Кайрен.
— Да. — Я кивнула. — Значит, они уже пробовали раньше. Не один раз. И Мара увидела не случайную чистку, а подготовку к следующему этапу.
Тирен стоял неподвижно, но я видела, как напряглась его челюсть.
— А при чём тут западное крыло? Почему всё к нему тянется?
— Потому что там много тихих проходов, старых зеркал и помещений, которые легко перекрыть под видом ремонта, — ответил Кайрен раньше меня. — И потому что оттуда можно вести людей вниз так, чтобы половина дворца ничего не заметила.
Он смотрел уже не на дверь, а на треснувшие чаши, словно в уме прокладывал путь от западной галереи сюда.
— Значит, Мара шла не за обычной уборкой, — пробормотал он. — Её подвели к месту, где она могла увидеть подготовку или саму процедуру.
— И решили, что она слишком много поняла, — сказала я.
— Не просто поняла, — возразил Кайрен. — Связала следы. Это хуже.
От этой сухой честности снова стало холоднее.
Я медленно перевела взгляд на массивную дверь. Мерцание на сколах уже погасло. Но ощущение присутствия не исчезло. Наоборот — стало глубже. Словно от слов про сосуды само место чуть откликнулось.
— За дверью кто-то был когда-то, — сказала я. — Не сила. Не тварь. Человек. Или почти человек. Тот, кого держали пустым.
— А сейчас? — спросил Тирен.
Я не ответила сразу. Внутри поднималось что-то липкое, нехорошее.
— Сейчас там может быть уже ничего, — сказала я наконец. — Но сама комната помнит. И если кто-то недавно пытался открыть, значит, надеялся получить доступ не к легенде.
— К уцелевшему второму сосуду, — закончил Кайрен.
Мы все замолчали.
Тихий воздух круглой залы стал каким-то неправильным. Не мёртвым — выжидающим. Я вдруг подумала, что если бы пришла сюда одна, то уже давно бежала бы наверх, не разбирая ступеней. Но рядом были Кайрен и Тирен, и это удерживало меня в реальности. В той реальности, где можно хотя бы попытаться понять ужас, прежде чем он сожрёт тебя.
— Нам нужно открыть? — спросил Тирен.
— Нет, — одновременно сказали мы с Кайреном.
Я даже повернулась к нему. Он посмотрел на меня коротко, жёстко, и в этом взгляде было что-то вроде одобрения. Не за смелость. За то, что я не сошла с ума окончательно.
— Печать вскрывали недавно, — продолжил он. — Значит, у кого-то есть способ подбираться сюда. Если мы откроем сейчас, только подтвердим, что заметили то, что им нужно. Нет. Сначала нам надо понять, кто именно ищет доступ и как далеко они продвинулись.
— А если за дверью действительно есть что-то живое? — тихо спросил Тирен.
Кайрен посмотрел на металл.
— Тогда это «живое» ждало слишком долго, чтобы ещё несколько часов что-то изменили.
От его тона мне стало не по себе, но возразить я не могла. Он был прав.
Я снова посмотрела на старые знаки Хранительниц, на треснувшие чаши, на круг, который когда-то держал тьму внутри себя, и вдруг ощутила ещё один след. Очень слабый. Почти ушедший. Не женский. Не канцелярский. Мужской. Молодой. И знакомый.
Наследный принц.
Это пришло не как образ, а как ощущение. Слишком чистый, слишком сильный отпечаток крови, который не должен был быть в таком месте случайно.
— Здесь был Эдриан, — сказала я тихо.
Кайрен повернулся ко мне всем корпусом.
— Когда?
— Не сегодня. И не вчера. Раньше. Не знаю точно когда. Но был. — Я провела ладонью над одной из чаш, не касаясь её. — Его приводили сюда. Или вели рядом. След родовой крови очень сильный, он цепляется за старые контуры.
Тирен резко втянул воздух.
— Наследника водили на запечатанный уровень? Да ещё в эту залу?
— Возможно, не его самого целиком, — сказала я, пытаясь объяснить то, что чувствовала, но сама до конца не понимала. — Может, кровь. Может, вещь, связанная с ним. Но связь есть. Старая. И очень крепкая.
Кайрен стал совсем неподвижным.
— Это многое объясняет, — произнёс он.
— Например? — спросила я.
Он выдержал паузу. Я уже знала этот его способ говорить только тогда, когда решение внутри созрело до конца.
— Например, почему заговор всё время возвращается к линии трона, — сказал он. — И почему Эдриан при этом выглядит не архитектором всего происходящего, а человеком, которого тоже пытаются встроить в чужую схему.
Это совпадало с тем, что я уже чувствовала интуитивно, но услышать вслух было всё равно тяжело. Если наследник не главный игрок, а цель или часть механизма, значит, дворец болен гораздо глубже, чем кажется.
— То есть они хотят не просто ослабить принца? — спросила я. — Хотят заменить?
— Или подчинить, — ответил Кайрен. — Или подготовить оболочку для того, что должно сесть на его место. Пока нельзя утверждать точно. Но история с двумя сосудами звучит слишком однозначно, чтобы это игнорировать.
Тирен медленно покачал головой.
— Никогда не думал, что доживу до дня, когда старые комнаты будут вскрывать не ради силы, а ради такого поганого дела.
— Ради силы люди всегда приходят к самому поганому, — сухо сказал Кайрен.
И в этот момент за спиной, в том коридоре, откуда мы пришли, послышался звук.
Не удар.
Шаг.
Один.
Потом второй.
Тихий, осторожный, но вполне живой и настоящий.
Кайрен мгновенно поднял руку, приказывая молчать. Фонарь Тирена качнулся и тут же замер. Мы стояли в почти полной темноте, глядя в сторону арки, откуда тянулся проход наверх.
Шаги остановились.
Потом кто-то очень медленно вдохнул.
У меня внутри всё оборвалось. Не потому, что я испугалась неизвестного. Потому что этот вдох я уже слышала. Не здесь. Раньше.
Светлый, почти бескровный голос из памяти Мары. Тот самый мужчина с пустым лицом.
Я не видела его. Но узнала присутствие раньше, чем успела подумать.
— Он здесь, — едва слышно выдохнула я.
— Кто? — так же тихо спросил Кайрен.
— Тот маг. Из той ночи. Не сам, может быть. Но его след. Очень сильный. Совсем близко.
В ответ шаги в проходе снова двинулись.
Не к нам.
Мимо.
Как будто тот, кто стоял в темноте, услышал достаточно и решил пока не показываться.
Кайрен рванулся первым. Без звука, без предупреждения. Тирен следом. Я тоже сорвалась с места, понимая, что это безумие, но не в силах остаться. Мы вылетели в коридор, и я успела увидеть только тень — высокую, узкую, человеческую, исчезающую за поворотом, куда уходил один из боковых ходов.
— Стой! — резко бросил Кайрен.
Тень не остановилась.
Коридор дальше раздваивался. Слева — завал. Справа — тёмный узкий проход, где фонарь Тирена выхватывал только куски стены и летящую пыль. Мы свернули вправо. Сердце колотилось так сильно, что я почти не слышала собственных шагов. Но след был. Холодный. Стеклянный. Тот самый.
Через несколько поворотов проход внезапно оборвался маленькой комнатой без выхода. Пустой. Только старая скамья у стены, железное кольцо в полу и слой пыли, на котором не было ни одного явного отпечатка.
Мы остановились почти одновременно.
— Невозможно, — выдохнул Тирен.
Кайрен быстро осмотрел стены, пол, потолок. Никакой двери. Никакой щели. Ничего.
А я стояла в центре этой пустой комнаты и чувствовала, как ледяной след медленно тает, будто кто-то не убежал, а просто снял с места своё присутствие.
— Это не человек, — тихо сказала я.
Кайрен повернул голову.
— Объясни.
Я провела ладонью над воздухом перед собой, и меня передёрнуло.
— Здесь нет живого тепла. Вообще. Только отпечаток. Как будто кто-то пустил сюда отражение себя. Не тело. Маску. След.
Тирен тихо выругался.
— Зеркальная проекция?
— Или что-то ближе к ней, — сказал Кайрен.
Он медленно выпрямился. Лицо у него стало жёстким до каменной неподвижности.
— Значит, нас уже не просто ищут, — произнёс он. — Нас слушают.
Комната внезапно стала тесной. Я посмотрела на кольцо в полу, на старую скамью, на пыль без следов и вдруг поняла: место тоже не случайное. Здесь кого-то держали. Не для жизни. Для ожидания. Возможно, именно поэтому сюда так хорошо ложился пустой отпечаток.
— Второй сосуд, — сказала я почти шёпотом.
Кайрен перевёл взгляд на меня.
— Что?
— Не комната за большой дверью. Здесь тоже могли держать. Временно. Перед тем как вести дальше. — Я почувствовала, как голос становится твёрже вместе с мыслью. — Они не держали всё в одном месте. Слишком опасно. Уровень был целым маршрутом. Подготовка, удержание, перенос.
Тирен медленно опустил фонарь.
— То есть дворец под дворцом — это не просто старые комнаты. Это весь механизм.
— Да, — сказала я. — И кто-то пытается запустить его снова.
Мы молчали несколько секунд, слушая, как далеко наверху живой дворец продолжает дышать своей обычной ночью, не подозревая или делая вид, что не подозревает, какая дрянь шевелится у него под полом.
Потом Кайрен коротко сказал:
— Уходим. Сейчас же.
На этот раз никто не спорил.
Когда мы вернулись в круглую залу, я ещё раз посмотрела на массивную дверь со знаками. За ней было тихо. Совсем. Ни ударов. Ни мерцания. Но теперь эта тишина уже не успокаивала. Она казалась просто следующей формой ожидания.
На обратном пути наверх никто не говорил. Только у самой скрытой двери в коридор старого уровня Кайрен остановился и повернулся к нам.
— С этого момента, — произнёс он тихо, — никто, кроме нас троих, не знает о том, что мы видели за дверью и в боковом проходе. Ни Бренна. Ни Лисса. Ни Илария. Особенно не Илария.
— Даже если она уже знает часть? — спросила я.
— Даже тогда. — Его взгляд стал тяжелее. — Пока мы не поймём, кто из них в какой точке игры, любая лишняя правда будет работать не на нас.
Тирен кивнул первым.
— Язык у меня старый, но ещё держится.
Я кивнула тоже. И только после этого Кайрен посмотрел прямо на меня.
— А ты?
Я выдержала его взгляд.
— Я поняла, что говорить лишнее здесь опаснее, чем молчать.
— Хорошо, — сказал он. — Потому что после сегодняшней ночи всё стало хуже.
Мы вышли в обычный подземный коридор, и воздух сразу показался теплее, почти живым. Но я уже знала, что это обман. Настоящая дрожь осталась не в камне. Во мне.
Второй сосуд был не метафорой, не страшной фразой из чужого сна. Это был настоящий элемент плана. Часть механизма. И теперь я понимала главное: речь шла не просто о том, чтобы убить, спрятать или подменить следы.
Речь шла о том, чтобы посадить в тело у трона что-то чужое.
И если они начали вскрывать старый уровень снова, значит, до решающего шага оставалось меньше времени, чем мы думали.

Глава 20. Ловушка для серой мыши

После ночи на запечатанном уровне дворец казался особенно тихим. Не спокойным — именно тихим, как бывает перед грозой, когда воздух уже тяжелеет, а всё вокруг ещё делает вид, будто ничего не изменилось. Я почти не спала. Стоило закрыть глаза, как перед внутренним взором вставали то массивная дверь со знаками, то пустая комната с кольцом в полу, то тень в коридоре, которая оказалась не человеком, а отпечатком. И поверх всего этого — слова о втором сосуде, о линии трона, о механизме под дворцом, который кто-то методично и очень давно пытался вернуть к жизни. К утру голова гудела так, будто внутри неё всю ночь били в медный таз.
Но хуже усталости было другое. Чувство, что после вчерашнего мы перешли какую-то границу, за которой уже нельзя отступить в простую роль уборщицы. Я всё ещё носила серый передник. Всё ещё таскала воду, вытирала подоконники, собирала чужой мусор. Но теперь каждая такая мелочь казалась почти издевательством, потому что под ней уже лежало слишком много знания. А знание, как я успела убедиться, в этом дворце не делает сильнее автоматически. Оно просто делает тебя следующей удобной мишенью.
Утро началось с того, что Бренна была мрачнее обычного, Тора ругалась вполголоса даже на воздух, а по западному крылу снова сновали чужие лица. Ремонт, чистка, проверка, перестановка — верхние называли это как угодно, кроме правды. Двое канцелярских стояли у арки к галерее с таким видом, будто именно от них зависит, сколько пыли позволено существовать в коридоре. Ещё один разговаривал со стражей у малого перехода. Я держала глаза в полу и шла мимо, но кожей чувствовала: натяжение растёт. Дворец уже не просто скрывал следы. Он сжимался вокруг них.
— Мара, — окликнула меня Тора так резко, что я мгновенно вернулась из своих мыслей. — Хватит ползать, будто тебе ноги вчера отдельно пришили. Иди в северную кладовую, забери свежие тряпки. Потом отнесёшь их в малый архив у старой лестницы.
Я замерла на долю секунды.
— Малый архив?
— Да, — раздражённо бросила Тора. — Что, слово новое? Там теперь тоже кому-то приспичило срочно наводить порядок. И шевелись. Если я ещё раз буду повторять тебе одно и то же, начну брать за это деньги.
Я кивнула и пошла в кладовую, уже чувствуя, как внутри поднимается медленный холод. Малый архив у старой лестницы. Слишком удобное место. Слишком близко к тому, что уже было связано с пятном, следами и канцелярией. Это могло быть обычным совпадением. Могло быть и нет. В нашем дворце второе стало случаться всё чаще.
В кладовой Лисса перехватила меня почти у самой двери. Глаза у неё были острые, лицо — настороженное.
— Тебя куда?
— В малый архив.
Она мгновенно побледнела.
— Это не нравится мне ещё сильнее, чем тебе.
— Очень поддерживающе.
— Я серьёзно. Там с утра крутился тот молодой канцелярский. И ещё двое не наших. — Лисса шагнула ближе. — Не иди туда одна.
— У меня богатый выбор? Сказать Торе, что мне не нравятся их лица?
— Скажи, что у тебя живот свело. Или кровь носом. Или ты внезапно умерла.
Я невольно усмехнулась, но тут же покачала головой.
— Поздно. Если это и правда не случайность, отказ сейчас только всё ухудшит.
Лисса выругалась шёпотом.
— Тогда хотя бы быстро. И если что — ори.
— В архиве?
— Хоть в крипте. Мне уже всё равно.
Я взяла связку свежих тряпок и направилась к старой лестнице, ощущая, как каждый шаг отзывается внутри неприятной ясностью. В такие моменты особенно остро понимаешь: ловушки редко выглядят как ловушки. Они приходят в виде обычной работы, обычного приказа, обычного коридора, по которому ты уже ходила десятки раз. Всё решает не место. Время.
Малый архив располагался в боковом пролёте между старой лестницей и закрытым салоном, куда теперь никого не пускали. Обычно там было тихо, пыльно и скучно. Полки с подшивками, ящики с документами, старые карты, никому не нужные бумаги. Именно поэтому место идеально подходило для разговора без лишних ушей. Или для того, чтобы кого-то убрать так, чтобы не сразу заметили.
Дверь была приоткрыта.
Это уже не понравилось мне окончательно.
Я толкнула её плечом и вошла, держа тряпки перед собой как нелепую защиту. Внутри было пусто. На первый взгляд. Высокие стеллажи, стол у окна, пыль в полосе света, две сдвинутые в сторону коробки на полу. Никаких людей. Никаких голосов. Но воздух был чужой. Не архивный. Слишком свежевзбаламученный.
— Поставь на стол.
Голос прозвучал из глубины комнаты, и у меня внутри всё мгновенно сжалось.
Тот самый молодой канцелярский вышел из-за дальнего стеллажа спокойно, как человек, уверенный, что все выходы уже учтены. На нём была серая мантия поверх тёмного камзола, лицо — всё такое же гладкое, внимательное, слишком пустое, чтобы считать его обычным чиновником. Рядом, чуть в стороне, стоял ещё один мужчина постарше — в чёрном, без знаков на виду, но с той собранной неподвижностью, которую я уже научилась считать куда опаснее крика. Дверь у меня за спиной тихо закрылась.
Ловушка.
Я поставила тряпки на край стола, очень медленно, давая себе лишнюю секунду подумать.
— Господа, — сказала я тихо, не поднимая глаз слишком высоко. — Мне велели только оставить это и уйти.
— Разумеется, — мягко ответил молодой. — Но раз уж ты здесь, у нас возникло несколько вопросов.
Я молчала. Сердце билось так сильно, что, казалось, должно быть слышно всем троим.
— Твоё имя — Мара, — продолжил он. — Ты работаешь в западном крыле почти четыре года. После падения на лестнице стала вести себя иначе. И слишком часто оказываешься рядом с местами, которые потом приходится закрывать. Тебе не кажется это утомительным совпадением?
Я подняла глаза ровно настолько, насколько требовала вежливость.
— Мне не дозволено судить о совпадениях, господин.
Пожилой мужчина тихо усмехнулся. Не доброжелательно.
— Слышишь? Умная.
Молодой канцелярский сделал ещё шаг ко мне.
— Мы не хотим неприятностей, Мара. Наоборот. Хотим помочь тебе разобраться в том, что с тобой происходит.
Ложь была такой гладкой, что почти восхищала.
— Со мной ничего не происходит, господин.
— Правда? — Он склонил голову набок. — А нам сказали иное.
— Кто сказал?
— Те, кто умеет наблюдать.
Опасный ответ. Потому что он мог означать кого угодно. Неру. Северайн. Арделлу. Вообще всех, кто уже начал считать меня чем-то большим, чем положено.
— Я просто работаю, — сказала я.
— Да, — согласился он неожиданно легко. — И, возможно, именно поэтому заметила кое-что лишнее. Например, девушку по имени Дана. Или Фела. Или ту ночь в западной галерее.
Я почувствовала, как ладони покрываются холодным потом.
— Я не понимаю, о чём вы.
— Понимаешь, — тихо сказал второй, тот, что в чёрном. — Но пока ещё решаешь, насколько дорого тебе обойдётся признание.
Он говорил почти без эмоций. Именно такие люди, как я уже успела усвоить, и оказываются самыми удобными исполнителями. Не потому, что жестоки. Потому, что не тратят силы на внутренние колебания.
Молодой канцелярский подошёл совсем близко к столу.
— Давай проще, Мара. Что ты помнишь о той ночи?
— Падение на лестнице.
— И всё?
— Да.
Он изучал моё лицо дольше, чем было нужно. Потом вдруг вынул из кармана маленький предмет и положил на стол между нами.
Это был обломок медальона.
Не мой. Не та часть, что была у Кайрена. Другая — кусок внешнего края, с тем самым знаком круга и линии. Металл блеснул в полосе света, и мир на секунду качнулся.
— Узнаёшь? — спросил он.
Я заставила себя не дёрнуться.
— Нет, господин.
— Жаль. А мне казалось, твоя память уже стала лучше.
Вот теперь стало по-настоящему страшно. Значит, они знали не просто про ночь. Знали, что во мне остались обрывки. И проверяли, насколько глубоко.
— Вы ошибаетесь, — произнесла я, чувствуя, как во рту пересохло.
— Возможно, — согласился он. — Или нет.
Мужчина в чёрном шагнул к двери, окончательно перекрывая мне выход. Никакой спешки. Никакой грубой силы. Они уже были уверены, что взяли меня. Обычную серую мышь, загнанную в архив между стеллажей и столом. И, наверное, на их месте любой бы решил так же.
— Ты ведь не хочешь, чтобы мы позвали магистра Орвена? — почти заботливо спросил молодой. — У него куда меньше терпения. А нам бы хотелось решить всё без лишнего шума.
Я посмотрела на обломок медальона. На тонкий знак. На гладкие пальцы канцелярского рядом. И вдруг очень отчётливо поняла одну вещь: если сейчас я останусь просто испуганной уборщицей, меня действительно сломают. Не обязательно сразу. Может, мягко. Может, «вежливо». Но обратно я отсюда выйду уже не той, кем вошла. Или не выйду вовсе.
И именно в эту секунду страх перестал быть главным. На его место пришла злость. Яркая. Холодная. Почти чистая.
— А если я уже всё рассказала? — тихо спросила я.
Оба замерли.
— Кому? — спросил молодой так быстро, что в голосе впервые треснула прежняя мягкость.
Я опустила взгляд, словно только сейчас поняла, что сказала лишнее.
— Неважно.
Он сделал шаг ко мне.
— Очень даже важно, Мара.
Вот оно. Рывок. Ошибка. Маленькая, но настоящая. На долю секунды он перестал быть наблюдателем и стал человеком, которого задели. А значит, я попала.
— Я не уверена, что имею право говорить, — сказала я тихо, нарочно добавляя дрожь в голос.
— Имеешь, — отрезал он. — Сейчас — имеешь.
Пожилой в чёрном тоже двинулся ближе. Неспешно. Как волк, который уже не сомневается в исходе.
И именно этого я и ждала.
Потому что, пока они говорили, я успела заметить ещё кое-что. На полу у дальнего стеллажа стояла узкая стеклянная бутылка с мутной жидкостью. Почти прозрачной. Но на донышке серебрился тончайший осадок. Тот самый тип состава, которым глушат волю. Или память. Не яд. Не сразу. Значит, меня не собирались убивать здесь на месте. Собирались брать мягко. Чисто. Тихо.
Это делало их осторожнее.
И это же давало мне шанс.
Я шагнула назад так, будто просто испугалась. Наткнулась бедром на край стола. Сделала вид, что теряю равновесие. И одновременно резким движением смахнула локтем бутылку на пол.
Стекло разбилось с громким звоном.
Жидкость разлетелась по камню, и в архиве мгновенно запахло горькой сухой травой и металлом. Молодой канцелярский выругался, а я уже рванулась в сторону — не к двери, нет. К стеллажу у окна, где стояла пыльная коробка с подшивками. Схватила её и с силой швырнула в лицо пожилому.
Бумаги и пыль взметнулись в воздух. Он инстинктивно отшатнулся. Этого мне хватило.
Я метнулась влево, проскользнула между столом и стеной, схватила со стеллажа тяжёлую медную подставку для карт и ударила ею по задвижке окна. Стекло не разбилось, но удар вышел оглушительный. Ещё один. И ещё. Я не пыталась выбраться наружу. Мне нужен был шум. Настоящий, громкий, неуправляемый.
— Держи её! — рявкнул кто-то за спиной.
Я обернулась и увидела, как молодой уже почти добрался до меня. Лицо у него больше не было пустым. В нём появилась злость — та самая, которая делает людей настоящими. Я шарахнулась в сторону, подхватила со стола горсть архивной пыли и швырнула ему в глаза. Нелепо. Почти по-детски. Но сработало. Он резко зажмурился, выругался, а я в этот миг сдёрнула с полки целую стопку тяжёлых папок. Они рухнули между нами с грохотом, будто разом развалился чей-то бумажный скелет.
Снаружи уже слышались шаги. Голоса. Кто-то рванул дверь.
Пожилой в чёрном попытался обойти меня с другой стороны, но архив был слишком тесным. Я схватила вторую бутылку — на этот раз пустую — и швырнула ему под ноги. Стекло разлетелось, он невольно замедлился.
— Что тут происходит?! — раздался снаружи голос Торы.
О, это было почти прекрасно.
Молодой канцелярский мгновенно изменился в лице. Не успокоился — именно изменился. Будто злость натянули обратно под кожу.
— Идиотка, — выдохнул он.
— Поздно заметили, — огрызнулась я, пятясь к стене и поднимая медную подставку уже как оружие.
Дверь наконец распахнулась. На пороге возникли Тора, Бренна и двое слуг из соседнего коридора. За ними — ещё стражник. На секунду все замерли, оценивая картину: разбитое стекло, разлитый состав, опрокинутые папки, я с тяжёлой подставкой в руках и двое канцелярских, которые выглядели слишком собранными для случайных посетителей архива.
— Что. Здесь. Происходит? — очень чётко повторила Бренна.
Молодой ответил первым. Разумеется.
— Несчастный случай, — сказал он спокойно, уже почти безупречно. — Девушка испугалась проверки документов, уронила состав для обработки бумаги и начала метаться.
Я бы даже восхитилась, если бы не была в бешенстве.
— Ложь, — сказала я раньше, чем успела подумать.
Все посмотрели на меня.
Вот она. Та самая точка, где можно снова стать удобной и замолчать. Или выйти из тени окончательно. Я успела увидеть это ясно. И всё равно выбрала.
— Они закрыли дверь, — произнесла я, глядя не на Бренну даже, а прямо в лицо молодому канцелярскому. — Спрашивали меня о Дане, Феле и о той ночи в западном крыле. А на полу у них был состав, которым глушат память.
Тишина упала так резко, что даже пыль словно зависла в воздухе.
Бренна медленно перевела взгляд на разбитую бутылку, потом на канцелярских.
— Это правда? — спросила она.
Молодой чуть улыбнулся.
— Разумеется, нет. Девушка ударилась головой сильнее, чем предполагалось. Вы сами видите, в каком она состоянии.
И снова всё было почти идеально. Почти. Если бы не одно «предполагалось».
Я увидела, как дрогнули пальцы Торы на связке ключей. Как сузились глаза Бренны. Как стражник у двери перевёл взгляд с меня на канцелярских уже без прежней пустой покорности.
Они тоже это услышали.
Молодой, кажется, понял ошибку в ту же секунду. Но было поздно.
И именно тогда в коридоре за спинами остальных раздался ровный, ледяной голос:
— Кажется, мне стоит продолжить этот разговор вместо вас.
Кайрен.
Он вошёл не торопясь, как человек, который с самого начала знал, что успеет. Взгляд скользнул по комнате, по мне, по бутылке, по обломку медальона на столе — и сразу стал жёстче.
— Всем выйти, — сказал он.
Никто не двинулся.
— Кроме них, — добавил Кайрен, глядя на двух канцелярских. — Им, полагаю, уже поздно делать вид, что они здесь случайно.
Я всё ещё держала медную подставку в руках, и только теперь почувствовала, как сильно дрожат пальцы. Ловушка захлопнулась. Но не на мне.
Не в этот раз.
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Ловушка захлопнулась. Но не на мне.
Не в этот раз.
В архиве стало так тихо, что слышно было, как с разбитого стекла на пол медленно стекают последние капли мутного состава. Я всё ещё держала в руке медную подставку, будто только она и удерживала меня в вертикальном положении. Канцелярские застыли. Молодой — с той самой почти безупречной маской на лице, под которой уже трещала злость. Второй — постарше, в чёрном, с тяжёлым взглядом человека, привыкшего считать, что ситуации решаются раньше, чем успевают стать публичными. Бренна стояла у двери прямая, как нож, Тора рядом с ней сжимала ключи так, словно была готова вцепиться ими в любого, кто дёрнется не туда. А Кайрен просто вошёл в эту тесную комнату, и всё сразу сместилось вокруг него, как бывает, когда в разговор вдруг приходит тот, кто привык определять, где у остальных конец терпения.
— Всем выйти, — повторил он ровно.
На этот раз спорить никто не стал. Бренна посмотрела на меня, и в её взгляде мелькнуло нечто короткое, тяжёлое, почти матерное по смыслу: позже. Потом она молча развернулась, вытолкнула Тору и двух слуг наружу, стражник шагнул за ними. Дверь закрылась. В архиве остались только я, Кайрен и двое канцелярских. Разбитое стекло. Бумаги на полу. И запах травяного состава, который уже не спрятать было никакой вежливостью.
— Подставку опусти, — сказал Кайрен, не глядя на меня.
Я медленно положила её на край стола. Ладони дрожали так, что пришлось стиснуть пальцы в кулак, чтобы это не бросалось в глаза слишком явно. Адреналин ещё не схлынул. Внутри всё колотилось — злость, страх, облегчение, ярость от собственного риска и почти животное желание ещё раз разбить что-нибудь тяжёлое о чужую самоуверенность.
Кайрен подошёл к столу, взял обломок медальона двумя пальцами и посмотрел на молодого канцелярского.
— Это интересная вещь для обычной проверки хозяйственных документов.
Тот ответил сразу, слишком быстро для человека, который не нервничает:
— Девушка украла его раньше, мы лишь пытались убедиться.
— Разумеется, — сухо сказал Кайрен. — А состав на полу тоже принадлежит архиву? Вместе с привычкой запирать уборщиц внутри?
Пожилой в чёрном впервые заговорил сам:
— Вы делаете поспешные выводы, господин Вальд. Мы действовали по поручению.
— Чьему?
Пауза вышла короткой, но плотной. И именно в ней стало ясно: прямого имени он не назовёт. Не потому, что предан. Потому что привык жить в системе, где приказ не произносят вслух, если хотят потом от него отказаться.
— Канцелярия имеет право проверять нестабильные элементы, — произнёс он наконец.
Я едва не рассмеялась. Нестабильные элементы. Вот так они, значит, называли людей, которые не умерли вовремя.
— Она уборщица, — сказал Кайрен. — Не артефакт.
Молодой чуть склонил голову.
— После ночи в западном крыле мы уже не можем быть в этом полностью уверены.
Вот теперь в архиве стало по-настоящему холодно. Потому что это было почти прямое признание. Они знали. Не всё. Но достаточно, чтобы считать меня уже не просто свидетельницей, а чем-то иным. Опасным. Неправильным. Подлежащим «проверке».
Кайрен не повысил голоса. Даже не изменился в лице. Только поставил обломок медальона обратно на стол так аккуратно, что от этого движения захотелось отступить к стене.
— Тогда, полагаю, вы не станете возражать, если дальнейшую проверку я возьму на себя, — сказал он.
— Боюсь, это не в вашей компетенции, — ответил пожилой.
— А я боюсь, — отозвался Кайрен ещё тише, — что вы слишком давно путаете служебную самоуверенность с бессмертием.
Они смотрели друг на друга несколько секунд. Не как люди, которые спорят. Как те, кто уже понимает: следующий шаг определит гораздо больше, чем судьбу одной серой уборщицы в пыльном архиве. Молодой канцелярский первым отвёл взгляд. Совсем чуть-чуть. Но я заметила.
— Вы преувеличиваете значение эпизода, — произнёс он. — Девушка испугалась. Мы задали несколько вопросов. Она отреагировала неадекватно.
— Неадекватно? — переспросил Кайрен. — То есть разбила флакон с подавляющим составом об пол и устроила шум ровно в тот момент, когда вы забыли, что стены имеют уши? Да. Поразительная неадекватность.
Я бы, наверное, оценила это больше, если бы не стояла рядом, всё ещё отходя от мысли, насколько близко была к тому, чтобы не успеть разбить то самое стекло.
Пожилой в чёрном чуть напрягся.
— Осторожнее, Вальд.
— Это вам стоит быть осторожнее, — ответил Кайрен. — Вы зашли в хозяйственный архив без письменного допуска, закрыли дверь снаружи, притащили состав, который не имеет отношения к обработке бумаги, и начали опрашивать служанку о ночи, официально не существующей. Вам продолжить перечислять?
Молодой улыбнулся. На этот раз без вежливости.
— А вы, выходит, знаете об этой ночи больше, чем следовало бы главе безопасности.
— Это и называется моя работа.
Ещё пауза. На пределе. Я чувствовала её кожей.
Потом Кайрен сказал:
— У вас два варианта. Первый — вы сейчас выходите отсюда и делаете вид, что это была чудовищная ошибка. Второй — я оформляю всё как попытку несанкционированного вмешательства в дело, касающееся линии трона. А дальше посмотрим, как быстро ваши покровители захотят признать вас своими.
Это был удар. Не громкий. Но точный. Потому что оба канцелярских сразу поняли смысл. Если дело хоть как-то, хоть краем касается наследника и старых ритуалов, открыто отрекаться от него наверху уже не так просто. А попадать под официальный свет никто из них явно не хотел.
Молодой наконец отступил на шаг.
— Мы допустили недоразумение, — произнёс он.
— Нет, — сказал Кайрен. — Вы допустили ошибку. Недоразумение — это когда путают архив с прачечной. А здесь всё было слишком хорошо подготовлено.
Пожилой хотел что-то сказать, но передумал. Я видела это по тому, как напряглась его челюсть. Значит, понял не хуже молодого: сегодня не тот день, когда стоит дожимать.
— Мы уйдём, — сухо сказал он. — Но это не отменяет того, что девушка нестабильна.
Теперь уже я подняла голову.
— А вы, значит, образец здравого смысла? — спросила я.
Кайрен не посмотрел на меня, но я почти услышала мысленное: не сейчас.
Молодой медленно перевёл взгляд на моё лицо. В нём снова появилось то скользкое, холодное любопытство, от которого хотелось вымыть кожу щёлоком.
— Ещё увидимся, Мара, — произнёс он.
— Только если вам снова понадобится архив и плохая идея, — ответила я раньше, чем успела остановиться.
Вот теперь Кайрен всё-таки посмотрел на меня. Очень коротко. Очень тяжело. Но влезать не стал.
Канцелярские ушли без прощаний. Дверь за ними закрылась. Тишина обрушилась на архив так резко, что я поняла: всё это время держалась только на чужом присутствии и собственной злости. Стоило им исчезнуть, как ноги мгновенно стали ватными.
Кайрен подождал несколько секунд, потом подошёл ко мне ближе.
— Ты ранена?
— Нет.
— Лжёшь.
— Тогда только внутри.
Он выдохнул почти неслышно. Это могло быть раздражением. Могло — усталостью. Скорее всего, и тем и другим сразу.
— Сядь, — сказал он.
— Не хочу.
— Мара.
Это было произнесено без нажима, но так, что сопротивляться дальше стало бессмысленно. Я села на край стула у стола, где всё ещё лежал обломок медальона. Пальцы внезапно начали дрожать сильнее. Не от страха уже. От отходящей волны.
Кайрен молча собрал со стола осколок, оглядел комнату, убедился, что за дверью никого нет, и только потом повернулся ко мне.
— Теперь рассказывай всё. От начала. Без пропусков.
Я рассказала. Про Тору и приказ. Про Лиссу. Про архив. Про то, как дверь была приоткрыта. Про вопросы. Про обломок медальона. Про бутылку с составом. Про то, как специально уронила её и устроила шум. Пока говорила, дрожь постепенно уходила. Вместо неё возвращалась злость. Уже не паническая. Холодная. Рабочая.
— То есть, — подвёл Кайрен, когда я замолчала, — они не собирались убивать тебя здесь. Собирались забрать мягко. Через память или волю.
— Да.
— И обломок принесли не для доказательства. Для проверки реакции.
— Да.
— А ты им солгала, будто уже рассказала всё кому-то ещё.
Я посмотрела на него.
— Да.
На этот раз пауза затянулась. Я уже готова была услышать, что это был безумный риск, идиотизм или хотя бы очередное «не проявляй самодеятельность». Но Кайрен вдруг очень тихо сказал:
— Хорошо.
Я моргнула.
— Что?
— Хорошо сработала. Они дёрнулись.
От неожиданности я даже не нашлась с сарказмом. Только смотрела на него, не совсем веря, что услышала именно это.
— То есть вы сейчас меня хвалите?
— Не увлекайся.
Вот теперь я всё-таки невесело усмехнулась.
Кайрен опёрся ладонями о край стола и наклонился чуть ближе.
— Запомни одно, Мара. Сегодня ты выжила не потому, что повезло. А потому, что вовремя поняла, чего они хотят. И сломала им тишину. Это важно.
— И что теперь?
— Теперь они знают, что ты не просто неудобная служанка. А ты знаешь, что они начали торопиться. — Он выпрямился. — Значит, мы тоже перестаём играть в осторожность так, будто у нас впереди месяцы.
Я посмотрела на разбитое стекло, на лужицу состава, на пыльные листы по полу и почувствовала, как внутри медленно встаёт что-то твёрдое. То, чего раньше не было. Не страх выживания. Не инстинкт спрятаться. А злое, ровное понимание: если они уже готовы были закрыть дверь и начать чистить меня, значит, я перестала быть случайностью. Значит, я уже мешаю. И именно это делает отступление невозможным.
— Тогда у меня тоже есть, что сказать, — произнесла я.
Кайрен вскинул взгляд.
— Говори.
Я встала. Медленно. Ровно. Внутри уже не дрожало. Наоборот — становилось пугающе спокойно.
— Они думают, что я всё ещё серая мышь, которую можно прижать в архиве, попугать Орвеном и взять мягко. Хорошо. Пусть думают. — Я посмотрела на дверь, за которой исчезли канцелярские. — Но если уж они начали сверять выживших, списки, старые смены и архивы, значит, им важно понять, сколько мы знаем и где именно копаем. Тогда пусть копают в нужную сторону.
Кайрен молчал, слушая очень внимательно.
— Ты хочешь подбросить им ложный след, — сказал он наконец.
— Да.
— Какой?
Я уже знала ответ. Он пришёл почти сразу, как только в архиве хлопнула дверь за ними.
— Не тащить всё к западному крылу, — сказала я. — Наоборот. Пусть решат, что я услышала или нашла что-то в хозяйственных списках. Что цепочка идёт через переводы служанок, а не через старые ритуальные комнаты. Тогда они кинутся чистить людей и бумаги. А мы получим время внизу.
Кайрен смотрел на меня долго. Очень долго. Потом уголок его рта чуть заметно дрогнул.
— Это опасная мысль.
— Знаю.
— И хорошая.
— Тоже знаю.
Он выдохнул, почти как человек, которому уже поздно надеяться на спокойную жизнь.
— Ладно. Тогда действуем так. Но аккуратно. Никаких новых самовольных рывков в архивы без меня.
— А старые считаются?
— Мара.
— Всё, молчу.
Несколько секунд мы просто стояли среди разгрома и пыли, слишком близко к тому моменту, после которого уже нельзя делать вид, будто всё ещё можно откатить назад. Потом Кайрен подошёл к двери и распахнул её.
За ней, как и следовало ожидать, стояли Бренна и Тора. Не вломились, не подняли шума, не потребовали объяснений. Просто ждали. Бренна перевела взгляд с Кайрена на меня, потом на разбитое стекло у меня за спиной.
— Ну? — сказала она.
Кайрен ответил первым:
— Недоразумение. Я беру это на себя.
Тора фыркнула так выразительно, что даже стража бы поняла: в «недоразумение» она верит примерно как в святость придворных счетоводов.
Бренна же смотрела не на него. На меня.
— Ты идти можешь?
— Да, госпожа.
— Тогда пойдёшь со мной.
Это был не приказ. Почти — спасение, замаскированное под грубость.
Я кивнула и уже шагнула к выходу, когда Кайрен тихо произнёс мне вслед:
— Вечером. У старой комнаты.
Без имён. Без лишних слов. Я не обернулась. Только едва заметно наклонила голову.
Когда мы с Бренной вышли в коридор, Тора сразу начала шипеть что-то про «этих серых упырей» и «проверки, от которых потом воняет неделями». Я почти не слушала. Силы возвращались не телу — решению. Потому что именно здесь, в этом дурацком архиве, среди пыли и бумажного мусора, произошло главное.
Меня попытались загнать в угол.
А я впервые не просто вырвалась.
Я начала играть в ответ.
И теперь уже сама знала: чистая вода не смывает кровь. Она только делает её заметнее, если знать, куда смотреть.

Глава 22. Имя, которое нельзя произносить

После архива я впервые за всё время почувствовала не слабость, а злую ясность. Она не была спокойствием — скорее состоянием человека, которого уже попытались сломать, не преуспели и тем самым сделали только опаснее. Бренна молча вела меня вниз по служебному коридору, Тора шла чуть впереди и продолжала шипеть про канцелярских так, будто каждый её шаг был отдельным проклятием в их адрес. Я ничего не говорила. Не потому, что нечего было сказать. Наоборот. Слишком многое уже стояло внутри плотной, тяжёлой очередью. Списки служанок. Обломок медальона. Второй сосуд. Запечатанный уровень. И главное — простое, почти обидное понимание: они больше не считают меня случайностью. Значит, и мне пора перестать считать себя ею.
— Смотри под ноги, — сухо бросила Бренна, не оборачиваясь. — Если после всего этого ещё и шею себе свернёшь, я решу, что тебя мне выдали в наказание.
Я кивнула. И только когда мы дошли до нижнего хозяйственного перехода, она вдруг резко остановилась и повернулась ко мне.
— Что бы там ни случилось в архиве, — сказала она негромко, — впредь, если тебе велят идти одной в место, которое тебе не нравится, ты сначала говоришь мне.
— А если велят сверху?
— Особенно если сверху.
Тора фыркнула, но промолчала. Я же внимательно посмотрела на Бренну. В её лице не было ни мягкости, ни паники, ни показной заботы. Только раздражённая, упрямая готовность защищать своё. И я вдруг поняла: она уже давно всё понимает лучше, чем делает вид. Не знает деталей. Но чувствует рисунок. Исчезнувшие девчонки. Запираемые коридоры. Странные вызовы. И я — новая странность в её крыле, которую уже слишком многие пытаются тронуть без спроса.
— Поняла, госпожа, — сказала я.
Она прищурилась, будто проверяя, не вру ли я из вежливости, потом коротко кивнула.
— Хорошо. Тогда иди умойся и хоть немного приведи лицо в порядок. Сейчас ты похожа на человека, которого пытались или удавить, или выдать замуж. В обоих случаях зрелище безрадостное.
Это было почти заботой. По-бренновски. Я чуть не усмехнулась, но вовремя сдержалась.
До вечера оставалось несколько часов, и я прожила их почти на автомате. Вымыла руки, сменила передник, помогла Торе разобрать стопку чистого белья, унесла корзину в северный проход, даже выслушала от Лиссы возмущённый монолог о том, что если кто-то ещё раз попытается «вежливо проверить» кого-нибудь из их крыла, она однажды проверит чьи-нибудь зубы на прочность тяжёлой крышкой от таза. Но всё это шло поверхностно. Настоящая жизнь была внутри, там, где мысли снова и снова возвращались к одному: вечером. У старой комнаты. И к тому, что после архивной ловушки осторожность уже перестала быть просто хорошим советом. Она стала оружием.
Когда наконец стемнело, я выбралась в старый проход за печами почти беззвучно. Кайрен уже был там. Не один. Рядом с ним стоял Тирен, а на старом столе в хозяйственной комнате лежало то, что Лисса успела передать через Бренну, не задавая лишних вопросов. Старые служебные карточки. Неполные. Подрезанные. Потёртые на сгибах. И одна — почти выскобленная, но с уцелевшей отметкой о ночной смене в западной галерее.
Лисса всё-таки сделала это.
Я подошла ближе. Кайрен поднял на меня взгляд.
— Ты вовремя.
— После сегодняшнего мне расхотелось опаздывать.
Тирен хмыкнул себе под нос. На столе, кроме карточек, лежал ещё один свёрток — узкий, из серой ткани, затянутый старой бечёвкой. Пахло от него сухой пылью, медью и чем-то библиотечным. Старым.
— Что это? — спросила я.
— То, что осталось от записей Брессы, — сказал Тирен. — Не всё. Самое важное она либо сожгла, либо спрятала лучше. Но кое-что я приберёг ещё с тех времён, когда не понимал, зачем мне это нужно.
Я медленно перевела взгляд на него. Значит, он не просто знал старые ходы и помнил службу Хранительниц. Он всё это время ещё и держал у себя остатки их знаний. Тирен, конечно, заметил мой взгляд и буркнул:
— Не надо на меня так смотреть. Я старый истопник, а не святой покровитель пропавших уборщиц. Просто слишком давно живу в этом дворце, чтобы не иметь дурной привычки прятать то, что однажды может понадобиться.
— Мне это всё больше нравится, — тихо сказала я.
— А мне нет, — отрезал Кайрен. — Потому что если Тирен не сжёг бумаги, значит, понимал их ценность. А если понимал он, значит, кто-то ещё тоже мог понять.
Он развязал бечёвку и осторожно развернул свёрток. Внутри оказались несколько тонких тетрадных листов старого сероватого пергамента, карта части нижних ходов, нарисованная от руки, и один сложенный вчетверо лист плотной бумаги, потемневшей от времени сильнее остальных. Кайрен сначала просмотрел мелкие записи. Я видела по его лицу, что часть слов ему знакома, часть — нет. Там были обозначения составов, краткие пометки о следах, странные символы, напоминающие хозяйственные метки и ритуальные знаки одновременно. Но всё это, похоже, было лишь обрывками ремесла. Настоящее внимание быстро притянул тот самый сложенный лист.
Тирен положил на него ладонь прежде, чем Кайрен успел раскрыть бумагу.
— Это не читали вслух даже между своими, — сказал он негромко. — Имен там немного. Но одно из них лучше вообще не носить на языке без нужды.
В комнате стало тише.
— Тогда именно его мы и ищем, — спокойно сказал Кайрен.
Он убрал руку Тирена и развернул лист.
Там не было длинного текста. Только короткая запись в несколько строк, сделанная чётким, чуть угловатым почерком, и внизу — знак чаши, перечёркнутой вертикальной чертой.
Я наклонилась ближе. Читала медленно, потому что слова были старыми, но понятными:
«Если служба будет сломана, скрыть имя Первой. Если круги падут, не допускать крови трона к нижнему запору без свидетельницы. Если явится дом Мор, не верить клятвам его женщин. Если спросят, кто держал Второй Сосуд, не произносить имени Иара Северин».
Воздух в комнате стал густым.
Я перечитала последнюю строку ещё раз, не веря, что глаза не ошиблись. Иара Северин. Не Северайн Мор. Другое имя. Старое. Но слишком близкое. И слишком опасное, чтобы быть случайностью.
— Дом Мор, — произнесла я почти шёпотом. — Значит, это не просто совпадение фамилии.
Тирен кивнул мрачно.
— Мор раньше назывались иначе. Или, вернее, были боковой ветвью дома Северин до того, как часть рода отрезали от прямой линии и переписали имя. Старые записи об этом почти все исчезли. Осталось только то, что не успели выжечь.
Кайрен не отрывал взгляда от листа.
— Иара Северин, — повторил он очень тихо. — Первая?
— Не совсем, — сказал Тирен. — В старых сплетнях её называли не первой Хранительницей. Первой предательницей.
У меня по коже пошли мурашки.
— Объясните.
Тирен вздохнул так, словно тащил из памяти не историю, а ржавый гвоздь.
— Давным-давно, ещё до нынешней ветви династии, часть Хранительниц работала напрямую с кровной линией трона. Не как слуги. Как свидетели. Их звали, когда после ритуалов нужно было подтвердить, что никто не тронул кровь рода и не исказил печати. Они были защитой не только от магической грязи, но и от подмены. А потом появилась Иара. Женщина из побочной ветви дома Северин, выданная ко двору через брак и слишком умная, чтобы довольствоваться тем, что ей отвели.
— И что она сделала? — спросил Кайрен.
— По слухам, попыталась использовать старые круги не для очищения, а для удержания чужой воли в крови рода. Не прямо на троне. Тогда ещё не хватило сил. Но именно после неё появились первые записи о Сосудах. О пустых телах. О запасных носителях. И о том, что часть Хранительниц погибла, закрывая нижние печати.
Я перевела взгляд на надпись.
— То есть Второй Сосуд — не новая придумка канцелярии?
— Нет, — ответил Кайрен. — Канцелярия, скорее всего, просто нашла обломки старой схемы и решила, что может воспользоваться ими без тех ограничений, которые раньше держали Хранительницы.
Он снова посмотрел на имя. Иара Северин. И чем дольше молчал, тем яснее становилось: мысль уже ушла дальше.
— Леди Северайн Мор, — тихо произнесла я. — Её имя слишком похоже.
— Не просто похоже, — отозвался Тирен. — В старых ветвях рода любили повторять имена через поколение. Иногда слегка меняли, чтобы не поднимать лишних теней. Но кровь помнит лучше летописцев.
Кайрен поднял голову.
— Значит, Северайн не просто близка к схеме. Она может быть потомком той самой ветви. Или сознательно опирается на её наследие.
— И запах, — сказала я. — И то, как она говорила о незаметности. И то, что она знает о западном крыле слишком много. И её связь с Арделлой.
Всё вдруг сошлось слишком страшно. Дом Мор. Старая предательница. Схема с сосудами. Современная фрейлина, стоящая слишком близко к вдовствующей императрице, и вторая женщина, действующая уже почти открыто. Не просто отдельный заговор. Наследие. Длинная, выжидающая линия, которая пережила века и теперь снова поднималась на поверхность.
— Почему имя нельзя произносить? — спросила я.
Тирен мрачно усмехнулся.
— Потому что в старых записях считали: пока имя молчит, схема не замыкается до конца. Глупое суеверие, может. А может, старый способ держать опасную историю разорванной. Если враг не знает, что ты знаешь его первое имя, у тебя есть лишняя секунда.
Кайрен медленно сложил лист обратно, но пальцы его на миг задержались на последней строке.
— Нам этой секунды уже не хватит, — сказал он. — Они зашли слишком далеко.
Я смотрела на него и понимала: да. После архива, после запечатанного уровня, после попытки взять меня под тихий состав и после этой записи мы уже не на стадии догадок. У заговора появилось старое имя. И, что хуже, родовая линия.
— Значит, Северайн знает, что она продолжает, — сказала я.
— Или думает, что продолжает, — возразил Кайрен. — Люди редко бывают наследниками идеи так чисто, как им хочется. Чаще они просто хватают удобный обломок и уверяют себя, что поняли целое.
— Это делает её менее опасной?
— Нет. Только более самоуверенной.
Тирен наклонился к карте нижних ходов и ткнул пальцем в один из секторов под западным крылом.
— Если они раскручивают старую схему всерьёз, им нужна не только дверь и круги. Им нужен доступ к месту, где раньше держали подготовленных. А часть таких комнат была не на главном запоре. В боковых секторах. Вот здесь и здесь.
Я подошла ближе. На карте, нарисованной от руки, боковые комнаты были обозначены не словами, а знаком чаши с коротким штрихом рядом. Их было три. Одна — там, где мы вчера нашли пустую комнату с кольцом в полу. Вторая — глубже, под старой купальней. Третья — почти под личными покоями западного крыла.
— Значит, не одна комната, а сеть, — сказала я.
— Я же говорил, — мрачно отозвался Тирен. — Это был целый механизм.
Кайрен провёл пальцем по последней отметке на карте.
— Под западным крылом. Вот почему они так вцепились в него.
Я почувствовала, как внутри снова поднимается холод.
— И Мара увидела один из этапов. Не случайный ритуал, а подготовку.
— Да, — сказал он. — И потому её не просто решили убрать. Её решили сначала использовать. Вдруг успеют вытянуть то, что она уже связала.
Комната замолчала. Я смотрела на старую карту, на сложенный лист с именем, которое нельзя произносить, и вдруг поняла ещё одну вещь. Если запись Брессы предупреждала не допускать крови трона к нижнему запору без свидетельницы, значит, у старой службы была конкретная роль в защите династии. Не декоративная. Критическая.
— Хранительницы были страховкой, — сказала я. — Не просто уборщицами магической грязи. Они должны были подтверждать, что кровь трона не тронута в ритуале. Без них доступ был опасен даже для тех, кто наверху.
Кайрен медленно кивнул.
— Именно поэтому их и ломали первыми. Если убрать свидетельниц, любой ритуал можно назвать законным задним числом.
— И поэтому остатки службы спрятали вниз, в серые передники, — добавил Тирен. — Чтобы последние, кто ещё что-то чувствует, сами не понимали, кем были раньше.
Я вдруг очень ясно вспомнила Марины — нет, уже почти мои — руки, натёртые водой, тряпкой, щёлоком. И старую Брессу, которая говорила, что не всякую пыль можно смыть водой. Тогда это было не просто уроком ремесла. Это было последней попыткой оставить живой ключ там, где никто не станет его искать.
— Что дальше? — спросила я.
Кайрен ответил не сразу. Он смотрел на лист с именем, которое нельзя произносить, так, будто мысленно уже переносил его в цепочку лиц, приказов и комнат наверху.
— Дальше нам нужно понять, где именно сейчас находится тот, кого готовят как Второй Сосуд, — сказал он. — И кто должен стать Первым. Без этого всё остальное — только старая страшилка, как бы убедительно она ни выглядела.
— Наследник? — тихо спросила я.
— Вероятнее всего. Но я не люблю предположения там, где уже слишком пахнет фактом.
Я перевела взгляд на карту. На комнату под западным крылом. На купальню. На пустой отсек с кольцом. На дверь со знаками. И почувствовала, как всё внутри собирается в одну страшную прямую линию.
— Если они торопятся, — сказала я, — значит, следующий этап уже близко.
— Да, — произнёс Кайрен. — А значит, либо мы первыми находим их рабочую точку, либо они первыми получают доступ к тому, что скрыто внизу.
Тирен осторожно завернул лист обратно в ткань.
— Имя я бы всё-таки не носил на языке лишний раз, — буркнул он. — Не потому, что верю в древние страшилки. Просто у некоторых слов дурная привычка быстро доходить до тех, кому их не положено слышать.
— Тогда не будем носить, — сказала я.
Кайрен поднял на меня взгляд.
— Но помнить будем.
И в эту секунду я поняла, что назад дороги уже нет окончательно. Мы не просто выслеживали отдельный заговор. Мы влезли в старую линию крови, в наследие предательства, которое слишком долго жило под другими именами. И теперь у этой тьмы снова появилось лицо. Почти узнаваемое. Почти современное. Почти безупречное.
Леди Северайн Мор.
И где-то под её идеальной улыбкой, под вежливостью, властью и холодной красотой уже шевелилось старое имя, которое много лет нельзя было произносить вслух.

Глава 23. Когда дворец начинает говорить

После имени, которое нельзя было произносить, всё вокруг будто стало звучать иначе. Даже обычный шум дворца — шаги, скрип дверей, стук ведра о камень, далёкие голоса лакеев — теперь воспринимался не просто как фон, а как тонкая оболочка, натянутая поверх чего-то куда более древнего и опасного. Я почти физически чувствовала это, когда поздно ночью возвращалась в свою коморку из старой хозяйственной комнаты. Камень под ногами был тем же, коридоры — теми же, передник на мне — всё таким же серым и грубым. Но внутри уже не осталось ни одной иллюзии. Леди Северайн Мор была не просто холодной интриганкой у трона. За ней тянулась старая линия. Старое предательство. Старое ремесло, вывернутое наизнанку и превращённое не в защиту, а в инструмент подмены. И если до этого у нас ещё оставалась роскошь думать, что мы разбираемся с группой опасных людей, теперь стало ясно: мы имеем дело с системой, которая пережила слишком много лет и слишком хорошо научилась менять лица, не меняя сути.
Спать я не могла. Даже не пыталась. Села на край койки и долго сидела в темноте, глядя на серую полоску лунного света под потолком. В голове всё ходило по кругу: Второй Сосуд, кровь трона, Хранительницы как свидетельницы, старые комнаты под западным крылом. И поверх всего — одно простое, тяжёлое понимание: если схема жива до сих пор, значит, somewhere прямо сейчас существует человек, которого готовят как оболочку. Не артефакт. Не сосуд в переносном смысле. Живой человек. И, возможно, он уже достаточно близко, чтобы никому наверху не пришлось далеко ходить за следующим этапом.
Утро принесло не ясность, а резкий рывок событий. Я ещё только успела умыться и натянуть передник, когда в хозяйственном крыле пошла странная суета. Не громкая. Напротив — слишком быстрая и слишком сдержанная, чтобы быть обычной служебной паникой. Кто-то побежал наверх. Кто-то тащил дополнительные светильники к западному переходу. У малой лестницы стояли двое стражников, которых там в это время обычно не было. А Тора, встретив меня в коридоре, даже не рявкнула по привычке, а только зло прошептала:
— Сегодня все будто с цепи. И мне это не нравится.
Мне тоже. Уже через несколько минут стало ясно, что дело не в чьём-то дурном настроении. По западному крылу словно пошла волна. Сначала в дальнем коридоре вспыхнули магические светильники, хотя утром в этом не было нужды. Потом где-то под потолком тонко задрожало стекло в одном из старых зеркал. Потом на мраморе у стены, там, где раньше ничего не было, проступила тонкая сероватая полоска, будто кто-то провёл по камню мокрой пылью.
Я остановилась как вкопанная.
— Мара! — раздражённо окликнула Тора. — Не замерзай столбом, иди…
Она не договорила. Потому что увидела это тоже.
Серая полоса на полу медленно потемнела, а потом стала похожа на след старой крови, въевшейся в мрамор так глубоко, что её уже невозможно было оттереть. В следующую секунду в зеркале напротив, идеально чистом ещё вчера, вспыхнула тонкая трещина. Не настоящая — отражённая. По стеклу будто пробежала память о старом ударе. Потом ещё одна. И ещё.
— Что это за дрянь… — выдохнула Тора.
Я уже знала ответ. Не словами. Кожей. Дворец начинал говорить.
Остатки старых следов, так долго забиваемые чисткой, ремонтом, новыми слоями лжи, вдруг начали проступать наружу. Не везде. Не сразу. Но достаточно, чтобы тот, кто умеет видеть, понял: что-то снизу давит вверх. Или, наоборот, что-то наверху задело старую систему и заставило её откликнуться.
— Уводи людей отсюда, — сказала я резко.
Тора уставилась на меня так, будто впервые за всё время услышала от меня не тихий ответ, а приказ. Потом, к моему удивлению, не стала спорить.
— Все вон из коридора! — рявкнула она. — Быстро! Лисса, Сира, живо вниз! И не спорить со мной, я сегодня не в настроении хоронить дур!
Люди начали пятиться, оглядываясь на пятно и зеркало уже без прежнего спокойствия. А я смотрела, как по белому камню проступают ещё тонкие тёмные нити — не новые, старые, будто память дворца внезапно решила отказаться молчать дальше. И в это же мгновение я услышала знакомые быстрые шаги.
Кайрен появился из бокового прохода, как всегда, вовремя. На ходу оценил пятно, зеркало, опустевший коридор и моё лицо. Остановился рядом так близко, что я почувствовала холод от его мокрого ещё после умывания воротника и тяжёлую собранность, с которой он вошёл в ситуацию.
— Что произошло?
— Не знаю, что именно, — ответила я тихо. — Но старые следы поднимаются. Как будто кто-то задел нижний контур или нарушил связку между уровнями.
Он перевёл взгляд на зеркало. Там уже не только трещины отражались. На секунду в глубине стекла проступил силуэт женщины в тёмном платье, стоящей спиной. Потом исчез.
Кайрен очень тихо выругался.
— Все, кто не нужен, вниз, — сказал он Торе.
— Уже, — буркнула она и, к моему удивлению, не стала возражать даже тону.
В западном коридоре остались только мы трое и Бренна, которая подошла с другого конца так быстро, что я не услышала её шагов. Её взгляд сразу нашёл пятно, зеркало и моё лицо. И ей, как всегда, хватило одного взгляда, чтобы понять: беда настоящая.
— Что мне нужно делать? — спросила она без лишних слов.
Кайрен ответил сразу:
— Никого сюда не пускать. Особенно канцелярских, пока я не разрешу. Скажи, что коридор закрыт из-за повреждения зеркал и угрозы осколков. Что угодно. Но чтобы у меня было хотя бы четверть часа.
Бренна кивнула так быстро, будто уже ждала, что однажды разговоры дойдут именно до этого. И ушла, не задав ни одного лишнего вопроса.
Кайрен повернулся ко мне.
— Что ты ещё чувствуешь?
Я заставила себя подойти ближе к пятну. Не касаться. Только смотреть. Холод от него шёл не агрессивный, а какой-то рвущийся наружу. Словно след слишком долго был заперт и теперь с радостью пользовался первой трещиной.
— Это кровь, — сказала я. — Очень старая. Не недавняя. Та, что уже должна была спать в камне. И ещё… страх. Не жертвы. Свидетеля.
— Хранительницы? — тихо спросил Кайрен.
— Возможно.
Я подняла глаза к зеркалу. Серебряная рама оставалась неподвижной, но отражение внутри жило своей жизнью. На миг там проступил не коридор, а другая галерея. Старая. Та самая, шире нынешней. И по ней кто-то бежал. Девушка в сером. За ней — двое мужчин. Один держал что-то блестящее в руке. Не нож. Печать.
Я резко вдохнула.
— Что? — сразу спросил Кайрен.
— Здесь гнали одну из них. Не сейчас. Тогда. — Я не отрывала взгляда от стекла. — Она бежала через западную галерею к кругам внизу. Хотела успеть кого-то предупредить. Её догоняли двое. Один из канцелярии. Второй…
Отражение дёрнулось. И я увидела не лицо, а только женский профиль в зеркале соседней стены. Высокая причёска, тонкая шея, слишком спокойный поворот головы.
— Женщина, — закончила я. — Она не гналась сама. Просто шла следом. И знала, что девушку всё равно поймают.
— Северайн? — спросил Кайрен.
— Нет. Слишком старая память. Не она сама. Но… — я сглотнула, — из той же линии. От неё идёт то же ощущение. Тот же холодный порядок.
Дворец действительно начинал говорить. Не словами. Отголосками. Пятнами. Зеркалами. Старым ужасом, который долго давили внутрь, а теперь он наконец находил щели. И чем дольше я смотрела, тем яснее понимала: это не случайный всплеск. Что-то внизу, в старой системе, уже пришло в движение настолько сильно, что верхние маски не выдерживают.
— Это из-за двери? — спросила я тихо, больше себе, чем ему. — Или из-за того, что кто-то снова пытается замкнуть схему?
— И то и другое, — отозвался Кайрен.
Я обернулась. Он стоял у зеркала и не касался его, но смотрел так, будто уже видел всю цепь. От запечатанного уровня до этого коридора. От старого имени до нынешней фрейлины. От крови на камне до бокала на балу.
— Если они начали работать с нижними контурами серьёзно, — продолжил он, — то старые следы всплывают не сами. Их выдавливает рабочее напряжение. Значит, где-то сейчас уже идёт подготовка следующего этапа.
В эту секунду из дальнего конца коридора донёсся глухой женский вскрик.
Мы оба повернулись одновременно.
У арки, ведущей к малому салону, стояла Сира. Бледная, с подносом в руках. Она смотрела на стену справа от себя так, будто увидела там труп. Поднос дрожал. На камне, где никогда не было ничего, проступало отражение несуществующей двери. Не рисунок. Не тень. Полноценная, узкая створка с древним знаком чаши.
— Не двигайся! — резко приказал Кайрен.
Но было поздно. Сира уже инстинктивно шагнула назад, зацепилась юбкой за край ковра, поднос полетел, металл ударился о пол с оглушительным звоном. И в тот же миг несуществующая дверь на стене будто распахнулась внутрь.
Не физически. В отражении.
Из темноты за ней пахнуло таким холодом, что даже на расстоянии у меня перехватило дыхание. А вместе с холодом в коридор выплеснулось чужое. Голоса. Много. Сразу. Женский шёпот, мужской приказ, чей-то крик, обрывок молитвы или клятвы, звон треснувшей чаши. Всё это длилось меньше удара сердца, но Сира успела вскрикнуть снова и закрыть лицо руками.
Я сорвалась с места раньше, чем подумала. Не к стене. К ней. Успела схватить её за локоть и дёрнуть к себе в тот момент, когда отражённая дверь исчезла, а на камне остался только тонкий серый след в форме арки.
Кайрен оказался рядом мгновенно.
— Ты цела? — бросил он Сире.
Та смотрела на нас пустыми от ужаса глазами и не могла ответить. Я чувствовала, как она дрожит всей кожей.
— Она видела слишком много, — сказала я тихо. — Не всё. Но достаточно, чтобы запомнить страх.
Кайрен резко сжал челюсть.
— Прекрасно.
Это было сказано без радости и без злости. Как факт. Ещё одна служанка, которая увидела лишнее. Ещё один след, который теперь не спрячешь так легко.
— Уводи её, — сказал он мне.
— Куда?
— В старую хозяйственную комнату. Тирен там. Быстро.
— А вы?
Он посмотрел на серую арку на стене.
— Я хочу понять, почему дворец решил открыть нам именно это.
Спорить было некогда. Я повела Сиру вниз почти силой. Она шла плохо, спотыкаясь, с лицом человека, который ещё не вернулся в собственное тело до конца. На лестнице пару раз пыталась обернуться, но я не дала.
— Не смотри назад, — сказала я жёстче, чем собиралась.
Она кивнула. Слепо. Послушно. Хорошо. Пока этого хватало.
Тирен встретил нас у старой комнаты без вопросов, только один раз глянул на Сиру и сразу понял достаточно.
— Вот же проклятый дом, — буркнул он. — Сколько ещё девчонок он должен напугать до смерти, чтобы наверху наконец кончились умники?
— Она увидела отражённую дверь, — сказала я. — И голоса.
Тирен поджал губы.
— Значит, контур уже рвётся.
Он усадил Сиру на стул, влил ей в руки кружку с чем-то горячим и велел пить. Потом обернулся ко мне.
— А ты что видела?
— Галерею. Погоню. Одну из старых свидетельниц. — Я перевела дыхание. — И теперь у нас есть новая проблема. Если дворец начнёт выплёскивать следы перед обычными слугами, прятать станет нечего.
Тирен кивнул тяжело.
— Я бы сказал, что это хорошо. Но в этом доме правду обычно успевают затоптать раньше, чем она добежит до нужных ушей.
Я уже собиралась ответить, когда дверь открылась, и вошёл Кайрен.
Он выглядел ещё собраннее, чем обычно, а это почти всегда означало плохие новости.
— Дворец не просто шумит, — сказал он с порога. — Он показывает маршрут.
— Какой? — спросила я.
— Тот, по которому раньше вели вниз тех, кто видел лишнее. И тех, кого готовили. — Он перевёл взгляд на меня. — Арка на стене совпадает с одной из утраченных дверей старого уровня. Той самой, что вела к боковым комнатам удержания.
У меня внутри всё похолодело.
— То есть он показывает не прошлое вообще. Он показывает нужное прошлое.
— Да.
Сира на стуле всхлипнула, уже тише, и вцепилась в кружку так, будто это было единственное настоящее в мире. Я посмотрела на неё и вдруг поняла ещё одну вещь. Дворец говорит не нам одним. Он уже начал выталкивать память наружу настолько сильно, что случайные люди тоже её цепляют. А значит, времени на тонкие игры у нас почти не осталось.
— Что было за аркой? — спросила я.
Кайрен молчал долю секунды дольше обычного.
— След вёл к комнате под западным крылом, — сказал он. — И если я правильно понимаю, именно туда сейчас и пытаются вернуться те, кто работает по старой схеме.
Я медленно опустилась на край стола. Мир снова стал слишком тесным. Под западным крылом. Боковая комната. Не главная дверь со знаками. Значит, следующий ход действительно уже близко. И, возможно, именно там скрывается ответ на вопрос, кого готовят как Второй Сосуд.
— Нам нужно идти туда сегодня, — сказала я.
Тирен резко поднял голову.
— С ума сошла?
— Нет. — Я посмотрела сначала на него, потом на Кайрена. — Если дворец уже сам выталкивает маршрут наружу, значит, давление внутри системы слишком сильное. Завтра они могут успеть раньше.
Кайрен смотрел на меня внимательно, почти неподвижно. Потом едва заметно кивнул.
— Я знаю.
— И?
— И пойдём, — сказал он. — Но не сейчас. Сначала я хочу, чтобы ты посмотрела на одну вещь.
Он достал из кармана сложенный лист и развернул его на столе. Это оказался план западного крыла, явно снятый с какого-то старого архива. Не полный. Но с несколькими тонкими линиями, проведёнными поверх основной схемы уже от руки. Одна из них вела как раз туда, где мы видели арку на стене.
— Это старый маршрут свидетельниц, — сказал Кайрен. — А вот это…
Он показал на вторую линию, более короткую, скрытую внутри стены.
— Путь, по которому могли вести подготовленного носителя, не пересекаясь с остальными.
Я почувствовала, как в груди становится холодно и пусто.
— Два пути. Свидетельница и сосуд.
— Да, — сказал он. — И сегодня дворец показал оба.
Мы замолчали. Даже Сира перестала дрожать так заметно, будто сама тишина в комнате стала тяжелее её страха.
Я смотрела на линии на карте, на тонкую двойную схему, выведенную поверх привычного плана, и понимала: всё, что раньше казалось отдельными сценами, теперь складывается в ритуальный маршрут. Вот почему западное крыло. Вот почему галерея. Вот почему старые лестницы, купальня, боковые комнаты и запечатанный уровень. Это не набор удобных мест. Это дорога.
И если дворец начал говорить, значит, он пытается предупредить не о прошлом.
О повторении.

Глава 24. Хозяйка дворцовых тайн

О повторении.
Это слово будто осталось висеть в воздухе старой хозяйственной комнаты даже после того, как мы замолчали. Я смотрела на две линии на плане западного крыла — путь свидетельницы и путь сосуда — и чувствовала, как внутри медленно собирается не страх уже, а ясность. Всё, что прежде казалось разрозненными находками, сшилось в одно: исчезнувшие девушки, западная галерея, старые зеркала, купальня, запечатанный уровень, канцелярские, бокал на балу, имя Иара Северин, леди Северайн Мор. Не отдельные интриги. Один механизм. Длинный, старый, изуродованный, но всё ещё рабочий. И если дворец начал выталкивать его следы наружу, значит, кто-то внутри этого механизма уже дёрнул слишком много рычагов сразу.
Сира постепенно приходила в себя. Дрожь в руках у неё стала меньше, но глаза всё ещё были пустыми, слишком большими для бледного лица. Тирен сидел рядом и молча следил, чтобы она пила горячий настой. Он не задавал ей вопросов. И правильно. После таких вещей либо молчат, либо ломают человека окончательно.
— Что она запомнит? — спросил Кайрен, глядя на Сиру.
Я подошла ближе. Не касалась её, только всмотрелась. След страха вокруг неё был ещё живым, острым, как разрезанная нить.
— Дверь, — сказала я. — Холод. Голоса. Не целиком. Но достаточно, чтобы потом бояться коридора и не понимать почему. Если начать давить расспросами, она вспомнит больше. И это её добьёт.
Тирен мрачно кивнул.
— Тогда её надо убрать с верхних этажей хотя бы на пару дней.
— Бренна справится, — отозвался Кайрен. — Я скажу, что Сира сорвалась после бала и ей нужен низ. Без объяснений.
Он говорил спокойно, но я уже слышала под этим спокойствием другое — расчёт, который идёт быстро, почти на износ. Мы все уже были слишком близко к краю, чтобы позволить себе роскошь лишних эмоций.
— Нам надо идти сейчас, — сказала я.
Кайрен перевёл на меня взгляд.
— Почему сейчас?
— Потому что они тоже видят, что что-то пошло не так. Если дворец начал выбрасывать старые отражения в коридоры, они не будут ждать до завтра. Либо уже двинулись к боковой комнате, либо двинутся, как только поймут, что следы проступили не только для нас.
Тирен хмыкнул.
— Девка права.
Кайрен очень коротко прикрыл глаза. На секунду. Будто собирал внутри себя последние куски решения.
— Ладно, — сказал он. — Тогда быстро и без героизма. Тирен остаётся с Сирой, доводит её до состояния, когда она сможет не упасть по дороге вниз, и передаёт Бренне. Мы с Марой идём по второму маршруту. Если через час не вернёмся…
— Не каркай, — буркнул Тирен.
— Если не вернёмся, — повторил Кайрен так же ровно, — ты сжигаешь план и запись с именем. Потом идёшь к Бренне и уводишь людей из западного крыла полностью. Любым способом.
Тирен молчал несколько секунд, потом тяжело кивнул.
— Понял.
Я посмотрела на Кайрена.
— А что делаю я, если станет слишком плохо?
— Не умираешь, — сказал он.
— Это уже не план, а привычка.
— Вот и придерживайся её.
Мы вышли в коридор почти сразу. Без лишних приготовлений, без красивых слов, без ощущения, будто отправляемся на подвиг. Просто двое людей, которые знают слишком много и слишком поздно поняли, насколько мало у них осталось времени. Кайрен шёл быстро, не оглядываясь. Я — следом, стараясь удержать в голове схему старого маршрута. Через хозяйственный проход. Вверх на пол-уровня. Потом скрытая лестница за западным переходом. Затем тот самый участок стены, где сегодня проступила отражённая арка.
Когда мы добрались до места, коридор уже снова выглядел обычным. Мрамор. Гладкая стена. Ни двери, ни трещины, ни серого следа. Только слишком чистый воздух и едва заметный холод у самой поверхности камня.
— Здесь, — тихо сказала я.
Кайрен провёл ладонью по стене, нащупал почти неразличимый выступ в резьбе у плинтуса, нажал. Ничего. Ещё раз — выше, у края колонны. Камень дрогнул.
У меня сердце ударило сильнее.
Из стены без звука выступила узкая створка — не настоящая дверь, а тонкая часть кладки, которую когда-то искусно вписали в рисунок коридора. Настолько хорошо, что без отражения и знания её было бы невозможно заметить.
— Значит, всё-таки не только память, — пробормотал Кайрен.
За дверью оказался узкий спуск. Не такой старый, как главный запечатанный уровень. Этот ход выглядел позднее, грубее, будто его приспосабливали уже после того, как древние круги сломали. Ступени были узкими, камень — тёмным, местами стёртым не временем, а недавними подошвами. Здесь действительно ходили. И не так давно.
Мы спустились молча. Я старалась слушать не только шаги, но и сам воздух. В нём было слишком много всего: старого мела, сухих трав, влажного металла, почти выдохшегося ладана и того самого пустого, стеклянного следа, который я уже чувствовала за отпечатком мага с ненастоящим лицом. Он тянулся вниз, как тонкая игла.
Через несколько пролётов лестница вывела нас к низкому коридору, заканчивающемуся круглой комнатой. Не такой большой, как зал с чашами. Но и не случайной. В центре пола был начерчен новый контур поверх старого, более древнего. Грубее. Жёстче. Будто кто-то пытался использовать старую схему, не понимая её до конца, и поэтому просто врезал свои линии поверх прежних. У стены стояла узкая кушетка с ремнями. На столике — чаши, нож, флаконы, свёртки ткани. И ещё одно зеркало. Не старое, не дворцовое — переносное, в тяжёлой серебряной раме, сейчас завешенное тёмным полотном.
Я остановилась так резко, что Кайрен сразу повернул голову.
— Что?
— Это здесь, — выдохнула я. — Боковая комната. Подготовка. Не перенос целиком, а именно ослабление. Очистка. Подчинение.
Он оглядел ремни на кушетке, столик, контур на полу и тихо выругался.
— Значит, мы пришли правильно.
Я подошла к столу ближе. На одном из флаконов у горлышка засохла серебристая кайма. На ткани — очень слабый след крови, почти смытой. Но главное было даже не в вещах. В самой комнате воздух был живым от недавнего использования. Здесь работали. Не недели назад. Максимум прошлой ночью. Возможно — сегодня.
— Они уже начали цикл, — сказала я. — Не завершили. Но начали.
Кайрен поднял тёмное полотно с зеркала.
Под ним оказалось гладкое серебристое стекло без единой царапины. Слишком чистое для такого места. В нём отражались мы двое, стол, ремни, круг на полу. А потом на миг поверх отражения проступило другое лицо. Совсем юное. Испуганное. Мужское.
Я резко втянула воздух.
— Кто это? — спросил Кайрен.
— Не знаю… — Я подошла ближе. — Нет. Подождите.
Черты были размыты, будто память ещё не решила, сколько показать. Но линия рта, угол подбородка, изгиб брови — что-то в них было знакомым. Не как у Эдриана. Моложе. Мягче. Почти неоформленно.
— Не принц, — сказала я. — Кто-то связанный с кровью трона, но не он.
Кайрен резко обернулся ко мне.
— Незаконная ветвь? Родня по побочной линии? Или…
Он не договорил. Но я уже поняла.
— Запасной, — тихо сказала я. — Тот, кого держат не как замену уже существующему принцу, а как тело для чужой воли, если с главным не выйдет.
Лицо в зеркале исчезло. Осталось только наше отражение.
Кайрен сжал челюсть.
— Значит, Второй Сосуд — не абстракция.
— Нет.
И в этот момент с другой стороны коридора послышались голоса.
Не далеко. Слишком близко.
Мы оба одновременно шагнули в тень за выступ стены. Света здесь почти не было, только тусклый отблеск от старого светильника в коридоре. Голоса приближались.
— ...нельзя тянуть дольше, — сказал женский голос.
Арделла.
Я узнала её сразу.
— Он уже начал сопротивляться на зеркалах, — отозвался мужской. — Ещё одна неделя, и контур придётся заново ослаблять.
— Тогда ослабляйте, — холодно сказала другая женщина.
Не Арделла.
Северайн.
Я почувствовала, как у меня по коже проходит ледяная волна. Она была здесь. Не где-то наверху, не в роли идеальной фрейлины при троне, а здесь, под дворцом, рядом с ремнями, составами и зеркалом. Всё, что раньше было почти доказательством, стало фактом.
Кайрен рядом не двигался. Но в его неподвижности было столько ярости, что я ощущала её как жар.
Голоса остановились прямо за поворотом коридора.
— Мы не можем использовать наследника раньше срока, — сказал ещё один мужчина. Незнакомый. Сухой, нервный. — Если ослабление пойдёт через него сейчас, след всплывёт.
— Тогда используйте мальчика, — отрезала Северайн. — Он для этого и был сохранён.
Мальчика.
Второй Сосуд.
У меня внутри всё обвалилось и сразу стало ледяным. Не схема. Не теория. Живой человек. Где-то рядом. Возможно, ещё ребёнок или слишком юный, чтобы даже понять, во что его превратили.
— А если Вальд уже подобрался к нижнему запору? — спросила Арделла.
— Тогда он увидит слишком мало и слишком поздно, — ответила Северайн. — Как и в прошлый раз.
Эти слова ударили сильнее всего. В прошлый раз. Значит, она знала. Не просто про Мару. Про ту ночь. Про сорванный ритуал. Про Кайрена.
Я посмотрела на него. В полумраке его лицо было жёстким до нечеловеческой чёткости. Он всё понял тоже. И ещё я поняла, что сейчас он способен выйти из тени и убить хотя бы одного из них раньше, чем успеет подумать. И если это случится — всё рухнет здесь и сейчас. Слишком рано.
Я едва заметно коснулась его рукава.
Совсем легко.
Но он понял. Не двигайся.
Пауза в коридоре затянулась. Потом Северайн сказала:
— Проверьте комнату. Мне не нравится этот уровень после всплеска в галерее.
Мир сузился до одного удара сердца.
Шаги двинулись к нам.
Кайрен медленно, почти незаметно вытащил нож. Я оглянулась на столик с флаконами и зеркало. Если они войдут и увидят нас, тишина закончится. Значит, надо было не прятаться. Надо было ломать им картину. Здесь. Сейчас.
Я рванулась первой.
Не в коридор. К столику.
Схватила флакон с серебристым осадком и швырнула в зеркало.
Стекло взорвалось звонким, ярким, почти невыносимым треском.
Сразу за ним я сорвала тёмное полотно и кинула его прямо на старый контур на полу, смазывая линии. Кайрен понял мгновенно. Ножом перерезал один из ремней на кушетке и пнул её в сторону круга. Всё произошло за долю секунды, раньше, чем шаги успели войти в комнату.
Когда Северайн и Арделла появились в проёме, они увидели не спрятавшихся свидетелей.
Они увидели разгромленный узел подготовки.
И нас.
Северайн остановилась первой. Лицо у неё почти не изменилось. Почти. Только холод в глазах стал настоящим, не придворным. Арделла выдохнула сквозь зубы. Мужчина за их спинами — тот самый нервный голос — потянулся куда-то к рукаву, но замер, увидев Кайрена с ножом в руке.
Я стояла у разбитого зеркала, тяжело дыша, и впервые за всё время не чувствовала себя ни уборщицей, ни случайной выжившей. Вообще никем из прежних ролей. Только человеком, который наконец вошёл в чужую тайну не краем, а целиком.
— Какая жалость, — произнесла Северайн очень тихо. — Я надеялась, вы будете умнее.
— А я, — отозвался Кайрен ледяным голосом, — надеялся, что вы хотя бы будете менее предсказуемы.
Арделла шагнула в сторону, будто пытаясь перекрыть проход, но я уже видела: её спокойствие дало трещину. Не такую большую, как у зеркала, но достаточную. Потому что нас здесь быть не должно было. И то, что мы увидели, уже нельзя было замести так легко, как след на мраморе.
— Вы не понимаете, во что вмешиваетесь, — сказала Северайн.
— Нет, — тихо ответила я, сама удивившись собственной ровности. — Это вы не понимаете. Я слишком долго отмывала чужую грязь, чтобы не узнать её, даже когда она завернута в шелк и дворцовые клятвы.
Её взгляд упал на меня.
Вот теперь я увидела в нём настоящее. Не фрейлину. Не вежливую ледяную женщину. Наследницу старой линии. Хищную, холодную, уверенную, что люди снизу существуют только как материал для нужной работы.
— Ты даже не знаешь, кем стала, — произнесла она.
Я сделала шаг вперёд.
— Знаю достаточно. Я — та, кого вы не успели стереть.
Тишина после этих слов стала почти звонкой.
И в эту секунду я поняла, что назад дороги уже нет окончательно. Не только для меня. Для всех нас.
Потому что теперь тайна была вскрыта.
И я стояла перед ней не как серая мышь.
А как хозяйка тех следов, которые они слишком долго пытались смыть.

Глава 25. Та, кого больше нельзя не замечать

Тишина после моих слов стала почти материальной. Она повисла между нами, как тонкая стеклянная перегородка, которая ещё не разбилась, но уже трещала по краям. Северайн смотрела на меня так, будто впервые по-настоящему видела. Не уборщицу. Не случайную выжившую. Не неудобную помеху, которую можно мягко дожать через канцелярских или тихо увести из архива. Она видела то, чего, по её расчётам, здесь быть уже не должно было. Связанный след. Живую свидетельницу. Чужую ошибку, которая не просто уцелела, но и добралась до самого сердца схемы.
Арделла восстановилась быстрее. Я заметила это по тому, как выпрямились её плечи и как снова стало гладким лицо. Именно такие люди и опаснее всего: они умеют паниковать только внутри, пока снаружи всё ещё остаются красивыми и точными.
— Господин Вальд, — произнесла она мягко, будто мы стояли не в подземной комнате с ремнями, разбитым зеркалом и ритуальным контуром, а в светском салоне после ужина, — вы сейчас совершаете очень серьёзную ошибку. Вы пришли сюда без свидетелей, без официального допуска и без права обвинять тех, кто действовал в интересах трона.
— В интересах трона? — голос Кайрена был тихим и от этого ещё страшнее. — Вы привязали к старой схеме живого человека, вскрыли запечатанный уровень, использовали канцелярских как расходный мусор и подводили принца под состав на балу. Если это ваши интересы трона, значит, трону давно нужен врач, а не фрейлины.
Мужчина за их спинами — сухой, нервный, с лицом человека, привыкшего работать с чужим страхом, а не со своей угрозой, — снова дёрнулся к рукаву. И на этот раз Кайрен увидел это раньше, чем он успел сделать хоть что-то.
— Даже не пробуй, — сказал он.
Сказано было без крика. Без повышения голоса. Но мужчина застыл.
Северайн сделала ещё полшага вперёд. Очень медленно. Будто не вторгалась в пространство, а просто возвращала себе контроль над комнатой.
— Вы мыслите слишком мелко, — произнесла она. — Как человек, которого всю жизнь учили тушить пожары, но не дали понять, как устроен сам дворец. Да, старая схема груба. Да, она требует жертв. Но иногда государство держится именно на тех, кто способен принять цену, от которой другие отворачиваются.
Я почувствовала, как внутри поднимается холодная, почти чистая ярость.
— Служанки? — спросила я. — Младшие маги? Мальчик, которого вы называете сосудом? Вот это и есть для вас цена государства?
Северайн повернула голову ко мне.
— Для меня цена государства — не позволить империю уронить в руки слабака, которого уничтожат свои же прежде, чем он успеет надеть корону.
— Значит, Эдриан для вас уже недостаточно удобен, — сказал Кайрен.
Она даже не дрогнула.
— Эдриан истощён. Слишком чист для того, что его ждёт. Слишком долго пытался быть хорошим наследником, не понимая, что трон не любит хороших. Трон любит тех, кто выдерживает вес власти. Или тех, в ком этот вес можно удержать иначе.
Теперь всё стало окончательно ясно. Не просто заговор. Не просто захват ради влияния. Она действительно верила, что спасает империю. Через подмену. Через подчинение. Через старую, чудовищную схему, в которой живые люди были только носителями чужой воли.
Арделла тихо сказала:
— Ещё можно решить всё без большого шума.
— Нет, — ответил Кайрен.
И в этом «нет» уже не осталось ни пространства для сделки, ни даже тени сомнения.
Мужчина за спинами женщин всё-таки рванулся первым. Не на Кайрена — ко мне. Видимо, я казалась ему более лёгкой добычей, более логичным рычагом. Он успел сделать два быстрых шага, прежде чем я схватила со стола перевёрнутую медную чашу и швырнула в него. Она ударила его в скулу с глухим звоном, не сильно, но достаточно, чтобы сбить движение. Кайрен оказался рядом мгновенно. Я даже не успела понять, что именно он сделал — только увидела, как мужчина отлетает к стене, ударяется плечом о камень и оседает вниз, оглушённый.
Арделла вскинула руку, и из-под её рукава блеснула тонкая металлическая пластина. Не нож. Что-то ритуальное. Но я уже слишком хорошо знала их привычки. Подавление. Срыв воли. Быстрый, точный удар по тому, кто мешает. Я схватила край тёмного полотна, лежавшего на полу, и резко дёрнула его вверх. Ткань взметнулась между нами, сбивая прицел и видимость. В ту же секунду Кайрен шагнул вперёд, перехватил её запястье и так сильно прижал к стене, что пластина выпала на пол и со звоном укатилась под кушетку.
Северайн не двинулась. Только смотрела.
И это было страшнее любой схватки. Потому что она не была растеряна. Нет. Она оценивала. Считала потери. Решала, какой из проигранных ходов ещё можно превратить в новый.
— Если вы думаете, что достаточно застать меня здесь, чтобы всё закончить, вы куда наивнее, чем я предполагала, — сказала она.
Я посмотрела на разбитое зеркало, на смазанный контур, на ремни, на Арделлу у стены, на мужчину, пытающегося подняться с пола. И вдруг поняла, что права она только в одном: это не конец. Если мы просто вытащим их отсюда или даже запрем, наверху всё равно останутся люди, бумаги, канцелярские, скрытые приказы, те, кто уже включён в схему, и тот мальчик, которого где-то готовят. Победа в комнате не станет победой над дворцом.
— Тогда давайте не комнату, — сказала я тихо.
Кайрен бросил на меня быстрый взгляд.
— Что ты задумала?
Я уже знала. Почти физически чувствовала, как это должно сработать.
— Контур, — сказала я. — Не их новый. Старый. Они наложили своё поверх древнего круга. Если вернуть нижний рисунок и разбить верхний, комната сама покажет, что здесь делали. Не нам. Дворцу.
Кайрен понял быстрее, чем я успела договорить.
— Ты уверена?
— Нет. Но дворец уже начал говорить. Значит, он готов.
Северайн впервые изменилась в лице по-настоящему.
— Не смей, — сказала она.
Вот оно. Первый настоящий страх.
Я шагнула к кругу. На полу ещё оставались смазанные линии их нового ритуала и под ними — едва живой, но упрямый рисунок старой защиты. Память Хранительниц. Не их извращённая схема, а то, что когда-то удерживало и очищало. Я схватила нож, который лежал на столике рядом с тканями, и полоснула по собственному перевязанному ладонью прямо поверх старой царапины. Боль вспыхнула резко, ярко. На пол упали несколько тяжёлых капель крови.
— Мара! — выдохнул Кайрен.
Но я уже опустилась на колени и, не касаясь самого круга ладонью, провела кровью по трём точкам старого узора, там, где он ещё не был до конца стёрт. Не по новым линиям. По нижним. По тем, что помнила не головой, а кожей. Бресса когда-то говорила, что не всякую грязь смывают водой. Иногда её заставляют показать, чем она является. И сейчас я чувствовала это так ясно, будто старая женщина стояла у меня за плечом.
Контур дрогнул.
Не вспыхнул. Не ударил светом. Сначала просто дрогнул, как человек после слишком долгого молчания. Потом под тонким слоем нового рисунка проступили старые линии — серебристые, чистые, не похожие на хищные надрезы схемы Северайн. Арделла резко рванулась, но Кайрен удержал её. Мужчина на полу попытался подняться, но Тирена здесь не было, зато был тяжёлый край кушетки, который я ногой толкнула ему под колени ещё раньше. Северайн стояла неподвижно, и в её глазах я впервые увидела не холодный контроль, а голую злость.
— Ты даже не понимаешь, что сейчас выпустишь, — произнесла она.
— Нет, — ответила я. — Это вы не понимаете, что уже выпустили.
Старый круг ожил.
По комнате прошёл низкий, почти неслышный гул. Не звук даже — отклик камня. Разбитое зеркало задрожало. По стенам побежали тонкие серебряные трещины, не разрушая кладку, а проступая поверх неё как память. И вместе с этим в воздухе стали раскрываться следы. Не только для меня. Для всех.
На стене справа вспыхнула тень ремней, которых там не было. На полу перед кушеткой проступило пятно старой крови, раньше полностью скрытое. В разбитом зеркале вместо нашего отражения вдруг показался мальчик — слишком худой, бледный, с пустым, отрешённым лицом и глазами, которые уже почти не фокусировались на реальности. Потом — Арделла, склонившаяся над ним с чашей. Потом — Северайн у края стола, говорящая что-то беззвучно, но с тем самым спокойствием, от которого даже память становилась холоднее.
Кайрен замер.
Он видел это тоже.
Северайн шагнула к кругу.
— Прекрати!
И вот тогда я сделала то, чего уже не могла не сделать. Подняла окровавленную ладонь и коснулась не нового рисунка, а самой старой чаши на краю контура.
Комната вздрогнула.
Не в переносном смысле. В буквальном. С потолка посыпалась пыль. По коридору за стеной прокатился тот же гул, только сильнее. И дворец, уже начавший говорить, наконец заговорил в полный голос.
Где-то наверху с треском лопнуло зеркало. Потом ещё одно. И ещё. Старые пятна на камне проступили, как раны под тонкой кожей. По западному крылу, по салонам, по коридорам и лестницам побежали отражённые следы: смытая кровь, линии ритуалов, тени исчезнувших дверей, отпечатки тех, кого когда-то вели вниз. Не как хаотическая магическая буря. Как свидетельство. Как если бы сам дворец, устав молчать, наконец начал показывать всё, что в нём так долго прятали.
Северайн побледнела впервые по-настоящему.
— Что ты сделала? — выдохнула Арделла.
Я подняла на неё глаза.
— Открыла то, что вы слишком долго пытались закрыть.
За стенами уже слышались крики. Не панические ещё. Удивлённые. Испуганные. Живые. Это было именно то, чего они так боялись. Не того, что кто-то умрёт. А того, что дворец сам покажет свою внутреннюю грязь тем, кто привык смотреть только на позолоту.
Кайрен отпустил Арделлу и резко шагнул к Северайн, перекрывая ей путь к столу и к выходу одновременно.
— Всё, — сказал он.
Она посмотрела на него и вдруг очень тихо, почти с сожалением, произнесла:
— Ты всегда был слишком честен для этого дома.
— А вы всегда были слишком уверены, что дом принадлежит вам.
Шаги в коридоре стали громче. Много. Стража. Слуги. Кто-то из верхних. Голоса уже неслись без всякой осторожности. Дворец снаружи отвечал на внутренний разрыв слишком быстро, чтобы теперь что-то успели спрятать обратно.
Северайн поняла это тоже.
И всё-таки улыбнулась. Очень слабо. Очень холодно.
— Думаете, вы победили? — спросила она.
Я смотрела на неё и чувствовала, как кровь с ладони капает на камень старого круга.
— Нет, — ответила я. — Я думаю, теперь вас наконец увидят.
Дверь распахнулась.
На пороге появились стражники, двое старших лакеев, кто-то из внутренней службы и — чуть позади всех — Эдриан Веларис. Бледный. Жёсткий. Совсем не тот красивый холодный принц, которого я видела издали прежде. Он вошёл в комнату и замер, увидев разбитое зеркало, мальчика в отражении старой памяти, Северайн, Арделлу, Кайрена и меня у раскрытого круга.
Слишком много правды для одного мгновения.
Северайн даже не обернулась к нему. Только опустила взгляд на старый контур, будто впервые за много лет поняла: именно этого — не удавшегося ритуала, не сорванного плана, а свидетеля, который сумел вернуть голос самому дворцу, — она и не учла.
Кайрен сказал тихо, но так, чтобы слышали все:
— Запечатать комнату. Никого не выпускать. И позовите тех, кто ещё умеет смотреть не только глазами.
Он не назвал Хранительниц. Не мог. Их уже официально не существовало. Но я всё равно поняла: речь теперь уже не только обо мне. Речь о том, что старое ремесло придётся вытаскивать из могилы. Потому что иначе эту грязь снова назовут случайностью, снова перекроют, снова отмоют.
Я медленно поднялась. Ноги дрожали. Ладонь горела. Но внутри было странно спокойно. Не счастливо. Не торжествующе. Просто спокойно, как бывает после слишком долгого бега, когда наконец понимаешь: дальше уже либо падаешь, либо стоишь. И я стояла.
Эдриан перевёл взгляд на меня. На серый передник, на кровь на руке, на круг у ног. И в этом взгляде уже не было равнодушия знати к прислуге. Не было даже просто удивления. Там было узнавание другого рода. Осознание, что перед ним стоит человек, которого больше нельзя отнести к мебели, тени или случайной служанке.
Та, кого не заметили вовремя.
Та, кто увидела слишком много.
Та, кто не позволила смыть это обратно.
И я поняла: после этой ночи мне уже не вернуться в прежнюю незаметность. Ни при каком старании. Ни под каким серым передником. Слишком многие увидели меня рядом с правдой. Слишком многие услышали, как дворец заговорил в тот миг, когда моя кровь коснулась старого круга.
Я больше не была серой мышью.
Я стала той, кого теперь придётся либо признать, либо убить.
И именно в этом, наверное, начиналась моя настоящая власть.
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